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,, Z&kazky na preverenie historickych financnych vykazov* treba Citat’ v kontexte ,, Predslovu
k Medzinarodnym usmerneniam na kontrolu kvality, audit, preverenie, iné uistovacie

a suvisiace sluzby “.
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ZAKAZKY NA PREVERENIE HISTORICKYCH FINANCNYCH VYKAZOV

Uvod

Predmet §tandardu

1.

Tento Medzinarodny Standard pre zakazky na preverenie (ISRE) upravuje (pozri odsek

Al):

(@) povinnosti odbornika poskytujiceho sluzby (pozn. prekladatela: v podmienkach
Slovenskej republiky ide o auditora poskytujiuceho sluzby, preto v d’alsom texte sa
pouziva len pojem ,,auditore), ktory vykonava preverenie historickych finan¢nych
vykazov Gétovnej jednotky, ale ktory nie je jej auditorom,

(b) formu a obsah spravy, ktor( auditor vyda k finan¢nym vykazom.

Predmetom tohto Standardu nie je overenie finanénych vykazov ani priebeznych
finan¢nych informécii vykonanych nezavislym auditorom uctovnej jednotky (pozri odsek

A2).

Tento Standard plati taktieZ pre preverenie inych historickych finanénych informacii
v podobe upravenej podl'a potreby. Zakazky poskytujlce limitované uistenie, pri ktorych
nejde o preverenie historickych finanénych informacii, sa vykonavaju v sulade s ISAE
3000.1

Vztah k ISOC 17

4.

Auditorska firma zodpoveda za systémy, zésady a postupy v oblasti riadenia kvality. Na
auditorské firmy vykondvajuce preverenie finanénych vykazov sa vztahuje ISQC 1.3
Ustanovenia ISRE 2400 tykajice sa riadenia kvality na drovni jednotlivych zékaziek
vychadzaju z predpokladu, ze sa auditorska firma riadi ISQC 1 alebo inymi predpismi,
ktoré sit minimalne rovnako prisne (pozri odseky A3 az A5).

Preverenie historickych finan¢nych vykazov

5.

Preverenie historickych finanénych vykazov je zakazkou poskytujucou limitované
uistenie tak, ako sa uvadza v Medzinarodnom ramci pre zakazky na uistovacie sluzby*
(pozri odseky A6 az A7).

Auditor na zaklade preverenia finannych vykazov vyjadri zaver, ktorého zmyslom je
posilnit’ doveru predpokladanych pouzivatel'ov spravy v to, ze u¢tovna jednotka zostavila
finan¢éné vykazy v sulade s platnym ramcom pre finanéné vykaznictvo. Tento zaver sa
opiera o limitované uistenie ziskané vd’aka prevereniu. Sprava, ktora vyda auditor, opisuje
charakter preverenia, ¢im poskytuje pouzivatelom kontext, ktory im umozni pochopit
zavery auditora.

Auditor zhromazd’'uje dostato¢né a vhodné dbkazné informécie pre vyjadrenie zaveru
o0 finanénych vykazoch ako celku v stlade s poZziadavkami tohto $tandardu predovsetkym
formou ziskavania informéacii a vykonanim analytickych postupov.

Ak auditor zisti nejaku skuto¢nost’, na zaklade ktorej sa domnieva, ze by finan¢né vykazy
mohli obsahovat’ vyznamné nespravnosti, navrhne a vykona dodato¢né postupy, ktoré

! Medzinarodny $tandard pre zdkazky na uistovacie sluzby (ISAE) 3000 ,,Zakazky na uistovacie sluzby iné ako
audit alebo preverenie historickych financnych informdcii

2 Medzinarodny $tandard na kontrolu kvality (ISQC) 1 ,,Kontrola kvality pre firmy, ktoré vykonavaju audity

a preverenia financnych vykazov a zakazky na ostatné uistovacie a suvisiace sluzby *

31SQC 1, odsek 4

4 Medzinarodny ramec pre zdkazky na uistovacie sluzby, odsek 7 a 11
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povazuje za danych okolnosti nevyhnutné na vyjadrenie zaveru o finanénych vykazoch
podrla tohto Standardu.

Rozsah posobnosti Standardu

9. Standard definuje ciele, ktoré auditor sleduje pri jeho uplatiiovani. Tieto ciele predstavuju
kontext, v ramci ktorého Standard stanovuje prislusné poziadavky. Ciele maju prispiet
k lepsiemu pochopeniu toho, ¢o treba v ramci zakazky na preverenie dosiahnut’.

10. Standard obsahuje poziadavky, pre ktoré sa pouZivaju pojmy ,,ma* alebo ,,musi“ a ktoré
maju auditorovi pomoct’ pri plneni stanovenych ciel'ov.

11. Dalej $tandard obsahuje avod, definicie, aplikaéni a vysvetlujiicu ¢ast, ktoré poskytuju
Sirsi kontext relevantny pre spravne pochopenie Standardu.

12. Aplika¢na a vysvetlujica Cast’ vysvetl'uje jednotlivé poziadavky a poskytuje navod na ich
splnenie. Hoci navod samotny neuklada Ziadnu poziadavku, je dolezity pre riadne
uplatinovanie poziadaviek. Aplikacna a vysvetl'ujuca Cast’ tiez moéze popisovat SirSi
kontext zalezitosti, ktoré su predmetom tohto Standardu. Kontext d’alej prispieva
k splneniu poziadaviek urenych standardom.

Datum ucinnosti

13. Tento Standard plati pre preverenia finan¢nych vykazov zostavenych za obdobie konciace
sa 31. decembra 2013 alebo neskor.

Ciele

14. Auditor sleduje pri vykonavani preverenia finan¢nych vykazov podla tohto Standardu
tieto ciele:

(@) ziskat' limitované uistenie predovSetkym prostrednictvom ziskavania informacii
a vykonania analytickych postupov, ¢i finanéné vykazy ako celok neobsahuju
vyznamnai nespravnost, ana zdklade toho vyjadrit zaver, ¢i zistil nejaké
skutoCnosti sved¢iace o tom, Ze finan¢né vykazy nie su zostavené vo vsetkych
vyznamnych sdvislostiach v sllade s prislusnym ramcom pre finanéné
vykaznictvo,

(b) wvydat spravu k finanénym vykazom a poskytnit’ informacie vyzadované tymto
Standardom.

15. Ak auditor nemdze ziskat' limitované uistenie avydanie spravy obsahujucu zaver
s podmienenym nadzorom nie je za danych okolnosti postacujiice, musi v sulade s tymto
Standardom bud’ odmietnut’ vyjadrenie zaveru v sprave alebo odstupit’ od zdkazky, pokial’
mu to prislusné pravne predpisy umoznuju (pozri odseky A8 — A10, A115 — Al116).

Definicie

16. V zaujme jednotného pouzivania a interpretacie su terminy definované v tomto Standarde
ainé terminy, ktoré sa v iiom pouZivaji, vymedzené v Slovniku pojmov ° (Slovnik).
Napriklad terminy ,,manaZment“ a ,0soby poverené spravovanim“ maji v tomto
Standarde vyznam, ktory je definovany v Slovniku (pozri odseky A1l az A12).

5 Slovnik pojmov k medzinarodnym $tandardom IAASB, ktory je sucast'ou Prirucky medzindrodnych
Standardov na kontrolu kvality, audit, preverenie, iné uistovacie a suvisiace sluzby a inych materialov
(Prirucka), vydanou IFAC.
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17. Vyrazy uvedené niZsie sa v tomto Standarde pouzivaju v tomto vyzname:

(@)

(b)
(©)
(d)

(€)
(f)

@)

(h)

(i)

@)
(k)

Analyticke postupy (Analytical procedures) — zhodnotenie finanénych informacii
pomocou analyzy prijatelnych vztahov medzi finanénymi a nefinan¢nymi Gdajmi.
Analytické postupy zahffiaji aj potrebné preskimanie zistenych odchylok
a vzt'ahov, ktoré nie su v sUlade s ostatnymi relevantnymi informaciami alebo
ktoré sa zavazne odchyl'uju od predpokladanych hodnot.

Riziko zakazky (Engagement risk) — riziko, ze auditor vyjadri neprimerany zaver
Vv pripade, ked’ st finanéné vykazy vyznamne skreslené.

Financné vykazy na vseobecné ucely (General purpose financial statements) —
finan¢né vykazy zostaveneé v sulade s ramcom na vSeobecné ucely.

Rdamec na vseobecné ucely (General purpose framework) — rdmec pre finan¢éné
vykaznictvo navrhnuty tak, aby spiiial poziadavky na bezné finanéné informacie
Sirokého spektra pouzivatelov. Ramcom pre finan¢né vykaznictvo moéze byt
rdmec zabezpecujuci vernd prezentéciu alebo rAmec zabezpecujuci sulad.

Ziskavanie informacii (Inquiry) — predstavuje ziskavanie informécii od dobre
informovanych o0sdb v rdmci uctovnej jednotky alebo mimo ne;j.

Limitované uistenie (Limited assurance) — miera uistenia na ucely vyjadrenia
zaveru v sulade s tymto Standardom, ktoré auditor ziska v pripade, ze znizi riziko
zakazky na uroven, ktora je za danych okolnosti prijatel'nd, pricom riziko je vyssie
ako pri zakazke poskytujucej primerané uistenie. Kombinacia charakteru,
naCasovania a rozsahu postupov zhromazd'ovania dbkaznych informécii vsak
musi auditorovi umoznit’ aspon ziskat’ zmysluplni mieru uistenia. Miera uistenia,
ktort ziska auditor, sa povazuje za zmysluplni vtedy, ked sa v jej dosledku
pravdepodobne zvysi dovera predpokladanych pouZzivatelov vo finanéné vykazy
(pozri odsek A13).

Odbornik (Practitioner) — auditor poskytujuci sluzby. (Pozn. prekladatela:
namiesto pojmu ,,odbornik‘ sa v tomto ISRE pouziva pojem ,,auditor poskytujuci
sluzby “, resp. len ,, auditor*, nakolko v podmienkach Slovenskej republiky je tento
pojem vystiznejsi). Vyraz zahina partnera zodpovedného za zakazku, inych ¢lenov
timu vykonavajuceho zékazku, pripadne auditorsku firmu. Ak je vyslovnym
zamerom tohto Standardu, aby urcitu poZiadavku alebo povinnost’ plnil priamo
partner zakazky, nepouzije sa vyraz ,auditor”, ale ,partner zodpovedny za
zédkazku®. Vyrazy ,partner zodpovedny za zakazku* a ,,auditorska firma“ sa tiez
pouzivaju pre ekvivalentné subjekty z verejného sektora.

Odborny Gsudok (Professional judgment) — uplatnenie zodpovedajucich Skoleni,
poznatkov a skusenosti v suvislostiach danych auditorskymi, uétovnymi
a etickymi $tandardmi pri prijimani informovanych rozhodnuti o opatreniach,
ktoré su vhodné za okolnosti zdkazky na preverenie.

Relevantné etické poziadavky (Relevant ethical requirements) — etické
poziadavky, ktorymi sa tim pracujuci na zakazke riadi pri vykonavani zakazky na
preverenie. Tieto poziadavky zvycajne zahfiajua Casti A a B Etickeho kodexu pre
uctovnych odbornikov (Kodex IESBA) spolu s narodnymi poziadavkami, ktoré su
prisnejsie.

Financné vykazy na Specidlne ucely (Special purpose financial statements) -
finan¢né vykazy zostavené v sulade s ramcom na Specialne tcely.

Rdamec na Specialne ucely (Special purpose framework) - rdmec pre finan¢né
vykaznictvo navrhnuty tak, aby spiiial potreby konkrétnych pouzivatel'ov tykajuce
sa finan¢nych informacii. Ramec pre finanéné vykaznictvo méoze byt ramcom
zabezpecujucim vernu prezentaciu alebo ramcom zabezpecujacim sulad.
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Poziadavky
VVykonavanie zakazky na preverenie v sulade s tymto §tandardom

18. Auditor je povinny oboznamit’ sa s Uplnym znenim tohto Standardu vratane aplikacnej
a vysvetl'ujicej cCasti, aby rozumel jeho cielom a dokazal spravne uplatiiovat’ jeho
poziadavky (pozri odsek A14).

Dodrziavanie relevantnych poziadaviek

19. Auditor je povinny dodrziavat’ vSetky poziadavky tohto $tandardu s vynimkou tych, ktoré
nie su pre dant zakazku na preverenie relevantné. Poziadavka je pre zakazku na
preverenie relevantnd, ak existuji okolnosti, ktorych sa poziadavka tyka.

20. Auditor nesmie vo svojej sprave uviest, ze zakazka na preverenie bola vykonand v stlade
s tymto Standardom, pokial’ nedodrzal vSetky poZiadavky tohto Standardu relevantné pre
danl zakazku na preverenie.

Etické poziadavky

21. Auditor je povinny dodrziavat’ vSetky relevantné etické poziadavky vratane poziadaviek
na nezavislost’ (pozri odseky A15 — Al6).

Profesionalny skepticizmus a odborny Gsudok

22. Auditor je povinny naplanovat a vykonat zakazku na preverenie s profesionalnym
skepticizmom s vedomim, Ze mozu existovat’ okolnosti, v désledku ktorych budu finanéné
vykazy vyznamne skreslené (pozri odseky A17 — A20).

23. Auditor je povinny pri vykondvani zédkazky na preverenie uplatiovat’ odborny usudok
(pozri odsek A21 — A25).

Kontrola kvality na Urovni zakazky

24. Partner zodpovedny za zakazku musi mat’ odbornu spdsobilost’ v oblasti auditorskych
zruénosti a technik a v oblasti finanéného vykaznictva, ktora zodpoveda okolnostiam
danej zakazky na preverenie (pozri odsek A26).

25. Partner zodpovedny za zakazku je povinny prevziat’ zodpovednost’ (pozri odseky A27 —
A30) za:

(@ celkovu kvalitu kazdej zakazky na preverenie, ktora mu je pridelena,

(b) riadenie, dohlad, planovanie a realizaciu zékazky na preverenie v sulade
s odbornymi Standardmi a poziadavkami prisluSnych pravnych predpisov
(pozri odsek A31),

(c) skutocnost, ze sprava, ktort auditor vyda, bude primerana okolnostiam,

(d) vykonanie zakazky v sulade so zasadami auditorskej firmy, ktoré sa tykaju
kontroly kvality; okrem toho je povinny:

(i) uistit sa, ze sa dodrzali prislusné postupy tykajiice sa prijatia
a pokracovania vzt'ahov s klientmi a zakaziek a Ze prijaté zavery st primerané,
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vratane posudenia, ¢i neexistuji informacie o tom, ze manazmentu chyba
dostato¢na integrita (pozri odseky A32 — A33),

(ii) uistit’ sa, Ze tim pracujici na zédkazke ma ako celok naleziti odborni
sposobilost’” a schopnosti vratane odbornej spdsobilosti v oblasti auditorskych
zru¢nosti a technik a v oblasti finanéného vykaznictva, aby mohol:

a. vykonat' zadkazku na preverenie v sulade sodbornymi Standardmi
a poziadavkami prislusnych pravnych predpisov,
b. vydat’ spravu, ktora bude primerand danym okolnostiam,
(iii) prevziat’ zodpovednost’ za vedenie nalezitej dokumentacie k zakazke.

Dolezité zistenia po prijati zakazky

26. Ak partner zodpovedny za zakazku ziska informécie, ktoré by viedli k odmietnutiu
zakazky, pokial’ by boli k dispozicii skor, je povinny tieto informacie okamzite oznamit’
auditorskej firme, aby mohla spolu s nim prijat’ potrebné opatrenia.

Dodrziavanie relevantnych etickych poziadaviek

27. Partner zodpovedny za zakazku si je povinny pri pozorovani alebo zistovani informacii
pocas zakazky vSimat’ mozné dokazy o tom, ze Clenovia timu pracujuceho na zakazke
nedodrziavaju prislusné etické poziadavky. Pokial’ sa prostrednictvom systému kontroly
kvality auditorskej firmy alebo inak dozvie o zalezitostiach, ktoré naznacuju, Ze ¢lenovia
timu pracujuceho na zdkazke nedodrzali etické poziadavky, je povinny po konzultéicii
s inymi pracovnikmi auditorskej firmy stanovit’ prislu$né opatrenia.

Monitorovanie

28. Stcastou ucinného systému kontroly kvality je v pripade auditorskej firmy aj
monitorovaci proces, ktorého cielom je poskytnut’ tejto firme primerané uistenie, ze jej
zasady a postupy tykajuce sa systému kontroly kvality st nalezité a primerané a ze G¢inne
funguju. Partner zodpovedny za zdkazku je povinny posudit’ vysledky tohto
monitorovacieho procesu na zéklade informacii, ktoré su k dispozicii v auditorskej firme
alebo, ak je to relevantné, v inych spolo¢nostiach v sieti, a zvazit, ¢i mézu mat zistené
nedostatky vplyv na zékazku na preverenie.

Prijatie a pokracovanie vzt’ahov s klientmi a zakaziek na preverenie
Faktory ovplyviwjuce prijatie a pokracovanie vztahov s Klientmi a zakaziek na preverenie

29. Okrem pripadov vyplyvajucich z pravnych predpisov nesmie auditor prijat’ zékazku na
preverenie (pozri odseky A34 — A35):

(@ aksaneuistil o tom, Ze:

(i) zakazka ma racionalny ucel (pozri odsek A36), alebo
(i) zakazka na preverenie je vhodna za danych okolnosti (pozri odsek A37),

(o) ak m& dbévod domnievat sa, ze relevantné etické poziadavky vratane
nezavislosti nebudud splnené,

(c) ak jeho predbezné poznatky o okolnostiach zakazky naznacuji, ze
pravdepodobne nebude mat’ k dispozicii informacie, ktoré potrebuje na vykonanie
zékazky na preverenie, resp. Ze tieto informacie budt pravdepodobne nespol’ahlivé
(pozri odsek A38),
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(d) ak ma dovod pochybovat’ o integrite manazmentu v takom rozsahu, ktory bude
mat’ pravdepodobne vplyv na vykonanie preverenia (pozri odsek A37(b)),

(e) ak manazment alebo osoby poverené spravovanim obmedzujd rozsah préc,
ktoré planuje v ramci zakazky na preverenie vykonat, ato Vv takej miere, Ze to
bude podl'a jeho nazoru viest' k odmietnutiu zaveru o finanénych vykazoch.

Predpoklady na prijatie zdkazky na preverenie

30. Pred prijatim zakazky na preverenie je auditor povinny (pozri odsek A39):

(@ posudit, ¢i je ramec pre finanéné vykaznictvo, ktory sa pouzil pri zostaveni
finan¢nych vykazov, prijatelny, a Vv pripade finan¢nych vykazov na Specialne
ucely sa oboznamit’ s i¢elom, na ktory boli zostavené, a kto su ich predpokladani
pouzivatelia (pozri odseky A40 — A46),

(b) ziskat od manazmentu vyjadrenie, Ze wuznava a uvedomuje Si Svoju
zodpovednost’ (pozri odseky A47 — A50):

(i) za zostavenie finan¢nych vykazov v sUlade s prislusnymi ramcom pre
finanéné vykaznictvo a pripadne za ich verné zobrazenie,

(i) za interné kontroly, ktoré si podl'a manazmentu nevyhnutné na zostavenie
finan¢nych vykazov, a ktoré neobsahuji vyznamnu nespravnost’ spdsobenti
podvodom alebo chybou,

(iii) za to, ze sa auditorovi poskytne/poskytnu:

a. pristup k vSetkych informaciam, o ktorych manazment vie, ze st
relevantné na zostavenie financnych vykazov, ako napr.
k zaznamom, dokumentécii a inym podkladom,

b. dalsie informacie, ktoré si auditor méze vyziadat' od manaZmentu
na ucely preverenia,

c. neobmedzeny pristup k osobdm pésobiacim v uctovnej jednotke, od
ktorych je podla auditora potrebné ziskat’ dokazy.

31. Pokial' nie je podla auditora splneny niektory z uvedenych predpokladov na prijatie
zakazky na preverenie, auditor prediskutuje tuto zaleZitost' s manazmentom alebo osobami
poverenymi spravovanim. Ak nemoZno vykonat” zmeny zabezpecujuce splnenie tychto
predpokladov podla jeho poziadaviek, nesmie navrhovanu zakazku prijat, pokial to
nevyplyva z pravnych predpisov. Takato zakazka sa vSak nevykona v sllade s tymto
Standardom, a preto auditor nesmie vo svojej sprave uviest’, ze preverenie bolo vykonané
v stlade s tymto standardom.

32. Ak sa po prijati zakazky ukaze, ze niektory z uvedenych predpokladov nie je podla
auditora splneny, auditor prediskutuje tito skutoCnost’” s manazmentom alebo osobami
poverenymi spravovanim a rozhodne:

(@) ¢i mozno danu zalezitost’ vyriesit,
(b) ¢i je spravne pokracovat’ v realizacii zakazky,
(c) ¢i danu skutocnost’ uviest’ v sprave a ak ano, akym spésobom.

Dalsie aspekty tykajiice sa pripadov, ked' je znenie spravy ustanovené pravnymi predpismi

33. Auditor mdze vo svojej sprave vydanej k zakazke na preverenie deklarovat’ sulad s tymto
Standardom len v pripade, Ze sprava splia poziadavky uvedené v odseku 86.

34. Ak auditor vykonava preverenie podl'a pravnych predpisov platnych v danej jurisdikcii,
Vv niektorych pripadoch moézu tieto predpisy stanovit’ format alebo znenie jeho spravy
v podobe, ktora sa formou alebo pouzivanymi vyrazmi vyznamne li§i od poziadaviek
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tohto Standardu. Za takychto okolnosti je auditor povinny posudit, ¢i by pouzivatelia
finanénych vykazov mohli uistenie poskytnuté na zaklade ich preverenia nespravne
interpretovat’, a ak &no, ¢i mozno znizit’ riziko nespravnej interpretacie doplnenim d’al$ich
vysvetl'ujucich informécii do jeho spravy (pozri odseky AS51, A142).

35. Ak auditor dospeje k zaveru, Ze doplnenim vysvetl'ujucich informacii do jeho spravy sa
riziko pripadnej nespravnej interpretacie neznizi, nesmie zakazku prijat, pokial mu
pravne predpisy neprikazuju zakazku prijat. Preverenie vykonané v stlade s tymito
pravnymi predpismi nie je v sllade s tymto Standardom. Auditor preto nesmie vo svojej
sprave uvadzat’, ze preverenie bolo vykonané v stlade s tymto Standardom (pozri odseky
A51, A142).

Dohodnutie podmienok zakazky

36. Auditor je povinny pred vykonanim zakazky dohodnut’ s manazmentom, resp. s 0sobami
poverenymi spravovanim jej podmienky.

37. Podmienky zakazky sa musia dohodnut’ formou zakazkového listu alebo inou vhodou
pisomnou formou a musia obsahovat’ (pozri odseky A52 — Ab4, A56):

(a) predpokladany ucel pouzitia a okruh pouzivatel'ov finan¢nych vykazov
a pripadné obmedzenie ich pouzivania alebo okruhu pouzivatel'ov,

(b) vymedzenie prislusného ramca pre finan¢né vykaznictvo,

(c) ciel’ a rozsah z&kazky na preverenie,

(d) povinnosti auditora,

(e) povinnosti manazmentu vratane povinnosti uvedenych v odseku 30(b) (pozri
odseky A47 — A50, A55),

(f) vyhlasenie o tom, ze zakazka nepredstavuje audit a Ze auditor nevyda
k finan¢nym vykazom nazor auditora,

(9) informéciu o ocakavanej forme a obsahu spravy, ktord ma auditor vydat’,
a vyhlasenie, Ze moZu nastat’ okolnosti, za ktorych sa sprava moze lisit’ od
o¢akavanej formy a obsahu.

Opakujuce sa zakazky

38. Pri opakujdcich sa zakazkach na preverenie je auditor povinny posudit, ¢i okolnosti
zékazky vratane pripadnych zmien faktorov rozhodujucich o jej prijati vyZzaduju upravu
jej podmienok a ¢i treba manazmentu alebo osobam poverenym spravovanim pripomenut’
existujuce podmienky zakazky (pozri odsek A57).

Prijatie zmeny podmienok zakazky na preverenie

39. Auditor nesmie suhlasit’ so zmenou podmienok zakazky, ak tato zmena nie je dostatocne
opodstatnena (pozri odseky A58 — A60).

40. Ak je auditor este pred dokoncenim zakazky na preverenie poziadany, aby ju zmenil na
zékazku neposkytujiicu ziadne uistenie, je povinny posudit,, ¢i je takato zmena dostatocne
opodstatnena (pozri odseky A61 — A62).

41. Ak dojde pocas vykonavania zakazky k zmene jej podmienok, auditor je povinny

dohodntit’ s manazmentom, resp. osobami poverenymi spravovanim nové podmienky
zakazky formou zakazkového listu alebo inou vhodnou pisomnou formou.
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Komunik&cia s manazmentom a 0sobami poverenymi spravovanim

42. Auditor je povinny pocCas vykondvania zakazky na preverenie vcas informovat
manazment, resp. 0soby poverené spravovanim o vSetkych zalezitostiach tykajucich sa
zakazky na preverenie, ktoré¢ st podla jeho odborného usudku natolko dolezité, ze si
zaslizia ich pozornost’ (pozri odseky A63 — A69).

Vykonavanie zakazky
Vyznamnost pri preverovani financnych vykazov

43. Auditor je povinny stanovit’ vyznamnost pre finanéné vykazy ako celok a zohl'adnit’ ju pri
navrhovani postupov a vyhodnocovani vysledkov ziskanych vykonanim tychto postupov
(pozri odseky A70 — A73).

44. Ak auditor pocas vykonavania zakazky na preverenie zisti nové informécie, v désledku
ktorych by vyznamnost’ urcil odlisne, je povinny prehodnotit’ vyznamnost’ stanoventl pre
finan¢né vykazy ako celok (pozri odsek A74).

Znalosti auditora 0 uctovnej jednotke

45. Auditor je povinny oboznamit’ sa S uc¢tovnou jednotkou a jej prostredim a s prislusnym
ramcom pre finanéné vykaznictvo, aby mohol identifikovat’ oblasti finan¢nych vykazov,
v ktorych je pravdepodobny vyskyt vyznamnych nespravnosti, a na zaklade toho navrhnat’
postupy na rieSenie tychto oblasti (pozri odseky A75 — A77).

46. Auditor je povinny oboznamit’ sa s tymito skuto¢nost’ami (pozri odseky A78, A87, A89):

(@ odvetvim, v ktorom G¢tovna jednotka pdsobi, regulaénymi a inymi externymi
faktormi vratane prislusného ramca pre finanéné vykaznictvo,
(b) charakterom uctovnej jednotky vratane:
(i) jej prevadzkovej Cinnosti,
(i) vlastnickej a riadiacej Struktury,
(iii) druhu investicii, ktoré uctovna jednotka uskutociiuje alebo planuje
uskutocnit’,
(iv) sposobu, akym je G¢tovna jednotka Strukturovana a financovana,
(v) ciele a stratégie uctovnej jednotky
() uctovnym systémom a uctovnymi zaznamami uctovnej jednotky,
(d) vyberom a pouzitim G¢tovnych pravidiel.

Néavrh a vykonavanie postupov

47. Pri ziskavani dostatocnych a vhodnych doékazov, ktoré budu sluzit' ako zdklad na
vyjadrenie zéveru o finanénych vykazoch ako celku, je auditor povinny navrhnit
a vykonat’ ziskavanie informacii a analytické postupy (pozri odseky A79 — A83, A87,
AB89):

(@) ktorymi pokryje vSetky vyznamné polozky finanénych vykazov vratane udajov
zverejnenych v prilohe,

(b) a prostrednictvom ktorych sa zameria na tie oblasti finan¢nych vykazov,
v ktorych je pravdepodobny vyskyt vyznamnych nespravnosti.
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48. Ziskavanie informdacii od manazmentu, resp. inych pracovnikov tc¢tovnej jednotky, musi
zahrnat tieto zalezitosti (pozri odseky A84 — A87):

(a) spbsob, akym manazment vykonava vyznamné uctovné odhady v zmysle
prislusného ramca pre finanéné vykaznictvo,

(b) identifikaciu spriaznenych 0s6b atransakcii snimi vratane ucelu tychto
transakcii,

(c) existenciu vyznamnych, neobvyklych alebo zlozitych transakcii, udalosti alebo
inych zalezitosti, ktoré mali alebo m6zu mat’ vplyv na finanéné¢ vykazy
uctovnej jednotky vratane:

(i) vyznamnej zmeny podnikatel'skej alebo prevadzkovej ¢innosti i¢tovne;j
jednotky,

(i) vyznamnej zmeny zmluvnych podmienok, ktoré maji vyznamny vplyv
na finanéné vykazy vratane podmienok finanénych a Uverovych zmluv,

(iii) vyznamnych uctovnych zapisov alebo inych tprav finanénych vykazov,

(iv) vyznamnych transakcii, ktoré sa uskutocnili alebo zauctovali ku koncu
uctovného obdobia,

(v) aktualneho stavu neopravenych nespravnosti  zistenych  pri
predchadzajucich zakazkach,

(vi) dopadov a potencialnych dosledkov transakcii alebo vztahov so
spriaznenymi osobami pre uctovnu jednotku,

(d) existenciu faktickych, potencialnych alebo udajnych:

(i) podvodov alebo inych protipravnych ¢inov s dopadom na uctovnu
jednotku,

(i) poruseni pravnych prepisov, pri ktorych sa méa vo vSeobecnosti za to, ze
maju priamy dopad na vyznamné sumy a Udaje vykazané vo finan¢nych
vykazoch, ako napr. datiovych a penzijnych pravnych predpisov,

(e) ¢i manazment identifikoval nejaké udalosti medzi datumom finan¢nych
vykazov adatumom spravy auditora, ktoré vyzaduju upravu finanénych
vykazov alebo ktoré treba vykazat’ vo finanénych vykazoch,

(F) vychodiska, na zaklade ktorych manazment posudzuje schopnost uctovnej
jednotky nepretrzite pokracovat’ vo svojej ¢innosti (pozri odsek A88),

(9) existenciu udalosti alebo okolnosti, ktoré spochybnuju schopnost’ tGctovnej
jednotky nepretrzite pokracovat’ vo svojej ¢innosti,

(h) vyznamné zmluvné zavazky, povinnosti alebo podmienené zavazky, ktoré mali
alebo moézu mat” vplyv na finanéné vykazy ucCtovnej jednotky, vratane
vykézanych Udajov,

(i) vyznamné nepenazné alebo bezodplatné transakcie, ktoré sa uskutocnili
vV danom t¢tovnom obdobi.

49. Pri navrhovani analytickych postupov je auditor povinny posudit’, ¢i st Gdaje z i¢tovného
systétmu a uctovnych zaznamov uctovnej jednotky dostatoéné na vykonanie tychto
postupov (pozri odseky A89 — A91).

Postupy, ktoré sa zameriavaju na konkrétne aspekty

Spriaznené osoby

50. Auditor je povinny si pocas vykondvania preverenia pozorne vsimat dohody alebo iné

informacie, ktoré by mohli sved¢it’ o existencii vztahov alebo transakcii so spriaznenymi
osobami, ktoré manazment zatial’ neidentifikoval alebo o ktorych ho neinformoval.
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51. Ak auditor po¢as vykonavania preverenia odhali vyznamné transakcie, ktoré nespadaju do
beznej obchodnej c¢innosti uctovnej jednotky, je povinny zistit u manazmentu tieto
skuto€nosti:

(@ povahu tychto transakcii,
(b)  ¢i by sa do tychto transakcii mohli zapojit’ spriaznené osoby,
() obchodnu opodstatnenost’ tychto transakcii.

Podvody a nedodrziavanie pravnych predpisov

52. Ak existuju nejaké skutoCnosti sved¢iace o spachani podvodu alebo o nedodrziavani
pravnych predpisov alebo 0 podozreni na podvod alebo nedodrZiavanie pravnych
predpisov, auditor je povinny:

(@ informovat o danej =zalezitosti prislusni urovenn manazmentu uctovnej
jednotky, resp. osoby poverené spravovanim,

(b) vyziadat si od manazmentu jeho vyhodnotenie moznych dopadov, ktoré by
dand zalezitost mohla mat’ na finan¢né vykazy,

(c) posudit, ako vyhodnotenie moznych dopadov podvodu alebo nedodrZiavania
pravnych predpisov, ktoré ziskal od manazmentu, ovplyvni jeho zaver
0 finanénych vykazoch a jeho spravu,

(d) posudit, ¢ ma povinnost informovat’ o spachani podvodu alebo iného
protipravneho konania alebo o podozreni na podvod alebo iné protipravne konanie
externy subjekt (pozri odsek A92).

Nepretrzité pokracovanie v ¢innosti

53. Sucast'ou preverenia finanénych vykazov je tiez posudenie schopnosti Uctovnej jednotky
nepretrzite pokracovat’ v ¢innosti. Pri posudzovani, ako tito schopnost’ ti¢tovnej jednotky
vyhodnotil manazment, je auditor povinny vychadzat' zrovnakého obdobia, ake pri
hodnoteni pouzil manazment v sUlade s prislusnym ramcom pre finanéné vykaznictvo
alebo v sulade s pravnymi predpismi, ak stanovujt dlhsie obdobie.

54. Ak auditor pocas vykonavania preverenia zisti nejaké udalosti alebo okolnosti, ktory by
mohli zisadnym sposobom spochybnit’ schopnost’ uctovnej jednotky nepretrzite
pokracovat’ v ¢innosti, je povinny (pozri odsek A93):

(@ ziskat od manazmentu informacie o tom, aké opatrenia, ktoré ovplyvnia
schopnost’ uctovnej jednotky nepretrzite pokraCovat’® v €innosti, planuje
V budticnosti prijat’, i su tieto plany realizovatel'né a ¢i manazment veri, ze plany
zlepsia situaciu uctovnej jednotky, pokial ide ojej schopnost nepretrzite
pokracovat’ v Cinnosti,

(b) vyhodnotit’ ziskané informacie ana zdklade toho posudit, ¢i odpovede
manazmentu poskytuji dostatocny zdklad na to, aby:

(i) finanéné vykazy zostali zostavené za predpokladu nepretrzitého
pokrac¢ovania v €innosti, pokial’ prislusny radmec pre finanéné vykaznictvo
obsahuje tento predpoklad,

(ii) bolo mozné vyjadrit’ zaver, ¢i su financné vykazy vyznamne skreslené
alebo inak zavadzajice, pokial ide o schopnost’ uctovnej jednotky
nepretrzite pokracovat’ v ¢innosti,

(c) postdit’ odpovede manazmentu na zéklade vSetkych relevantnych informécii,
ktoré st auditorovi zndme na zaklade vykonaneho preverenia.
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Pouzitie prac, ktoré vykonali iné osoby

55.

Niekedy je potrebné, aby auditor pri vykonavani preverenia pouzil pracu, ktortt vykonali
ini auditori, osoby alebo organizacie s odbornymi znalostami a sktisenostami v inej
oblasti, ako je uCtovnictvo alebo audit. Ak po€as vykonavania preverenia vyuziva pracu,
ktort vykonal iny auditor alebo expert, musi sa uistit’, Ze tato praca je adekvatna na jeho
ucely (pozri odsek A80).

Sulad financnych vykazov s podkladovymi uctovnymi zaznamami

56.

Auditor je povinny ziskat doékazy preukazujiuce, ze finanéné vykazy suhlasia
s podkladovymi uctovnymi zaznamami alebo ze s nimi boli zosuladené (pozri odsek
A94).

Dalsie postupy vykondvané v pripade, Ze by financné vykazy mohli byt vyznamne skreslené

S7.

Ak auditor zisti nejaku skutoc¢nost’ (skuto€nosti) sved¢iacu o tom, ze by finanéné vykazy
mohli byt vyznamne skreslené, je povinny navrhnit’ a vykonat’ d’alSie postupy v takom
rozsahu, aby mohol (pozri odseky A95 — A99):
(@ konStatovat,, ze financné vykazy ako celok pravdepodobne nebudt v dosledku
danej zalezitosti (zalezitosti) vyznamne skreslené, alebo
(b) rozhodnut’, ze finanéné¢ vykazy ako celok st v dosledku danej zalezitosti
(zélezitosti) vyznamne skreslené.

Nasledné udalosti

58.

59.

60.

Ak auditor zisti, ze medzi datumom finan¢nych vykazov a dadtumom jeho spravy nastali
udalosti, ktoré vyzaduju upravu finanénych vykazov alebo vykazanie vo finanénych
vykazoch, ma poziadat’ manazment, aby vykazy opravil.

Auditor nie je povinny po datume svojej spravy vykonavat ziadne postupy v suvislosti
s finanénymi vykazmi. Ak v§ak po tomto datume do dadtumu vydania finanénych vykazov
zisti nejaka skuto€nost, kvoli ktorej by spravu zmenil, ak by o tejto skuto¢nosti vedel
k datumu spravy, je povinny:

(a) prediskutovat’ tieto zalezitosti s manazmentom G¢tovnej jednotky, resp.
s osobami poverenymi spravovanim,
(b) urcit,, ¢i treba financné vykazy opravit,
(c) a ak ano, vyziadat’ si od manazmentu informaciu, ako hodla ttto zalezitost’
vyriesit’ vo finanénych vykazoch.
Ak manazment finan¢né vykazy neopravi napriek tomu, Ze sa auditor domnieva, ze by sa
mali opravit’, a pokial’ sprava uz bola predloZzend uctovnej jednotke, je auditor povinny
vyzvat manazment a 0soby poverené spravovanim, aby finan¢né vykazy neposkytli tretim
osobam, kym sa nevykonaju prislusné opravy. Pokial’ sa finanéné vykazy napriek tomu
nasledne zverejnia bez prisluSnych oprav, je auditor povinny podniknut’ prisluSné kroky,
aby zabranil pouZivaniu spravy.

Pisomné vyhlasenia

13 ISRE 2400 REV



ZAKAZKY NA PREVERENIE HISTORICKYCH FINANCNYCH VYKAZOV

61. Auditor je povinny poziadat’ manazment o poskytnutie pisomného vyhlasenia, Ze splnil
svoje povinnosti uvedené v zmluvnych podmienkach zakazky. V pisomnom vyhlaseni sa
musi uviest’, ze (pozri odseky A100 — A102):

(a) manazment splnil svoju zodpovednost’ za zostavenie finan¢nych vykazov
v stlade s prisluSnym ramcom pre finan¢né vykaznictvo, resp. za ich verné
zobrazenie, poskytol auditorovi vSetky relevantné informéacie a zabezpecil
pristup k nim v sulade s dohodnutymi podmienkami zakazky,

(b) vsetky transakcie boli zauctované a zohl'adnené vo finan¢nych vykazoch.

Ak je manazment v sUlade s pravnymi predpismi povinny vydat’ verejné pisomné
vyhlasenie o svojich zodpovednostiach a auditor dospeje k zaveru, Ze toto verejné
vyhlasenie &iastoéne alebo tplne spiiia poziadavky uvedené vyssie v bodoch (a) —
(b), tieto zalezitosti uz nemusia byt’ sicastou pisomného vyhlésenia, ktoré
manazment poskytne auditorovi.

62. Auditor je dalej povinny vyziadat' si od manazmentu pisomné vyhlasenie o tom, Ze ho
informoval o (pozri odsek A101):

(@) totoznosti spriaznenych 0s6b a o vSetkych vztahoch a transakciach so
spriaznenymi osobami, ktoré si manazmentu zname,

(b) vyznamnych skuto¢nostiach tykajucich sa podvodov alebo potencialnych
podvodov, ktoré su manazmentu zname a ktoré by mohli mat’ vplyv na uctovna
jednotku,

(c) pripadoch faktického alebo potencialneho nedodrzania pravnych predpisov
S vplyvom na finan¢né vykazy, ktoré st manazmentu zname,

(d) vsetkych skutocnostiach relevantnych pre uplatnenie predpokladu nepretrzitého
pokracovania v ¢innosti uctovnej jednotky vo financnych vykazoch,

(e) tom, ze vSetky udalosti, ktoré nastali po datume finan¢nych vykazov a ktoré
v stlade s prislusnym ramcom pre finanéné vykaznictvo vyzaduju upravu
finan¢nych vykazov alebo vykéazanie vo finanénych vykazoch, boli vo
finan¢nych vykazoch naleZite zohl'adnené,

() vyznamnych zmluvnych zavézkoch, povinnostiach alebo podmienenych
zévazkoch, ktoré mali alebo m6zu mat’ vplyv na financné vykazy uctovnej
jednotky, vratane vykazanych Gdajov,

(9) vyznamnych nepenaznych alebo bezodplatnych transakciach, ktoré Gctovna
jednotka realizovala v danom t¢tovnom obdobi.

63. Ak manazment neposkytne auditorovi niektoré z pozadovanych pisomnych vyhlaseni, je
auditor povinny (pozri odsek A100):

(@) prediskutovat’ tito zaleZitost s manaZmentom, resp. s 0sobami poverenymi
spravovanim,

(b) znovu posudit’ integritu manazmentu a vyhodnotit’ vplyv, ktory to méze mat
na spolahlivost vyhlaseni (Gstnych alebo pisomnych) a ddkazov vo
vSeobecnosti,

(c) podniknut’ prislusné kroky vratane postidenia mozného vplyvu na zaver, ktory
auditor v stlade s tymto standardom vyjadri vo svojej sprave.

64. Auditor je povinny odmietnut’ vyjadrenie zaveru o finan¢nych vykazoch alebo, ak mu to
umozinuju pravne predpisy, odstapit’ od zakazky, pokial’:
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(a) dospeje k zaveru, Ze pochybnosti o integrite manazmentu st natol’ko velké, Ze
pisomné vyhldsenia manazmentu nie su spol'ahlivé, alebo
(b) manazment neposkytne pisomné vyhlasenia podla odseku 61.

Datum a obdobie, ktorého sa pisomné vyhlasenie tyka

65. Datum pisomného vyhlasenia musi byt ¢o najbliz§i k datumu spravy auditora
k finanénym vykazom, nesmie vSak nastat’ neskor. Pisomné vyhlasenia musia platit’ pre
vSetky finan¢né vykazy a vSetky uctovné obdobia uvedené v sprave auditora.

Posudenie dokazov ziskanych na zaklade vykonanych postupov

66. Auditor je povinny posudit’, ¢i na zédklade vykonanych postupov zhromazdil dostatocné
a vhodné dbkazy, a ak nie, je povinny vykonat’ d’al$ie postupy, ktoré povazuje v danych
okolnostiach za nevyhnutné na vyjadrenie zaveru o finan¢nych vykazoch (pozri odsek
A103).

67. Ak auditor nemo6ze zhromazdit' dostatocné a vhodné dokazy, ktoré by mu umoznili
vyjadrit’ zaver o finan¢nych vykazoch, prediskutuje s manazmentom, resp. s osobami
poverenymi spravovanim dosledky, ktoré méa toto obmedzenie na rozsah preverenia (pozri
odseky A104 — A105).

PosuUdenie vplyvu dékazov na spravu auditora

68. Auditor je povinny vyhodnotit dokazy, ktoré zhromazdil na zaklade vykonanych
postupov, a urcit’, aky maji vplyv na jeho spravu (pozri odsek A103).

Formulé&cia zaveru auditora o finanénych vykazoch

Aspekty tykajuce sa prislusného ramca pre financné vykaznictvo vo vztahu k financnym
vykazom

69. Auditor je pri formulovani zaveru o finanénych vykazoch povinny:

() posudit, ¢i finanéné vykazy vhodne odkazuju na prislusny ramec pre finan¢né
vykaznictvo, resp. ¢i ho vhodne opisuju (pozri odseky A106 — A107),

(b) posudit, ¢i sohl'adom na poziadavky prislusného ramca pre finanéné
vykaznictvo a vysledky vykonanych postupov:

(i) je vo finanénych vykazoch pouzitd spravna terminologia vratane
nazvov jednotlivych vykazov,

(ii) st vo finanénych vykazoch zodpovedajucim sposobom zverejnené
vybrané a pouzité uctovné pravidld,

(iiiysu vybrané a pouzité Gétovné pravidla v sulade s prisluSnym ramcom
pre finan¢né vykaznictvo a ¢i s v danej situécii vhodne,

(iv) st uctovné odhady manazmentu primerang,

(v) su informdcie vykazané vo finan¢nych vykazoch relevantné, spol'ahlivé,
porovnatel'né a zrozumitel'né,

(vi)su vo finanénych vykazoch vykéazané dostatocné informdcie, ktoré
pouzivatelom finanénych vykazov umoznia posudit’ dosledky, ktoré
maju vyznamné transakcie a udalosti na udaje uvedené vo finanénych
vykazoch (pozri odseky A108 — A110).
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70. Auditor je povinny posudit’ vplyv:

(a) neopravnenych nespravnosti zistenych pocas aktualneho preverenia a pocas
preverenia vykonaného v predchadzajucom roku na finanéné vykazy ako
celok,

(b) kvalitativnych aspektov uctovnych postupov, ktoré pouziva uctovna jednotka,
vratane naznakov moznej zaujatosti v usudkoch manazmentu (pozri odseky
Alll - A112).

71. V pripade finanénych vykazov zostavenych v sllade s ramcom pre finanéné vykaznictvo
je auditor povinny posudit’ (pozri odsek A109):

(@) celkova prezentaciu, Clenenie a obsah finan¢nych vykazov sohladom na
prislusny ramec pre finan¢né vykaznictvo,

(b) ¢i finan¢né vykazy vratane poznamok k finanénym vykazom reflektuju
podkladové transakcie a udalosti spdsobom, ktory verne prezentuje, resp.
poskytuje pravdivy a verny obraz v kontexte finanénych vykazov ako celku.

Forma zaveru

72. Auditor je povinny vhodnou formou vyjadrit’ svoj modifikovany alebo nemodifikovany
zaver o finan¢nych vykazoch s ohladom na prislusny ramec pre finanéné vykaznictvo
pouzity pri ich zostaveni.

Nemodifikovany zaver

73. Auditor je povinny vyjadrit vo svojej sprave nemodifikovany zaver o finanénych
vykazoch ako celku, ak ziskal limitované uistenie, ktoré mu umoziuje konstatovat’, ze
nezistil Ziadne skutoCnosti svediace o tom, Ze finan¢né vykazy nie si vo vSetkych
vyznamnych suOvislostiach zostavené v sllade s prislusnym ramcom pre finan¢né
vykaznictvo.

74. Pokial pravne predpisy neustanovujii inak, je auditor povinny pri vyjadreni
nemodifikovaného zaveru pouzit’ podl'a okolnosti jednu z tychto formul&cii (pozri odseky
All13 - Al14):

(@ ,.Na zaklade nasho preverenia sme nezistili Ziadne skuto¢nosti, ktoré by
naznacovali, ze financné vykazy vo vSetkych vyznamnych stvislostiach verne
neprezentuju (resp. neposkytuju pravdivy a verny obraz)... v sulade s prislusnym
ramcom pre finanéné vykazovanie® (v pripade finan¢nych vykazov zostavenych
v sUlade s ramcom zabezpecujlicim verna prezentaciu), alebo

(b) ,,Na zéklade ndsho preverenia sme nezistili ziadne skutocCnosti, ktoré by
naznacovali, ze financné vykazy nie su vo vsetkych vyznamnych suvislostiach
zostavené v sulade s prislusnym ramcom pre finanéné vykaznictvo* (v pripade
finanénych vykazov zostavenych v stlade s ramcom zabezpecujucim stlad).

Modifikovany zaver

75. Auditor je povinny vyjadrit’ vo svojej sprave modifikovany zaver o finanénych vykazoch
ako celku, ak:
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(@) na zéklade vykonanych postupov a zhromazdenych dokazov rozhodne, Ze st
finan¢né vykazy vyznamne skreslené, alebo

(b) nemo6ze ziskat' dostatocné avhodné dodkazy o urcitej polozke (uritych
polozkach) finanénych vykazov, ktora je pre finan¢né vykazy ako celok
vyznamna.

76. Ak auditor vyjadruje o finan¢nych vykazoch modifikovany zaver, je povinny:

(a) oznacit’ odsek svojej spravy, v ktorom bude tento zaver vyjadreny, prislusSnym
nadpisom, ato podl'a okolnosti bud’ ,,Podmieneny zaver”, alebo ,,Zaporny
zaver alebo ,,Odmietnutie zaveru®,

(b) v samostatnom odseku svojej spravy (oznaGovanom ako zaklad pre zaver),
ktory bude umiestneny pred odsekom so zaverom, popisat’ skuto¢nosti, ktoré
viedli k modifikacii a oznacit’ tento odsek prislusnym nadpisom (napr. ,,Zaklad
pre podmieneny zaver, ,Zaklad pre zaporny zaver” alebo ,Zaklad pre
odmietnutie zaveru®).

Finan¢né vykazy st vyznamne skreslené
77. Ak auditor rozhodne, Ze finan¢né vykazy st vyznamne skreslené, je povinny vyjadrit’:

(@) podmieneny zaver, ak usudi, Zze skuto¢nosti veduce k modifikdcii maju na
finan¢né vykazy vyznamny, nie vSak zasadny vplyv, alebo

(b) zaporny zaver, ak skuto¢nosti vediuce k modifikacii maji na finanéné vykazy
vyznamny a zasadny vplyv.

78. Pokial’ pravne predpisy neustanovuju inak, je auditor povinny pri vyjadreni z&veru, ktory
je modifikovany z dévodu vyznamnych nespravnosti vo finanénych vykazoch, pouzit
podrla okolnosti jednu z tychto formulécii:

(@),,0krem dopadu skuto¢nosti popisanych v odseku Zaklad pre podmieneny zaver sme
na zéklade nasho preverenia nezistili ziadne skuto¢nosti, ktoré by naznacovali, ze
finan¢né vykazy nezobrazuji verne vo vSetkych vyznamnych suvislostiach (resp.
nepodavaji verny a objektivny obraz)... v stlade s prislusnym ramcom finanéného
vykaznictva®“ (v pripade finanénych vykazov zostavenych v sulade s ramcom
verného zobrazenia), alebo

(b) Okrem dopadu skutoénosti popisanych v odseku Zaklad pre podmieneny zaver sme
na zéklade nasho preverenia nezistili Ziadne skuto¢nosti, ktoré by naznacovali, ze
finan¢né vykazy nie si zostavené verne vo vSetkych vyznamnych sivislostiach
v stlade s prisluSnym ramcom finanéného vykaznictva® (v pripade finanénych
vykazov zostavenych v stlade s raimcom zabezpecujucim sulad).

79. Pokial’ pravne predpisy neustanovuju inak, je auditor povinny pri vyjadreni zaporného
zaveru o finan¢nych vykazoch pouzit’ podl'a okolnosti jednu z tychto formulacii:

(@) Vzhladom na zavaznost' skutoCnosti zistenych na zaklade nasho preverenia

a popisanych v odseku Zaklad pre zaporny zaver, financné vykazy nezobrazuji verne
vo vSetkych vyznamnych suvislostiach (resp. neposkytuju pravdivy a verny
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aobraz)... vsulade splathym ramcom finanéného vykaznictva® (v pripade
finan¢nych vykazov zostavenych v stlade s ramcom verného zobrazenia), alebo

(b) Vzhl'adom na zavaznost skutoCnosti zistenych na zaklade naSej previerky
a popisanych v odseku Zaklad pre zaporny zaver, finan¢né vykazy nie st zostavené
vo vSetkych vyznamnych suvislostiach v stlade s platnym ramcom finanéného
vykaznictva®“ (v pripade finan¢nych vykazov zostavenych v sulade s rdmcom
zabezpecujucim sulad).

80. Ak finan¢né vykazy obsahuju vyznamné nespravnosti vediuce k podmienenému zéveru
alebo k zapornému zaveru, je auditor povinny v odseku Zéaklad pre modifikovany zaver:

(a) Popisat’ a kvantifikovat’ dopad nespravnosti, a to tych vyznamnych nespravnosti, ktoré
sa tykaju konkrétnych sum wuvedenych vo finanénych vykazoch (vratane
kvantitativnych Gdajov zverejnenych v prilohe); pokial’ to nie je uskutoénitelné, je
povinny uviest’ tato skuto¢nost,

(b) Vysvetlit, v om spociva skreslenie informacie v prilohe, ato v pripade tych
vyznamnych nespravnosti, ktoré sa tykaju popisanych informécii zverejnenych
Vv prilohe k finanénym vykazom.

(c) Popisat’ charakter informacii, ktoré vo finanénych vykazoch chybajl, pokial’ sa
vyznamna nespravnost’ tyka nezverejnenych informacii, ktoré by mali byt’ zverejnené.
Pokial’ to pravne predpisy nezakazuju, aje to prakticky uskuto¢nitené, auditor je
povinny uviest’ informacie, ktoré¢ mali byt zverejnené vo finan¢nych vykazoch.

Nemoznost’ zhromazdit’ dostato¢né a vhodné dokazy

81. Ak auditor nie je schopny vyjadrit’ zaver o finanénych vykazoch, nakol’ko nie je mozné
zhromazdit’ dostato¢né a vhodné ddkazy, je povinny:

(@  vyjadrit’ podmieneny zaver, ak usudi, Ze pripadné nezistené nespravnosti maju na
finanéné vykazy vyznamny, ale nie zdsadny dopad; alebo

(b)  odmietnut’ vyjadrenie zaveru, ak usudi, Ze pripadné nezistené nespravnosti maju
na finan¢né vykazy vyznamny a zasadny dopad.

82. Auditor je povinny od zdkazky odstupit’, ak nastanu tieto okolnosti (pozri odseky A115 —
Al17):

(@ manazment po tom, ¢o auditor prijal zakazku, obmedzi rozsah preverenia, takze
auditor nemoze zhromazdit® dostato¢né a vhodné ddkazy, na zaklade ktorych by
vyjadril svoj ndzor o finanénych vykazoch,

(b) auditor usudi, Ze pripadné nezistené nesprdvnosti maji na finan¢né vykazy
vyznamny a zasadny dopad,

(c)  platné pravne predpisy auditorovi umoziuju odstipit’ od zakazky.

83. Pokial pravne predpisy neustanovuju inak, je auditor povinny pri vyjadreni podmieneného
zaveru z dovodu nemoznosti zhromazdit' dostatocné a vhodné dokazy pouzit podla
okolnosti jednu z tychto formulacii:

(@) ,,Okrem moznych dopadov skuto¢nosti popisanych v odseku Zaklad pre
podmieneny zaver sme na zaklade nasho preverenia nezistili Ziadne
skutocnosti, ktoré by naznacovali, ze financné vykazy nezobrazuji verne vo
vSetkych vyznamnych suvislostiach (resp. nepodavaju verny a objektivny
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obraz)... v sulade s prislusSnym rdmcom finan¢ného vykaznictva® (v pripade
finan¢nych vykazov zostavenych v stlade s rdmcom verného zobrazenia),
alebo

(b) Okrem moznych dopadov skutocnosti popisanych v odseku Zaklad pre
podmieneny zAver sme na zaklade nasho preverenia nezistili ziadne
skuto¢nosti, ktoré by naznacovali, ze finanéné vykazy nie si zostavené verne
vo vSetkych vyznamnych suvislostiach v stlade s prisluSnym rdmcom
finan¢ného vykaznictva® (v pripade finanénych vykazov zostavenych v stlade
s ramcom zabezpecujucim sulad).

84. Ak auditor odmietne vyjadrit’ zaver o finanénych vykazoch, je povinny v zdvereCnom
odseku uviest’, ze:

(@ vzhl'adom na zivaznost skuto¢nosti uvedenych v odseku Zaklad pre
odmietnutie zaveru nebol schopny ziskat' dostatoéné a vhodné dbkazy, na
zaklade ktorych by mohol vyjadrit’ zaver o finan¢nych vykazoch,

(b) atedanevyjadruje zaver o financnych vykazoch

85. Aj ked’ auditor vyjadruje o finanénych vykazoch podmieneny zaver kvoli nemoznosti
ziskat' dostato¢né a vhodné dokazy, alebo odmietne zaver vyjadrit, je povinny v odseku
Zéaklad pre modifikovany zaver vysvetlit' dovod(y), pre¢o nemohol zhromazdit’ dostatocné
a vhodné dokazy.

Spréava auditora

86. Sprava auditora o previerke musi mat’ pisomnti podobu a musi obsahovat’ tieto ¢asti (pozri
odseky A118 — A121, A142, Al44)

(@) nazov, zktorého jednozna¢ne vyplyva, Ze ide o spravu nezavislého auditora
k previerke,

(b) nazvy/mena prijemcu(ov) spravy podl'a konkrétnych okolnosti zakazky,

(c) Gvodny odsek, ktory:

(i) vymedzuje finan¢né vykazy, ktoré su predmetom preverenia, vratane nazvu
vSetkych finanénych vykazov, ktoré s sucastou financnych vykazov
obsiahnutych v stibore finan¢nych vykazov, ku ktorému obdobiu alebo za ktoré
obdobie boli jednotlivé finan¢né vykazy zostavené,

(i) odkazuje na suhrn hlavnych uctovnych zasad a d’alSich vysvetl'ujucich informacii,

(iii) uvadza, Ze financné vykazy boli predmetom previerky,

(d) vymedzenie zodpovednosti manazmentu za zostavenie finanénych vykazov, vratane
toho, ze manazment zodpoveda: (pozri odseky A122-A125)

(i) za zostavenie finanénych vykazov vstlade s platnym ramcom finan¢ného
vykaznictva a pripadne za ich verné zobrazenie,

(i) vnatorny kontrolny systém, ktory manazment povaZzuje za nevyhnutny pre
zostavenie finanénych vykazov, aby neobsahovali vyznamnu nespravnost
spbsobend podvodom alebo chybou,

(e) ak ide o finan¢né vykazy na Specialne ucely:
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(i) vymedzenie ucelu, na ktory sa financné vykazy zostavuju, a pokial je
nevyhnutné, aj pouzivatelov, ktorym su finan¢né vykazy urené, pripadne
odkaz na bod prilohy, kde sa tieto informacie uvéadzaju,

(if) pokial m& manazment pri zostavovani finan¢nych vykazov na S$pecialne
ucely moznost’ vol'by z viacerych finan¢nych ramcov, je nutné vo vymedzeni
jeho zodpovednosti za zostavenie financnych vykazov uviest aj jeho
povinnost’ posudit’, ¢i je prislusSny ramec finanéného vykaznictva za danych
okolnosti prijatelny,

(f) vymedzenie zodpovednosti auditora za vyjadrenie z&veru o finanénych vykazoch,

vratane odkazu na tento Standard, pripadne na prislusné pravne predpisy; (pozri
odseky A126 — 127, A143)

(9) popis preverenia finan¢nych vykazov a ich obmedzeni, vratane tychto skuto¢nosti:
(pozri odsek A128)

(i) preverenie vykonané podl'a tohto Standardu je zdkazkou s obmedzenym
rozsahom,

(ii) auditor vykonava postupy, ktoré zahrituju predovsetkym ziskavanie informacii
od manazmentu a d’alSich pracovnikov G¢tovnej jednotky a vykonavanie
analytickych postupov, a vyhodnocuje zhromazdené dokazy,

(iii) postupy vykonavané v ramci preverenia maju podstatne mensi rozsah ako
postupy pri audite vykonavané v stlade s Medzinarodnymi auditorskymi
Standardmi (ISA), a teda auditor nevydava nazor auditora na finan¢né vykazy.

(h) odsek s ndzvom Zaver, ktory obsahuje:
(i) zaver auditora o finan¢nych vykazoch ako celku v sulade s odsekmi 72 — 85,

(ii) odkaz na prislusny ramec finanéného vykaznictva pouZity pri zostavovani
finanénych vykazov, vratane jurisdikcie tohto ramca v pripade, Ze
nepredstavuji.  Medzinarodné Standardy finan¢ného vykaznictva ani
Medzinarodny $tandard finan¢ného vykaznictva pre malé a stredné podniky,
vydané Radou pre Medzinarodné uctovné Standardy, resp. Medzinarodné
uctovné Standardy pre verejny sektor, vydané Radou pre Medzinarodné
uctovné Standardy pre verejny sektor; (pozri odseky A129 — A130),

(i) v pripade, ze je zaver auditora o finan¢nych vykazoch modifikovany:
(i) odsek s nalezitym nadpisom, ktory obsahuje prislusny modifikovany zaver
auditora v sulade s odsekmi 72 a 75 — 85,
(if) odsek s nalezitym nadpisom popisujuci skutoénosti vediice k modifikacii,
(pozri odsek A131),

(J) odkaz na povinnost’ auditora dodrziavat’ prislusné etické poziadavky, ktoré stanovuje
tento Standard,

(K) datum spravy auditora (pozri odseky A138 — A141),
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(I) podpis auditora (pozri odsek A132),

(m)miesto, kde auditor vykonava svoju prax.

Odseky obsahujuce zdoraznenie skutocnosti a odseky obsahujuce iné skutocnosti v sprave
auditora

Odseky obsahujiuce zdoraznenie skuto¢nosti

87.

88.

89.

Auditor mo6ze povazovat’ za nevyhnutné upozornit’ pouzivatel'ov finan¢nych vykazov na
zalezitost’ vyké&zanu vo finan¢nych vykazoch alebo zverejnend v tétovnej zavierke, ktoré
je podrla jeho nazoru natolko dblezita, ze ma zasadny vyznam na pochopenie finanénych
vykazov. V takom pripade pouzije vO svojej sprdve odsek snazvom Zdoraznenie
skuto¢nosti, avsak len za predpokladu, ze ziskal dostato¢né a vhodné ddkazy, ze dana
zalezitost pravdepodobne nie je vo finan¢nych vykazoch vyznamne (materialne)
skreslend. Tento odsek sa moéze tykat' vyhradne informacii vykdzanych vo finanénych
vykazoch alebo zverejnenych v aétovnej zavierke.

Sprava auditora o finanénych vykazoch na Specidlne ucely musi obsahovat odsek
obsahujuci zdoraznenie skuto€nosti, ktory upozorni pouZivatelov spravy na to, Ze
finan¢né vykazy boli zostavené v sllade s finanénym ramcom na Specialne ucely, a teda
nemusi byt vhodna na iné ucely. (pozri odseky A133 — A134).

Auditor je povinny umiestnit’ odsek Zdoraznenie skutoc¢nosti bezprostredne za odsek
obsahujuci zaver o finanénych vykazoch a uviest’ jeho nazov ,,Zdoraznenie skuto¢nosti‘
alebo iny vhodny nazov.

Odseky obsahujuce iné skuto¢nosti

90.

Ak auditor povazuje za nevyhnutné upozornit pouzivatelov finanénych vykazov na
zélezitost’, ktora nie je vykdzand vo finanénych vykazoch alebo zverejnend v ctovnej
zavierke, ale ktora je podla jeho nazoru ddlezita na pochopenie preverenia, zodpovednosti
auditora alebo jeho spravy, a ak mu to umoznuji prislu§né pravne predpisy, doplni na
tieto ucely do svojej spravy odsek s nazvom ,,Iné skutocnosti“ alebo odsek oznaci inym
vhodnym nazvom.

Iné oznamovacie povinnosti

91.

Auditor méze mat’ v suvislosti so spravou o finanénych vykazoch aj iné oznamovacie
povinnosti, ktoré su nad ramec jeho povinnosti stanovenych tymto Standardom na
zostavenie spravy o finanénych vykazoch. Na splnenie tychto oznamovacich povinnosti
musi pouzit’ samostatni ¢ast’ v Sprave s nazvom ,,Sprava o inych pravnych a regulaénych
poziadavkach® alebo S inym vhodnym nazvom zohl'adiiujicim jeho obsah a umiestni ju za
¢ast’ s nazvom ,,Sprava o finanénych vykazoch®. (Pozri odseky A135 — A137).

Déatum spravy auditora

92.

Auditor uvedie vsprave datum, ktory predstavuje najskorSi den, ked” zhromazdil
dostato¢né a vhodné dokazy sliziace ako zaklad na vyjadrenie zaveru o finan¢nych
vykazoch, a uistil sa, ze: (pozri odseky A138 — A141)
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(@) vSetky finan¢né vykazy, ktoré tvoria Uc¢tovnu zAvierku, vratane pripadnych
suvisiacich poznamok, boli zostavené v sdlade s platnym ramcom finan¢ného
vykaznictva,

(b) osoby, ktoré st zodpovedné za zostavenie finanénych vykazov, potvrdili, Ze tuto
zodpovednost’ prevzali.

Dokumentécia

93. Dokumentécia k prevereniu poskytuje dbkazy o tom, ze preverenie bolo vykonané
v stlade s tymto Standardom, pripadne v sulade s poziadavkami pravnych predpisov, a
dostato¢nym a vhodnym spdsobom dokumentuje vychodiska, na zéklade ktorych bola
sprava auditora vypracovana. Auditor je povinny vcéas zdokumentovat’ tieto aspekty
zékazky, aby iny skdseny auditor, ktory v minulosti nemal s preverenim ziadnu spojitost’,
pochopil: (pozri odsek A145)

(@) charakter, naasovanie a rozsah postupov vykonanych s cielom dosiahnut
sulad s tymto Standardom a s poziadavkami platnych pravnych predpisov,

(b) vysledky vykonanych postupov a zavery, ktoré auditor na ich zaklade vyjadril,

(c) vyznamné zaleZitosti, ktoré z preverenia vyplynulo, z&very, ku ktorym auditor
na ich zaklade dospel, a vyznamné odborné uUsudky uskuto¢nené pri
vyjadrovani tychto zaverov.

94. Pri dokumentovani charakteru, na¢asovania a rozsahu postupu vykonanych podl'a tohto
Standardu je auditor povinny zaznamenat’:

(@ kto postupy vykonal a datum, kedy boli prace ukonéené,
(b) kto vykonané prace skontroloval na UcCely riadenia kvality zdkazky, datum
a rozsah tejto kontroly.

95. Auditor je povinny zdokumentovat’, ze vyznamné zalezitosti prerokoval s manazmentom,
s osobami poverenymi spravovanim a s d’al$imi osobami, ako aj povahu prerokovanych
vyznamnych zalezitosti.

96. Ak auditor pocas preverenia identifikoval informécie, ktoré nie st konzistentné s jeho
zisteniami tykajacimi sa vyznamnych zalezitosti, ktoré maju dopad na finan¢né vykazy, je
povinny zdokumentovat’, ako vyriesil tieto rozpory.

*k%k

Aplika¢na a vysvetl’ujuca cast’
Predmet Standardu (pozri odseky | — 2)

Al. V niektorych pripadoch moéze byt auditor pri vykonavani preverenia financ¢nych
vykazov viazany pravnymi predpismi, ktorych poziadavky sa liSia od poziadaviek
stanovenych tymto Standardom. Aj ked’ v tychto pripadoch mézu byt’ ustanovenia tohto
Standardu pre auditora wuzito¢né, auditor zodpoveda za =zabezpeCenie stladu
s akymikol'vek relevantnymi pravnymi, regulaénymi a odbornymi poziadavkami.

Preverenie financnych informacii komponentov v ramci auditu financnych vykazov skupiny
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Preverenie podl'a tohto Standardu si v niektorych pripadoch méze vyziadat' auditor
finan¢nych vykazov skupiny na ucely preverenia financnych vykazov niektorej z jej
zloziek®. Takéto preverenie vykonané v stlade s tymto $tandardom moze byt na zaklade
poziadaviek auditora skupiny doplnena o dalSie prace alebo postupy, ktoré vyzaduju
okolnosti auditu skupiny.

Vztah k ISQC 1 (pozri odsek 4)

A3.

A4,

A5.

ISQC 1 wupravuje povinnosti auditorskej spolo¢nosti v suvislosti so zavedenim
a udrziavanim systému riadenia kvality auditu, vratane zakaziek na preverenie. Tieto
povinnosti sa tykaju zavedenia:

e systému riadenia kvality,

e suvisiacich zasad, ktoré zabezpecuju plnenie cielov v oblasti riadenia kvality,
apostupu, ktoré zaistuji implementdciu tychto zdsad a monitoruju ich
dodrziavanie; tieto zasady a postupy musia byt nastavené pre vSetky nasledujlce
oblasti:

o zodpovednost manazmentu auditorskej firmy za kvalitu,

o relevantné etické poZiadavky,

o prijatie a pokraovanie vztahu s klientom a konkrétnych zékaziek,
o ludské zdroje,

o realizicia zékazky,

o monitoring.

V sulade s ISQC 1 je auditorska firma povinna zaviest’ a uchovavat’ taky systém
riadenia kvality, ktory poskytuje primerané uistenie, ze

(@) auditorska firma ajej pracovnici dodrziavaju odborné Standardy a poziadavky
platnych pravnych a regulacnych predpisov,

(b) spravy vydavané auditorskou firmou alebo partnermi zodpovednymi za zakazku s
primerané okolnostiam’.

Pokial’ sa zodpovednost” auditorskej firmy za zavedenie a udrziavanie systému riadenia
kvality riadi ndrodnymi predpismi, musia byt ich poziadavky miniméalne rovnako
naro¢né ako ISQC 1, musia upravovat’ vSetky oblasti uvedené v odseku A3 vyssie
a stanovit’ povinnosti auditorskej firmy, ktoré zabezpeéia dosiahnutie rovnakych ciel'ov,
ako maju poziadavky definované v 1ISQC 1.

6 ISA 600 Specialne tivahy — audit finanénych vykazov skupiny (vratane prac vykonavanych auditormi
komponentov), odsek A52
71SQC 1, odsek 11
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Zakazka na preverenie historickych finanénych vykazov (pozri odseky 5 — 8, 14)

AG.

AT.

Preverenia historickych finanénych vykazov sa vykonavaju pre najroznejSie uctovné
jednotky, ktoré sa liSia typom, velkost’ou aj uroviiou zlozitosti finanéného vykaznictva.
V niektorych jurisdikciach moézu tieto typy preverenia pre urCité typy uctovnych
jednotiek upravovat’ aj narodné pravne predpisy a mozu sa na ne vztahovat’ suvisiace
poziadavky tykajuce sa vykaznictva.

Tieto preverenia mozno vykonavat’ za vel'mi r6znych okolnosti. V niektorych pripadoch
ich musia mat’ aj tie U¢tovné jednotky, na ktoré sa nevztahuju pravne predpisy
upravujiuce povinny audit. Inokedy sa tieto preverenia vykonavaju na zaklade
dobrovolnej poziadavky U¢tovnej jednotky, napriklad v suavislosti S finanénym
vykaznictvom pri uzatvarani sukromnych zmlav alebo pri zabezpeceni financovania.

Ciele (pozri odsek 15)

A8.

AO9.

Al0.

Auditor je vstlade s tymto Standardom povinny odmietnut’ vyjadrenie zaveru
0 finan¢nych vykazoch, ak:

(@) vydava alebo je povinny vydat’ spravu o prevereni,
(b) ale nie je schopny vyjadrit zaver o finanénych vykazoch, pretoze nemoze
zhromazdit' dostatoéné a vhodné dokazy a dospeje k zaveru, ze pripadné mozné

nezistené nespravnosti maju vyznamny a zasadny dopad na finan¢né vykazy.

Situécia, kedy auditor nembze v ramci preverenia zhromazdit' dostato¢né a vhodné
dokazy (oznacovana ako ,,obmedzenie rozsahu*), méze vyplyvat’ z:

(@) okolnosti, ktoré si mimo kontroly uctovne;j jednotky;

(b) okolnosti vztahujucich sa na charakter alebo nacasovanie prace auditora;

(c) obmedzeni zo strany manazmentu alebo 0sdb poverenych spravovanim.

Tento Standard ustanovuje poZiadavky a obsahuje usmernenie tykajuce sa pripadov, ked’

auditor narazi na obmedzenie rozsahu svojich prac, a to uz pred zacatim zakazky alebo
Vv jej priebehu.

Definicie (pozri odsek 16)

Pouzivanie vyrazov ,,manazment* a ,,0soby poverené spravovanim*

All.

ManaZzment a osoby poverené spravovanim mozu mat’ rézne povinnosti, ¢o zavisi od
jurisdikcie a typu uctovnej jednotky. Tieto rozdiely maju vplyv na sposob, ako auditor
vo vztahu k vedeniu a osobam poverenym spravovanim uplatiuje poziadavky tohto
Standardu. Vyraz ,,manazment, pripadne osoby poverené spravovanim “ pouzivané v
tomto Standarde ma auditora totiz upozornit na fakt, ze konkrétne Struktiry
a usporiadanie v oblasti spravovania a riadenia budi u r6znych jednotiek rézne.
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Rozdelenie zodpovednosti za zostavenie finanénych informacii a za externé finanéné
vykaznictvo medzi manazment a 0soby poverené spravovanim zavisi okrem iného od
tychto faktorov:
zdrojov a struktdry Uctovnej jednotky,
role, ktori manazment a 0soby poverené spravovanim vykonavaju v uétovnej jednotke
v stlade s pravnymi predpismi; v pripade, Ze tato rola nie je v danej U¢tovnej jednotke
legislativne upravena, akékol'vek formélne dohovory tykajuce sa spravovania
ariadenia aexternej zodpovednosti, ktord Uétovna jednotka prijala (napr. ako sa
uvadza v uzatvorenych dohodach, spolo¢enskej zmluve a d’alsich zakladatel'skych
dokumentoch Gétovnej jednotky).

Napriklad v malych Uctovnych jednotkach nebyva manazérska rola oddelena od roli
v oblasti spravovania. Vo viacsich 0¢tovnych jednotkdch manazment zvycajne
zodpoveda za podnikatel'ské a prevadzkové cCinnosti a sUvisiace vykaznictvo, kym
osoby poverené spravovanim vykonavaju dohlad nad manazmentom. V niektorych
jurisdikciach nesu pravnu zodpovednost' za zostavenie finanénych vykazov 0soby
poverené spravovanim, v inych nesie tuto zodpovednost’ manazment.

Limitované usitenie — pouzivanie vyrazu ,, dostatocné a vhodné dokazy* (pozri odsek 17(f))

Al3.

Aby auditor ziskal limitované uistenie na ucely vyjadrenia zaveru o finan¢nych
vykazoch, musi zhromazdit' dostatoéné a vhodné dokazy. Tieto dokazy maju
kumulativny charakter a ziskavaju sa predovsetkym na zaklade postupov vykonavanych
pocas preverenia.

Vykonavanie preverenia v sulade s tymto $standardom (pozri odsek 18)

Al4.

Tento Standard nemd prednost pred pravnymi predpismi upravujlicimi preverenie
finan¢nych vykazov. V pripade, Ze sa tieto pravne predpisy liSia od poziadaviek tohto
Standardu, preverenie vykonané v sllade stakymi pravnymi predpismi sa nebude
automaticky povazovat’ za preverenie v stlade s tymto standardom.

Etické poziadavky (pozri odsek 21)

Al5.

Z&kladné principy etiky, ktoré musi auditor dodrziavat’, su definované v ¢asti A Kodexu
IESBA, kde sa zaroven vymedzuje koncepény ramec na ich uplatiovanie. Ide o tieto

principy:

(@) bezuhonnost’,

(b) objektivnost’,

(c) odborna sposobilost’ a primerana starostlivost,

(d) dovernost’ informécii,

(e) profesionalne spravanie.

V casti B Kodexu IESBA sa uvadza, ako sa ma koncepény ramec uplatiovat
v konkrétnych situacidch. V suvislosti s dodrziavanim Kodexu IESBA je auditor

povinny identifikovat faktory, ktoré ohrozuju jeho schopnost dodrziavat prislusné
etické poziadavky, a tieto ohrozenia riesit.
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V stlade s Kodexom IESBA musi byt auditor vykonavajlci preverenie finan¢nych
vykazov nezavisly od Gétovnej jednotky, ktora je predmetom preverenia. Podl'a Kédexu
IESBA zahriiuje nezavislost’ ,nezavislost mysle“ a ,nezavislost spravania
(vystupovania)“. Nezavislost’ od tctovnej jednotky je zarukou, Ze auditor bude moct’
vyjadrit’ zaver, bez toho, aby bol ovplyvneny faktormi, ktoré by jeho zaver mohli
spochybnit’. Nezavislostou sa posiliiuje schopnost’ auditora zachovat’ si integritu,
uplatiiovat’ objektivitu a odborny skepticizmus.

Odborny skepticizmus a odborny usudok

Odborny skepticizmus (pozri odsek 22)

Al7.

Al8.

Al9.

A20.

Odborny skepticizmus je nutnou podmienkou Kkritického posudzovania dbkazov
zhromazdenych pocas preverenia. Sucastou tohto pristupu je preskiumanie rozpornych
a protichodnych dékazov a spochybriovanie spol'ahlivosti odpovedi na otazky a d’al$ich
informaécii, ktoré auditor ziskal od manazmentu a 0sd6b poverenych spravovanim. Tento
pristup zahfiia aj posudenie dostatocnosti a vhodnosti zhromazdenych ddokazov vo
svetle novych okolnosti zistenych pocas preverenia.

Odborny skepticizmus spociva v tom, Ze auditor venuje pozornost’ napr.:
* dokazom, ktoré nie s konzistentné s ostatnymi dokazmi, ktoré auditor ziskal,

* informacidm, ktoré spochybriujia spolahlivost’ dokumentu a spol'ahlivost’” odpovedi na
otazky, ktoré¢ budu sucast'ou dokazov,

« faktorom, ktoré by mohli naznacovat’ potencialny podvod,
« inym okolnostiam, ktoré naznacuji potrebu vykonat’ d’alSie postupy.

Uplatnovanie odborného skepticizmu pocas preverenia je nevyhnutné na to, aby auditor
mohol znizit napr. riziko, Ze:

* prehliadne neobvyklé okolnosti,

» pri vyjadreni zaveru na zéklade ziskanych dbkazov sa dopusti neadekvétneho
zovSeobecnenia,

* pri ur€ovani charakteru, naasovania a rozsahu postupov, ktoré sa budu vykondvat
V ramci preverenia, a pri vyhodnocovani ich vysledkov pouzije nespravna predpoklady.

Od auditora nemozno ocakavat, ze nebude prihliadat’ na svoje predchadzajice
skusenosti tykajlce sa Cestnosti a integrity manazmentu uétovnej jednotky a o0sob
poverenych spravovanim. Napriek tomu vSak dOvera v ¢estnost’ a integrita manazmentu
a 0sdb poverenych spravovanim nezbavuje auditora potreby zachovavat' odborny
skepticizmus ani mu neumoziuje uspokojit’ sa s dokazmi, ktoré budu nedostato¢né na
ucely preverenia.

Odborny usudok (pozri odsek 23)

A21.

Odborny tusudok je zakladnym predpokladom pre nalezité vykonanie preverenia.
Interpretacia etickych poziadaviek a poziadaviek tohto Standardu, ako aj nutnost
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A22.

A23.

A24.

A25.

ZAKAZKY NA PREVERENIE HISTORICKYCH FINANCNYCH VYKAZOV

prijimat’ v priebehu preverenia informované rozhodnutia vyzaduje relevantné znalosti a
skasenosti, na zaklade ktorych auditor posudzuje existujuce fakty a okolnosti. Odborny
Usudok je potrebné uplatiiovat’ najma v tychto oblastiach:

* pri rozhodnutiach tykajucich sa zavaznosti a charakteru, nac¢asovania a rozsahu
postupov nevyhnutnych na splnenie poziadaviek tohto standardu, a ziskavanie
dbékazov,

* pri posudzovani, ¢i dokazy, ktoré auditor ziskal vykonanim postupov, znizuju riziko
zakazky na uroven, ktora je prijate'na vzh'adom na okolnosti zakazky,

* pri vyhodnocovani usudku, ktory manazment pouzil pri uplatiiovani prislusného ramca
finan¢ného vykaznictva,

* pri vyjadrovani zaveru o finanénych vykazoch na zéklade ziskanych ddkazov vratane
vyhodnotenia primeranosti odhadov, ktoré pouzil manazment v suvislosti so
zostavenim finan¢nych vykazov.

Typickym znakom odborného Usudku je v tychto pripadoch to, Ze auditor uplatiujuci
odborny Gsudok ma vdaka odbornej priprave, znalostiam a skisenostiam, vratane
odbornej pripravy, znalosti a skdsenosti v oblasti auditorskych zru¢nosti a technik,
nevyhnutné kompetencie, ktoré mu umoziiuju vytvorit si primerany uUsudok. K
vytvoreniu informovaného a primeraného Usudku v zlozitych alebo spornych
zalezitostiach napomahajt auditorovi konzultacie pocas preverenia, a to tak v ramci
timu vykonavajlceho zakazku, ako aj medzi timom a d’al$imi subjektmi na prislusnej
arovni v ramci auditorskej firmy alebo externymi subjektmi.

Pri uplatnovani odborného usudku v ramci jednotlivych zakaziek vychadza auditor zo
skutocnosti a okolnosti, ktoré si mu zname, ako napr.:

znalosti ziskané pocas pripadnych zédkaziek tykajucich sa finanénych vykazov danej
uctovnej jednotky, ktoré realizoval v predchéadzajucich Gétovnych obdobiach,

znalosti o0 U¢tovnej jednotke a jej prostredi, okrem iného o jej Gétovnom systéme
a uplatnovani prislusného ramca finanéného vykaznictva v odvetvi, v ktorom G¢tovna
jednotka pésobi,

do akej miery musel manazment U¢tovnej jednotky uplatiiovat’ usudok pri prezentacii
a zostavovani finan¢nych vykazov.

Odborny usudok mozno hodnotit’ na zdklade toho, ¢i dosiahnuty usudok zohladnuje
kompetentné uplatiiovanie auditorskych a U¢tovnych zasad, apodla toho, ¢i je
konzistentny so skuto¢nost'ami a okolnostami, ktoré boli auditorovi zname do datumu
vydania jeho spravy.

Odborny Gsudok sa musi uplatiiovat’ pocas celej zakazky. Jeho uplatiovanie sa musi
nalezite zdokumentovat’ v stlade s poziadavkami tohto standardu. Odborny dsudok
nemozno pouzit na zdbdvodnenie rozhodnuti, ktoré nie su podporené faktami
a okolnost’ami tykajucimi sa zakazky alebo ziskanymi ddkazmi.

Riadenie kvality na Urovni zdkazky (pozri odseky 24 — 25)

A26.

Auditorské zru¢nosti a techniky zahfiaju:
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uplatinovanie odborného skepticizmu a odborného Gsudku pri planovani a vykonavani
zakazky na uist'ovacie sluzby vratane ziskavania a vyhodnocovania dokazov,

poznanie informacnych systémov arole interného kontrolného systému a jeho
obmedzeni,

prepojenie posudzovania zavaznosti a rizika zakazky s charakterom, nac¢asovanim a
rozsahom postupov, ktoré sa budd v ramci preverenia vykonavat’,

vhodnu aplikéciu postupu v rdmci preverenia; postupy moézu okrem ziskavania
informécii a vykonavania analytickych postupov zahrnat’ aj iné typy (napr. kontrola,
prepocet, opakované vykonanie, pozorovanie alebo potvrdenie),

systematické vedenie dokumentécie,

uplatnenie zruc¢nosti a postupov tykajucich sa pripravy sprav o zakazkach uist'ovacich
sluzieb.

Timy vykonavajuce zakazky majd v kontexte systému riadenia kvality auditorskej firmy
povinnost’ zaviest postupy riadenia kvality relevantné pre dani zdkazku a poskytnut’
spolo¢nosti nalezité¢ informacie, ktoré umoznia fungovanie Casti jej systému riadenia
kvality, ktora sa tyka nezavislosti.

Ked'Ze partner zodpovedny za zakazku nesie zodpovednost’ za celkovu kvalitu kazdého
preverenia, jeho konanie aj verbalna komunikacia s ostatnymi ¢lenmi timu musia
zdoraznovat’ fakt, Ze kvalita ma pri realizovani preverenia zasadny vyznam, a Ze
dolezitym predpokladom kvality preverenia je:

(@) stlad vykonavanych prac sodbornymi S$tandardmi a poziadavkami pravnych
predpisov,

(b) dodrziavanie prislusnych zasad a postupov auditorskej firmy v oblasti riadenia
kvality,

(c) vydanie spravy o prevereni, ktora je vzh'adom na dané okolnosti primerana,
(d) moznost’ timu vykonavajuceho zékazku upozoriiovat’ na problémy bez obav

z postihu.

Tim vykonavajlci zadkazku sa mbze spoliehat’ na systém riadenia kvality firmy, pokial
nema od nej alebo iného subjektu informécie svedc¢iace 0 opaku. Tim sa mdze spoliehat
na systém riadenia kvality firmy, napr. v tychto oblastiach:

¢ odborna sposobilost’ pracovnikov zaistena naborom a formalnym $kolenim,

e nezavislost’ zabezpefena ziskavanim a odovzdavanim informacii o nezavislosti,

evztahy s klientmi zabezpecené systémom pre prijimanie zakaziek a pokra¢ovanie vo
vzt'ahoch s klientmi,

edodrziavanie  prislusnych  poziadaviek  prdvnych  predpisov ~ zabezpecené
monitorovacim procesom.
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Pri posudzovani dopadu, ktory mézu mat’ nedostatky zistené v systéme riadenia kvality
firmy pre zakazku na preverenie, mdze partner zodpovedny za zakazku vziat’ do Givahy
napravné opatrenia, ktoré firma prijala.

Nedostatky v systéme riadenia kvality spolo¢nosti nemusia nevyhnutne znamenat, ze
konkrétne preverenie nebolo vykonané v sulade s odbornymi Standardmi, prislusnymi
pravnymi a regula¢nymi poziadavkami alebo ze sprava auditora nie je primerana.

Pri posudzovani odbornych kompetencii a schopnosti, ktorymi by mal disponovat’ tim
vykonavajuci zakazku ako celok, berie partner zodpovedny za zédkazku do Uvahy okrem
iného tieto zalezitosti:
znalosti o prevereniach podobnej povahy a zlozitosti a praktické skdsenosti s takymito
zakazkami ziskané prostrednictvom skoleni alebo G¢astou na podobnych zakazkéach,
znalost’ odbornych standardov a prislusnych poziadaviek pravnych predpisov,
technickd odbornost’ vratane znalosti prislusnych informaénych technologii a
Specializovanych oblasti u¢tovnictva a auditu,
znalost’ prislusnych odvetvi, v ktorych klient pésob,
schopnost’ uplatiiovat’ odborny dsudok,
znalost’ zasad a postupov auditorskej firmy v oblasti riadenia kvality.

Prijatie zakazky a pokracovanie vo vztahu s klientom (pozri odsek 25(d)(i))

A32.

A33.

Auditorské firma musi v sulade s ISQC 1 ziskat také informacie, ktoré povazuje v danej
situécii za nevyhnutné pri rozhodovani, ¢i prijme z&kazku pre nového klienta, ¢i bude
pokracovat’ v realizovani existujlcej zakazky alebo ¢i prijme novu zakazku pre
sucasného klienta. Pri posudzovani vhodnosti prijatia zékazky, resp. pokracovania
vztahu s klientom pomahaju partnerovi zodpovednému za zdkazku okrem iného
informécie tykajlce sa:

integrity hlavnych vlastnikov, najvyssieho manazmentu uctovnej jednotky a osdb
poverenych jej spravovanim,

vyznamnych zélezitosti, ktoré vyplynuli zo sucasného alebo predchadzajdceho
preverenia, a ich dopadu na pokrac¢ovanie vztahu.

V pripade, Ze ma partner zodpovedny za zékazku ddévodné pochybnosti o integrite
manazmentu V takej miere, ktor4 by pravdepodobne ovplyvnila riadne vykonanie
preverenia, nie je v sulade s tymto Standardom vhodné, aby zékazku prijal, pokial’ mu
prijatie nevyplyva z pravnych predpisov. Prijatim z&kazky by sa totiz auditor mohol
dostat’ do neziaducej suvislosti s finanénymi vykazmi danej U¢tovnej jednotky.

Prijatie zakazky a pokracovanie vo vzt’ahu s klientom (pozri odsek 29)

A34.

Auditor posudzuje zalezitosti, ktoré sa tykaju pokracovania v zakazke a dodrziavania
relevantnych etickych poziadaviek, vratane nezavislosti v priebehu celého preverenia,
aby zohl'adnil pripadné zmeny podmienok a okolnosti. Cielom prvotnych postupov
zameriavajlcich sa na dalSie pokracovanie v zdkazke a dodrziavanie relevantnych
etickych poziadaviek (vratane nezavislosti), ktoré auditor vykonava na zaéiatku
aktualnej zékazky, je este pred vykonanim vyznamnych prac v rdmci preverenia ziskat
relevantné informacie pre rozhodovanie o d’alsich krokoch.
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Faktory ovplyviwjuce prijatie zakazky a pokracovanie vo vztahu s klientom (pozri odsek 29)

A35. Auditor moze prijat’ zdkazku na uist'ovacie sluzby len v pripade, Ze zakazka vykazuje
ur¢ité charakteristiky®, ktoré su dolezité pre dosiahnutie cielov, ktoré auditor stanovil
pre zakazku.

Racionalny ucel (pozri odsek 29(a)(i))
A36. Je nepravdepodobné, aby mala z&kazka racionélny tcel, ak napr.:

(@) je rozsah prace auditora vyrazne obmedzeny,

(b) auditor ma podozrenie, ze umyslom zadavatel'a je spajat’ nevhodnym spésobom
meno auditora s finan¢nymi vykazmi,

(c) preverenie sa ma vykonavat v sulade s poziadavkami prislusnych pravnych
predpisov, ktoré ale vyZzaduji overenie finanénych vykazov auditorom.

Vhodnost’ zdkazky na preverenie (pozri odsek 29(a)(ii))

A37. V pripade, ze predbezné poznatky, ktoré mé auditor o okolnostiach zakazky naznacujU,
ze by nebolo spravne ju prijat, mbze odporucit vykonanie zakazky iného typu.
V zévislosti od konkrétnych okolnosti moze byt auditor presvedceny, Ze vhodnejsie ako
preverenie bude vykonanie auditu finanénych vykazov. V inych pripadoch, ked’
okolnosti zakazky znemoziuju vykonat' zdkazku na uistenie, mdze auditor odporucit’
zdkazku na zostavenie finan¢nych informacii alebo zakazku zamerand na iné uétovné
sluzby.

Informacie potrebné na vykonanie zakazky na preverenie (pozri odsek 29(c))

A38. Auditor mbze mat’ v niektorych pripadoch dévodné pochybnosti o dostupnosti alebo
spolahlivosti informacii potrebnych na vykonanie preverenia, napriklad vtedy, ak
existuje podozrenie, ze U¢tovné zaznamy, ktoré maju slazit’ ako podklad na vykonanie
analytickych postupov, obsahuju zasadné chyby alebo s netplné. Medzi tieto pripady
vsak nepatri situécia, ktora ob¢as vznika pocas zakazky na preverenie, a to vtedy, ked’
manaZzment potrebuje od auditora odportacanie tykajuce sa U¢tovnych Uprav potrebnych
na ukoncenie zostavenia finanénych vykazov zo strany manazmentu.

Predpoklady na prijatie zdkazky na preverenie (pozri odsek 30)

A39. V sllade s tymto Standardom je auditor povinny zistit' pred prijatim zakazky urgité
zalezitosti, na ktorych sa musi dohodnat” s manazmentom a ktoré su pod kontrolou
Uctovnej jednotky.

Prislusny ramec finan¢ného vykaznictva (pozri odsek 30(a))

A40. Jednou z podmienok na prijatie zakazky na uistenie je, ¢i su kritéria® uvedené v definicii
zékazky na uistenie vhodné pre predpokladanych uzivatel'ov a ¢i ich majua k dispozicii'®.
Kritéria, ktoré auditor pouziva pri preverovani finanénych vykazov vratane kritérii na
pripadné posudenie ich verného zobrazenia, vymedzuje na ucely tohto Standardu

8 Medzinarodny ramec pre zakazky na preverenie, odsek 17.
® Medzinarodny ramec pre zakazky na preverenie, odsek 34.
10 Medzinarodny ramec pre zakazky na preverenie, odsek17(b)(ii).
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prislusny ramec finan¢ného vykaznictva. Niektoré rdmce finan¢ného vykaznictva sd
ramce zabezpeCujuce vernd prezentdciu, iné zase ramce zabezpeCujuce sulad.
Poziadavky prislusného ramca finanéného vykaznictva ur¢uju formu a obsah
finanénych vykazov ako aj to, z ¢oho sa sklada aplny stubor finan¢nych vykazov.

Prijatie platného ramca finanéného vykaznictva

A4l

A42.

A43.

Ad4.

A45.

A46.

Bez prijateI'ného ramca finan¢ného vykaznictva nema manazment U¢tovnej jednotky
vhodny z&klad na zostavenie finan¢nych vykazov a auditor neméa vhodné kritéria na ich
preverenie.

Auditor posudzuje prijate'nost’ rimca finan¢ného vykaznictva pouzitého na zostavenie
finanénych vykazov aj sohladom na jeho poznanie predpokladanych pouzivatelov
finan¢nych vykazov. Predpokladanymi pouzivatemi je bud’ jedna osoba, viac osdb
alebo skupina os6b, pre ktorych pripravuje auditor spravu. V niektorych pripadoch
auditor nebude schopny ur¢it vsetkych pouzivatelov, ktori budu spravu o uisteni
pouzivat’, najma ak ma k nej pristup vacsi pocet 0sdb.

Ak neexistuju ziadne dbkazy svedéiace o opaku, mbze auditor vo vicsine pripadov
predpokladat, Ze prislusny ramec finanéného vykaznictva je prijatelny (takym je
napriklad rdmec finanéného vykaznictva, Ktory je podla pravnych predpisov danej
jurisdikcie uréeny na zostavenie finanénych vykazov na vseobecné Ucely urcitych typov
Uctovnych jednotiek).

Faktory relevantné pri posudzovani auditora o prijatelnosti rdmca finanéného
vykaznictva, ktory sa bude pouZzivat pri zostaveni finanénych vykazov:

charakter U¢tovnej jednotky, (napr. ¢i ide 0 podnikatel'sky subjekt, subjekt posobiaci
vo verejnom sektore alebo o0 neziskovu organizéciu),

ucel, na aky su finan¢né vykazy urcené, (napr. ¢i ide o finanéné vykazy uréené na
bezné informacné potreby Sirokého spektra pouzivatelov alebo pre potreby
Specifickych pouzivatel'ov),

charakter finan¢nych vykazov (¢i ide napr. o finan¢né vykazy vo forme kompletného
stiboru finan¢nych vykazov alebo len o jeden finan¢ny vykaz),

¢i je prislusny ramec finanéného vykaznictva predpisany prislusnymi pravnymi
predpismi.

Ak je ramec finanéného vykaznictva, ktory sa pouziva pri zostaveni finan¢nych
vykazov z hl'adiska ich ucéelu neprijatelny a manazment nesthlasi s pouzitim ramca,
ktory by bol prijatelny podl’a ndzoru auditora, je auditor podla tohto $tandardu povinny
zakazku odmietnut’.

Fakt, ze prislusny ramec finan¢ného vykaznictva vykazuje nedostatky svedéiace o tom,
Ze nie je prijatelny, mOze vyjst’ najavo az po tom, ¢o auditor prijal zdkazku. Ak pouzitie
takeho rdmca neustanovuju pravne predpisy, mdze manazment zvolit' na zostavenie
finanénych vykazov iny ramec, ktory bude prijatelny. Ak sa tak manazment rozhodne,
je auditor v sulade s tymto standardom povinny dohodnat’ nove podmienky zakazky na
preverenie, ktoré zohl'adnia zmenu prislusného ramca finanéného vykaznictva.
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Zodpovednost’ manazmentu a 0s6b poverenych spravovanim (pozri odseky 30(b), 37(e))

A47

A48.

A49.

A50.

. Predmetom preverovania su finanéné vykazy uctovnej jednotky, ktoré zostavuje jej

manazment pod dohl'adom 0s6b poverenych spravovanim. Tento Standard nestanovuje
ziadne povinnosti pre manazment ani 0soby poverené spravovanim a nema prednost’
pred pravnymi predpismi, ktoré upravujla povinnosti tychto orgénov. Preverenie
vykonané v sulade s tymto Standardom je vSak zalozené na predpoklade, Ze manazment
a pripadne osoby poverené spravovanim uznali, Ze maji niektoré zodpovednosti, Ktoré
su zésadné na vykonanie preverenia. Preverenie finan¢nych vykazov nezbavuje
manaZment ani 0Soby poverené spravovanim ich zodpovednosti.

Jednou z povinnosti manazmentu pri zostavovani finanénych vykazov je uplatiovat’
usudok pri stanovovani Uétovnych odhadov, ktoré su primerané danym okolnostiam, a
zvolit’ a pouzivat’ vhodné Gétovné pravidla. Usudok sa uplatituje v kontexte prislugného
rdmca finanéného vykaznictva.

Vzhladom na dolezitost nevyhnutnych predpokladov podmienujicich vykonanie
preverenia musi auditor pred prijatim zakazky ziskat’ od manazmentu suhlas s tym, Ze si
uvedomuje auznava svoje zodpovednosti. Tento sthlas méze auditor ziskat' Ustnou
alebo pisomnou formou, nasledne je vsak treba tento suhlas zahrnat do pisomnych
podmienok zakazky.

Ak manazment, resp. osoby poverené spravovanim neuznavajl a neuznaju svoje
zodpovednosti tykajuce sa finanénych vykazov, nie je spravne, aby auditor takuto
zakazku prijal, pokial mu to neukladaju prévne predpisy. Ak je auditor povinny
zakazku prijat, mbéze povazovat’ za nevyhnutné vysvetlit manazmentu, resp. 0sobam
poverenym spravovanim délezitost tychto skutoc¢nosti a t¢inky na preverenie.

Dodatocné aspekty tvkajuce sa pripadu, ked znenie sprdvy auditora stanovuju pravne
predpisy (pozri odseky 34-35)

A51

. Auditor nesmie podl'a tohto standardu deklarovat sulad so S$tandardom, pokial
nedodrzal vSetky jeho poziadavky, ktoré su pre dané preverenie relevantné.
V niektorych pripadoch pravne predpisy stanovuju na vykonanie preverenia také
poziadavky, ktoré by za beznych okolnosti, ak by to zakon auditorovi umozioval, viedli
k odmietnutiu zakazky, napr.:

e ramec finanéného vykaznictva stanoveny pravnymi predpismi nie je podla nazoru

auditora prijatel'ny,

e pravne predpisy stanovuju format alebo znenie spravy v podobe, ktord sa formou

alebo pouzivanymi vyrazmi vyznamne odlisuje od poziadaviek tohto standardu.

Podl’a tohto standardu nie je takéto preverenie vykonané v sulade so standardom a auditor

nesmie vo svojej sprave vydanej na zaklade prijatej zakazky deklarovat® stlad so
Standardom. Aj Vv tejto situacii sa vSak odportica, aby auditor v maximalnej moznej miere

uplatiioval tento Standard, vratane poziadaviek vykaznictva, bez ohl'adu na skutoénost’, ze

sa vsprave nebude moct uviest, ze preverenie bolo vykonané v slilade s tymto
standardom. Ak je to vhodné, mdéze auditor v sprave upozornit, ze preverenie nebolo

vykonané v stlade s tymto standardom, aby sa zabranilo nedorozumeniam.

Dohodnutie podmienok zakazky
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Zakazkovy list alebo ina forma pisomnej dohody

Ab52. Zaslanie zéakazkového listu este pred zaCatim preverenia je v zaujme manazmentu
Uctovnej jednotky a 0sdb poverenych spravovanim, ako aj v zaujme auditora, nakol'’ko
to pomdze predist’ nedorozumeniam, ktoré by v suvislosti so zdkazkou mohli vzniknut'.

Forma a obsah zakazkového listu

Ab53. Forma a obsah zdkazkového listu méze byt pre rozne zakazky rézna. Okrem zalezitosti
pozadovanych tymto Standardom sa mézu v zdkazkovom liste uviest napr. tieto
skuto¢nosti:

¢ dohody o spolupréci s inymi auditormi alebo expertmi na vykonéavanie preverenia,
e v pripade prvej zdkazky dohovory s predchadzajucim auditorom,

e upozornenie na skuto¢nost’, ze preverenie nezodpoveda poziadavkam na audit, ato
poziadavkdm stanovenych pravnymi predpismi ani tretimi stranami,

e oc¢akavania, Ze auditor ziska od manazmentu pisomné vyhlasenie,

e sUhlas manazmentu s tym, Ze bude auditora informovat’ 0 skuto¢nostiach, ktoré by
mohli mat’ vplyv na finan¢né vykazy a o ktorych sa dozvie v obdobi od datumu spravy
auditora do datumu zverejnenia finan¢nych vykazov,

e 7ziadost, aby manazment potvrdil prijatie z&kazkového listu a odsuhlasil v fiom
uvedené podmienky zdkazky.

Preverenie komponentov spolo¢nosti v skupinach

A54. Auditor spolo¢nosti v skupine moéze pozadovat’ od auditora, aby vykonal preverenie
finanénych vykazov komponentu skupiny. V zavislosti od pokynov auditora skupiny sa
moze preverenie finanénych informacii komponentu vykonat v sulade s tymto
Standardom. Auditor skupiny moze pozadovat’ dodato¢né postupy, ktoré doplnia préce
pri prevereni podl'a tohto standardu. Ak je firma vykonavajlica preverenie finanénych
vykazov komponentu zaroven aj jeho auditorom, preverenie sa nebude vykonavat' v
stlade s tymto standardom.

Zodpovednosti manazmentu ustanovené pravnymi predpismi (pozri odsek 37(e))

A55. V pripade, Ze auditor dospeje v svislosti s okolnostami zakazky k z&veru, Ze niektoré
jej podmienky netreba zaznamenat' v zakazkovom liste, je aj napriek tomu povinny
uzatvorit’ S Manazmentom a pripadne s osobami poverenymi spravovanim pisomnu
dohodu podlra tohto standardu, ktorou manazment a osoby poverené spravovanim
potvrdia, Ze uznavaju auvedomujd si svoje zodpovednosti definované v tomto
Standarde. Pokial st zodpovednosti manazmentu stanovené pravnymi predpismi
rovnaké ako zodpovednosti vymedzené v tomto standarde, je mozné v pisomnej dohode
pouzit’ znenie uvedené v pravnych predpisoch.

Priklad zakazkového listu (pozri odsek 37)
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Priklad zakazkového listu sa uvadza v prilohe 1 tohto standardu.

Opakujlce sa preverenia (pozri odsek 38)

A57.

Auditor sa mbze rozhodnit, ze uctovnej jednotke nebude posielat’ novy zakazkovy list
alebo ind pisomnu dohodu za kazdé Gctovné obdobie. NizSie uvedené faktory vsak
mozu indikovat’, ze by bolo vhodné existujuce podmienky zakazky revidovat’, pripadne
upozornitt Manazment U¢tovnej jednotky alebo osoby poverené spravovanim
na existujace podmienky zakazky:

existuju naznaky, ze manazment spravne nepochopil ciele a predmet preverenia,

podmienky z&kazky boli upravené alebo zékazka vyzaduje zvlastne podmienky,

v nedavnom obdobi doslo k zmene v zlozeni vrcholového v manazmentu,

doslo k vyznamnej zmene vlastnictva U¢tovnej jednotky,

doslo k vyznamnej zmene charakteru alebo rozsahu podnikania U¢tovnej jednotky,

zmenili sa poziadavky pravnych predpisov, ktoré maju vplyv na U¢tovna jednotku,

doslo k zmene platného ramca finan¢ného vykaznictva.

Prijatie zmeny podmienok zakazky na preverenie

Ziadost o zmenu podmienok zékazky na preverenie (pozri odsek 39)

AS58.

A59.

AG60.

Ziadost’ U&tovnej jednotky, aby auditor zmenil podmienky zékazky, moéze vyplyvat
z tychto faktorov:

zmena okolnosti, ktoré maju vplyv na potrebu poskytovania sluzieb,
nepochopenie charakteru pévodne pozadovanej zakazky na preverenie,

obmedzenie rozsahu zakazky na preverenie, a to bud’ z ddvodu obmedzenia zo strany
manaZzmentu alebo inych okolnosti.

Ak je poziadavka Uctovnej jednotky na zmenu podmienok zékazky motivovana zmenou
okolnosti, ktoré maju vplyv na poziadavky Uctovnej jednotky alebo nepochopenim
charakteru pévodne pozadovanej sluzby, mozno to povazovat za primerany doévod na
zmenu zékazky na preverenie.

Naopak zmenu podmienok zakazky na preverenie nemozno povazovat’ za primerand, ak
sa ukaze, ze sa tyka informéacii, ktoré st nespravne, neuplné alebo inak nevyhovujdce.
Prikladom mdéze byt situdcia, ked” auditor nie je schopny ziskat' dostato¢né a vhodné
dokazy tykajlce sa vyznamnej polozky vo finanénych vykazoch a manazment poziada
0 zmenu zékazky na tzv. zkazku suvisiacich sluzieb, aby auditorovi zabranil vyjadrenie
modifikovaného zaveru.
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Ziadost o zmenu charakteru zdkazky (pozri odsek 40)

AG6L.

AB2.

Predtym ako auditor povereny vykonanim zékazky na preverenie v sulade stymto
Standardom vyslovi suhlas so zmenou zakazky na preverenie na iny typ zakazky alebo
na savisiace sluzby, posudi — spolu s dalsimi zalezitostami uvedenymi v tomto
Standarde — pripadné pravne alebo zmluvneé désledky, ktoré by tdto zmena znamenala.

Ak auditor dospeje k zaveru, ze zmena zakazky na preverenie na iny typ zékazky alebo
na suvisiace sluzby je oddvodnend, mézu byt prace, ktoré sa vykonali do datumu
zmeny v rdmci zakazky na preverenie relevantné aj na ucely upravenej zakazky. Avsak
vykonané prace a vydana sprava musia zodpovedat’ poziadavkam platnym pre upravenu
zédkazku. Aby sprava o inom type z&kazky, resp. o suvisiacich sluzbach nebola pre jej
Citatel'a zavadzajlca, nesmie obsahovat’ zmienku:

(@) o pbvodnej zakazke na preverenie,
(b) o ziadnych postupoch vykonanych v ramci povodnej zékazky, s vynimkou pripadu,

ked sa zékazka na preverenie zmenila na zakazku o dohodnutych postupoch,
a preto st informacie o vykonanych postupoch beznou sucast’ou spravy.

Komunikacia s manazmentom a 0sobami poverenymi spravovanim (pozri odsek 42)

AG3.

A64.

ABS.

V pripade zakazky na preverenie, ktorej predmetom je vykonanie preverenia, prebieha
komunikcia auditora s manazmentom a s 0sobami poverenymi spravovanim:

(a) formou ziskavania informacii, ktoré auditor zhromazd'uje pocas vykonavania
postupov preverenia,

(b) inymi formami komunikacie v ramci efektivnej vzajomnej komunikécie, ktoré
pomahaju pochopit’ zalezitosti vznikajuce v priebehu zakazky preverenia
a rozvijat’ konstruktivne pracovné vztahy.

Vhodné nacasovanie komunikacie zavisi od okolnosti zakazky. Medzi relevantné
faktory patri vyznamnost a povaha zalezitosti, Ktorych sa komunikéacia tyka, a
opatrenia, ktoré by mal manazment alebo 0soby poverené spravovanim prijat.
Napriklad, ak auditor narazi pri vykonavani preverenia na vyznamné problémy, bude
vhodné upovedomit’ 0 nich manazment alebo 0soby poverené spravovanim ¢o najskor,
aby mohli poméct auditorovi vyriesit’ spominané problémy.

Komunikéaciu auditora o uréitych zalezitostiach s osobami poverenym spravovanim
mozu obmedzovat’ pravne predpisy. Zakon alebo iny predpis moze napr. konkrétne
zakazovat’ komunikéaciu alebo iné ukony, ktoré by mohli negativne ovplyvnit
vysetrovanie, ktoré vykonava prislusny orgdn v suvislosti s protipravnym konanim
alebo podozrenim z takého konania. Za urcitych okolnosti mézu byt potencialne
konflikty zaujmov medzi povinnost'ou auditora zachovavat’ ml¢anlivost’ a poskytovat’
informacie zlozité. V takych pripadoch méze auditor zvazit ziadost' o0 pravne
poradenstvo.

Poskytovanie informacii o zaleZitostiach tykajucich sa preverenia
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V sllade s tymto standardom patria medzi skuto¢nosti, o ktorych auditor informuje
manazment, pripadne 0Soby poverené spravovanim, aj tieto skuto¢nosti:

povinnosti auditora v suvislosti so zékazkou na preverenie, tak ako sa uvadzajd
v zékazkovom liste alebo inej vhodnej pisomnej dohode,

vyznamne zistenia, ktoré vyplynuli z preverenia, ako napr.:

o stanovisko auditora k vyznamnym kvalitativnym aspektom Uétovnych postupov

pouzivanych Uc¢tovnou jednotkou, vratane Uc¢tovnych politik, U¢tovnych odhadov
a finanénych informacii zverejnenych vo finanénych vykazoch,

o vyznamné zistenia, ktoré vyplynuli z vykonania postupov, vratane zalezitosti, ked’

auditor povazuje za nevyhnutné vykonat dodato¢né postupy Vsulade s tymto
Standardom; auditor moze niekedy povazovat za potrebné potvrdit’, Ze osoby poverené
spravovanim chapu skutocnosti a okolnosti urcitych transakcii alebo udalosti rovnako
ako auditor,

o zalezitosti, ktoré vyplynuli z preverenia amohli by viest k modifikacii zaveru

AGT.

auditora,

pripadné vyznamné problémy, s ktorymi sa auditor stretol pocas preverenia, ako napr.
nedostupnost’ informacii, ktoré auditor ocakaval, neocakavana prekazka ziskat
dokazy, ktoré auditor povazuje za nevyhnutné na Ucely preverenia, alebo obmedzenia,
ktoré manazment ukladd auditorovi; v niektorych pripadoch mézu tieto problémy
viest' k obmedzeniu rozsahu préac auditora, ¢o si moze vyziadat’ modifikaciu zaveru
auditora, pripadne jeho odstupenie od zakazky za urcitych okolnosti, ak ich
manazment ani 0soby poverené spravovanim nebudu riesit’.

V niektorych U¢tovnych jednotkdch st manazérske kompetencie oddelené od
kompetencii v oblasti spravovania, apreto ma manazment povinnost odovzdavat
informacie o =zalezitostiach tykajucich sa spravovania osobam, ktoré su za tieto
zalezitosti zodpovedné. Skutocnost, ze manazment odovzdiava osobam poverenym
spravovanim informécie o rovnakych zalezitostiach ako auditor, nezbavuje auditora
zodpovednosti poskytovat’ tieto informéacie osobam poverenym spravovanim. Moze to
vsak ovplyvnit formu alebo nacasovanie komunikacie medzi auditorom a osobami
poverenymi spravovanim.

Komunikacia s tretimi stranami

AG8.

AB9.

V niektorych jurisdikciach mézu pravne predpisy od auditora vyzadovat’, aby napriklad:

ozndmil regulaénému organu alebo organu ¢innému v trestnom konani niektoré
zalezitosti, 0 ktorych informoval osoby poverené spravovanim; napr. v niektorych
jurisdikcidch mé auditor povinnost’ nahlasit’ organom zistené nespravnosti, na ktorych
rieSenie manazment ani 0S0by poverené spravovanim neprijali npravne opatrenia,

predlozil prislusnym regulaénym alebo financujdcim orgdnom kopie niektorych sprav
vypracovanych pre osoby poverené spravovanim, pripadne aby tieto spravy zverejnil.

Auditor mdze mat’ povinnost' vyziadat' si predchadzajdci sthlas manazmentu alebo
0s6b poverenych spravovanim U¢tovnej jednotky o predlozeni kdpie svojej pisomnej
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komunikacie s osobami poverenymi spravovanim tretej strane, okrem pripadov, ked’ mu
to ukladaju pravne predpisy.

Vykonanie zakazky

Vyznamnost’ preverenia finan¢nych vykazov (pozri odsek 43)

AT70.

ATl

AT2.

Auditor posudzuje vyznamnost' Vv kontexte platného ramca finanéného vykaznictva.
Niektoré radmce finanéného vykaznictva popisuju koncept vyznamnosti v kontexte
zostavovania a prezentacie finanénych vykazov. Hoci ramce finan¢ného vykaznictva
moézu vysvetl'ovat’ vyznamnost’ z rdznych hl'adisk, vo vSeobecnosti vysvetl'uju, ze:

nespravnosti, vratane opomenuti, sa povazuju za vyznamné, ak mozno realne
predpokladat, ze by individudlne alebo agregovane, mohli ovplyvnit' ekonomické
rozhodnutia pouzivatel'ov prijatych na zaklade finan¢nych vykazov,

posudenia vyznamnosti sa vykonavaju s ohl'adom na slvisiace okolnosti asu
ovplyvnené velkostou a charakterom nespravnosti, pripadne kombinéciou obidvoch
tychto aspektov,

posudenia zalezitosti, ktoré st pre pouzivatelov 0 finanénych vykazov vyznamne,
vychadzaju z vyhodnotenia vSeobecnych potrieb pouzivatel'ov finan¢nych vykazov
ako skupiny; mozny vplyv nespravnosti na konkrétnych pouzivatelov, ktorych potreby
sa mozu celkom zadsadne odlisovat’, sa neberie do Uvahy.

Ak platny ramec finan¢ného vykaznictva popisuje vyznamnost’, predstavuje toto
vymedzenie pre auditora referenény ramec pri urcovani vyznamnosti na ucely
preverenia. Ak sa platny ramec finan¢ného vykaznictva vyznamnostou nezaobera,
auditor pouzije ako referenény rdmec vyssie uvedenu charakteristiku.

Urcenie vyznamnosti zo strany auditora je zalezitostou odborného uUsudku a je
ovplyvnené tym, ako auditor vnima potreby predpokladanych pouzivatel'ov finanénych
vykazov. V tejto suvislosti je auditor opravneny realne predpokladat’, ze pouzivatelia:

disponuju primeranymi znalostami 0 podnikatel'skych a ekonomickych ¢innostiach
auctovnictve, asa ochotni preStudovat’ si informacie uvedené vo finan¢nych
vykazoch s primeranou starostlivostou,

chapu, ze finan¢né vykazy su zostavené, prezentované a preverované s ohadom na
uroven vyznamnosti,

uvedomuju si neistoty vyplyvajace z toho, Ze pri ocefiovani hodndt sa vychadza
z pouzitia odhadov, Usudku a z posudenia buducich udalosti,

prijimaju realne ekonomické rozhodnutia na z&klade informécii vo finanénych
vykazoch.

Mozny vplyv nespravnosti na konkrétnych pouzivatel'ov, ktorych potreby sa mozu

celkom zasadne odlisovat’, sa neberie do Uvahy, s vynimkou pripadu, ked’ st predmetom
preverenia finanéné vykazy zostavené pre potreby konkrétnych pouzivatelov.

37 ISRE 2400 REV



AT3.

ZAKAZKY NA PREVERENIE HISTORICKYCH FINANCNYCH VYKAZOV

Usudok auditora o tom, ¢o je vo vztahu k finanénym vykazom ako celku vyznamné, je
rovnaky bez ohl'adu na uroven uistenia, ktoré auditor ziskal ako zaklad pre vyjadrenie
zaveru k finan¢nym vykazom.

Prehodnotenie vyznamnosti (pozri odsek 44)

A74.

V niektorych pripadoch je nutné, aby auditor pocas zadkazky prehodnotil troveri
vyznamnosti stanovenu pre finan¢né vykazy ako celok, a to v dosledku:

zmeny okolnosti, ktord pocas preverenia nastala (napr. rozhodnutie predat’ vel’kt ¢ast’
podnikania U¢tovnej jednotky);

novych informécii alebo zmeny chapania Uctovnej jednotky a jej prostredia, ktoré
auditor ziskal vykonanim postupov na ucely preverenia v sulade s tymto Standardom
(napr. ak sa pocas preverenia ukaze, Ze sa skuto¢né vysledky hospodarenia za dané
Uc¢tovné obdobie budu pravdepodobne podstatne lisit" od predpokladanych vysledkov
hospodarenia ku koncu uc¢tovného obdobia, ktoré boli pévodne pouzité na urcenie
vyznamnosti finan¢nych vykazov ako celok).

Poznanie auditora (pozri odseky 45 — 46)

AT5.

AT6.

ATT.

AT8.

Auditor ur¢i rozsah poznania U¢tovnej jednotky a jej prostredia, ktoré je nevyhnutné na
vykonanie preverenia jej finanénych vykazov v stlade s tymto standardom, na zéklade
svojho odborného Gsudku. V prvom rade postdi, ¢i je jeho poznanie dostato¢né, aby
bolo mozné splnit’ ciele, ktoré si v suvislosti so zékazkou stanovil. Sirka a hibka
celkovych poznatkov, ktoré auditor ziska, je mensia ako poznatky, ktoré ma manazment
Uctovnej jednotky.

Ziskavanie poznatkov o U¢tovnej jednotke a jej prostredi predstavuje nepretrzity a
dynamicky proces zhromazd’ovania, aktualizacie a analyzy informécii pocas trvania
zdkazky na preverenie. Auditor ziskava a uplatiiuje poznatky o U¢tovnej jednotke
priebezne pocas vykonavania zakazky a aktualizuje ich s oh'adom na vzniknuté zmeny
podmienok a okolnosti. Pociato¢né postupy vykondvané na zaciatku preverenia, na
zaklade ktorych auditor rozhoduje o prijati zakazky, vychadzaju z jeho predbezného
poznania U¢tovnej jednotky a okolnosti zdkazky. V pripade pokracujuceho vztahu
s klientom auditor zohladiiuje aj poznatky ziskané pocas predchadzajucich zékaziek,
ktoré auditor vykonal v sivislosti s finanénymi vykazmi G¢tovnej jednotky, a d’alsie
informacie.

Poznanie vytvara referencny ramec, vramci ktorého auditor planuje avykonava
zakazku na preverenie a priebezne pocas nej uplatituje svoj odborny Usudok. Rozsah
tohto poznania musi byt dostatocny, aby umoznil auditorovi identifikovat' oblasti
finanénych vykazov, kde sa pravdepodobne vyskytnii Vvyznamné nespravnosti,
a poskytol informacie, ktoré mu umoznia navrhnut' a vykonat’ postupy na vyrieSenie
tychto oblasti.

Pri ziskavani poznatkov o G¢tovnej jednotke ajej prostredi, ako aj pri ziskavani
informécii o platnom ramci finanéného vykaznictva, musi vziat' auditor do uvahy aj

tieto skutoénosti:

¢i je Uctovna jednotka komponentom skupiny, pridruzenou spolo¢nost'ou alebo inym
subjektom,
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Zlozitost’ rAmca finan¢ného vykaznictva,

povinnosti U¢tovnej jednotky v oblasti finan¢ného vykaznictva a slvisiace poziadavky,
¢i su tieto povinnosti a poziadavky dané platnymi pravnymi predpismi alebo
dobrovol'nymi dohovormi tykajicimi sa finanéného vykaznictva, ktoré vyplyvaju z
oficidlnych dohdd v oblasti spravovania a riadenia alebo dohovorov o zodpovednosti,
napriklad na z&klade zmlav uzavretych s tretimi stranami,

prislusné ustanovenia pravnych predpisov, o ktorych je vo vSeobecnosti zndme, Ze
maju priamy dopad na urcenie vyznamnosti sum a finanénych udajov vo finanénych
vykazoch, ako sU napr. danové zakony a predpisy, a pravne predpisy tykajuce sa
déchodkoveho poistenia,

urovenl vyvoja manazérskej Struktiry a Struktary v oblasti spravovania a riadenia
uctovnej jednotky, ktoré sa tykaju riadenia a dohl'adu Gétovnej jednotky nad Gétovnou
evidenciou a systémami finanéného vykaznictva, ktoré sU relevantné z hl'adiska
zostavenia finan¢nych vykazov; mensie U(¢tovné jednotky maji casto menej
zamestnancov, ¢o moéze ovplyvnit sposob vykonavania dohladu zo strany
manazmentu; napriklad oddelenie pravomoci nemusi byt praktické; na druhej strane
v malej Uétovnej jednotke mdze vlastnik - manazér vykonavat’ ucinnejsi dohl'ad ako
vo vidcSej UCtovnej jednotke; tento dohl'ad moze vykompenzovat vseobecne
obmedzenejsie prileZitosti na oddelenie pravomoci,

udavanie ,,tonu zhora“ (,,tone at the top*) a kontrolného prostredia uctovnej jednotky,
prostrednictvom ktorych uctovna jednotka reaguje na rizika v oblasti finanéného
vykaznictva a zabezpecuje stilad s povinnostami finanéného vykaznictva,

uroven Vyvoja a zlozitost’ tétovného systému U¢tovnej jednotky a systému finanéného
vykaznictva a suvisiacich kontrol, prostrednictvom ktorych uctovna jednotka vedie
uétovnu evidenciu a suvisiace informacie,

postupy, Kktoré Uc¢tovna jednotka pouziva na evidenciu, triedenie a sumarizéciu
transakcii a zber informécii, ktoré budu zahrnuté do finan¢nych vykazov vratane
stvisiacich Gdajov,

typy zalezitosti, ktoré vyzadovali u¢tovné Gpravy vo finanénych vykazoch U¢tovnej
jednotky v predchadzajucich obdobiach.
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Navrh a vykonavanie postupov (pozri odseky 47, 55)

AT9.

A80.

A81.

A82.

Planovany charakter, na¢asovanie a rozsah postupov, ktoré bude potrebné podla ndzoru
auditora vykonat’, aby ziskal dostato¢né a vhodné dbkazy, na zéklade ktorych bude
moct’ vyjadrit’ zaver o finan¢nych vykazoch, ovplyviuju tieto faktory:

(@) poziadavky tohto standardu,

(b) poziadavky stanovené platnymi pravnymi predpismi, vratane dodato¢nych
poziadaviek vykaznictva, ktoré si obsiahnuté v platnych pravnych predpisoch.

Ak je auditor povereny vykonat’ preverenie finanénych vykazov spolo¢nosti v skupine,
potom je planovany charakter, na¢asovanie a rozsah postupov preverenia nasmerované
tak, aby boli splnené ciele preverenia stanovené vtomto Standarde, ale v kontexte
finan¢nych vykazov skupiny.

Zmyslom poziadaviek tohto Standardu, pokial’ ide o navrh, ziskavanie informacii
a vykonavanie analytickych postupov zameranych na konkrétne okolnosti, je umoznit’
auditorovi dosiahnut’ ciele stanovené vtomto S$tandarde. Okolnosti jednotlivych
zékaziek na preverenie sa vyrazne odliSuju, takze v niektorych pripadoch méze byt
podla postdenia auditora ucinné a efektivne navrhnit’ a vykonat’ iné postupy. Ak sa
napr. po¢as poznavania (ziskavania informacii) 0 U¢tovnej jednotke dozvie o existencii
dolezitej zmluvy, mdze sa rozhodnut’ tuto zmluvu precitat’.

Skutocnost, Ze auditor méze povazovat za potrebné vykonat iné postupy nijako
nemenia jeho ciel’ - ziskat’ limitované uistenie v stvislosti s finanénymi vykazmi ako
celok.

VVyznamné alebo nezvycajné transakcie

A83.

Auditor sa mdze rozhodnit preskimat’ uctovné zaznamy s cielom identifikovat
vyznamné alebo nezvycajné transakcie, ktoré by si mohli vyzadovat’ osobitni pozornost’
pocas preverenia.

Ziskavanie informécii (pozri odseky 46 — 48)

A84.

A85.

Ziskavanie informacii predstavuje v pripade preverenia ziskavanie informéacii od
manazmentu a d’alSich pracovnikov Uc¢tovnej jednotky, podl'a potrieb auditora
v suvislosti s okolnostami zakazky. Auditor méze rozsirit’ ziskavanie informacii aj na
ziskavanie nefinancnych informécii. Neoddelitel'nou stéastou procesu ziskavania
informécii je vyhodnocovanie odpovedi, ktoré poskytol manazment.

V zavislosti od okolnosti zdkazky sa moze ziskavanie informéacii tykat' aj ziskavania
informécii o:

opatreniach prijatych na rokovaniach vlastnikov, o0séb poverenych spravovanim
uctovnej jednotky alebo jej vyborov a zaznamy z pripadnych d’alsich konani, ktoré
maju dopad na informéacie a Udaje vykazané vo finan¢nych vykazoch,

komunikaciéch, ktoré uctovna jednotka prijala alebo oc¢akava prijat’ od regulaénych
organov,
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zalezitostiach, ktoré sa vyskytli pocas uplatfiovania inych postupov; pri ziskavani
informacii v suvislosti so zistenymi nezrovnalost'ami, hodnoti auditor primeranost’ a
konzistentnost’ odpovedi manazmentu, a to vzhladom na vysledky ziskané z inych
postupov a vzhladom na jeho poznatky a poznanie Uétovnej jednotky a odvetvia,
v ktorom pdsobi.

Dokazy ziskané na zaklade ziskavania informéacii predstavuja casto hlavny zdroj
dbkazov o0 zameroch manazmentu, niekedy st v8ak informacie poskytnuté na podporu
zamerov manazmentu obmedzené. V takom pripade su relevantnymi informaciami
potvrdzujdcimi dbdkazy ziskané z rozhovorov s manazmentom poznatky o tom, ako
manazment vV minulosti splnil stanovené zamery, aké ddvody ho viedli k vyberu
urcitych krokov a ¢i bol manazment schopny zvolené kroky zrealizovat. Délezitym
predpokladom hodnotenia odpovedi manazmentu zo strany auditora je uplatiovanie
profesiondlneho skepticizmu, ktory mu umoziuje posudit, ¢&i existuju nejaké
skuto¢nosti, ktoré by mohli auditora viest’ k presvedéeniu, ze finanéné vykazy mozu
obsahovat’ vyznamné nespravnosti.

Vykonavanie postupov v suvislosti so ziskavanim informécii pomaha auditorovi ziskat’
alebo aktualizovat” poznatky o U¢tovnej jednotke ajej prostredi, aby mohol
identifikovat’ pripadné oblasti finanénych vykazov, v ktorych moézu pravdepodobne
vzniknat’ vyznamné nespravnosti.

Informacie o schopnosti Uétovnej jednotky Vv savislosti s nepretrzitym pokratovanim v
¢innosti (pozri odsek 48(f))

A88.

V pripade mensich Gétovnych jednotiek manazment zvy€ajne nevykonava posidenie
schopnosti U¢tovnej jednotky pokracovat’ v nepretrzitej ¢innosti, ale spolieha sa na svoje
poznatky o podnikani a o¢akavané perspektivy v buddcnosti. V takejto situacii moze
byt vhodné prediskutovat’ s manazmentom strednodobé a dlhodobé perspektivy
Uctovnej jednotky a jej financovania, vratane postdenia, ¢i nie st poznatky auditora o
ucétovnej jednotke v rozpore s poznatkami manazmentu.

Analytické postupy (pozri odseky 46 — 47, 49)

A89.

Pri preverovani finan¢nych vykazov sluzia analytické postupy auditorovi na tieto ucely:

zhromazd’ovanie alebo aktualizaciu poznatkov auditora o U¢tovnej jednotke a jej
prostredi, vratane identifikovania oblasti, kde mozno ocakavat' vznik vyznamnych
nespravnosti,

identifikacia nekonzistentnosti alebo odchylok od oc¢akavanych trendov, hodnot alebo
noriem, ktoré sa nachadzaju vo finanénych vykazoch, napr. troven zhody Udajov vo
finanénych vykazoch akliGovymi udajmi, vratane kIacovych ukazovatel'ov
vykonnosti,

ziskavanie potvrdzujucich dokazov tykajucich sa uz ziskanych informacii alebo
vykonanych analytickych postupov,

ako dodato¢né postupy v pripade zistenia nejakych skutoc¢nosti, ktoré ho vedu
K presvedCeniu, ze by finan¢né vykazy mohli byt vyznamne skreslené; prikladom
takychto dodato¢nych postupov je porovndvacia analyza mesacnych vynosov
a nakladov jednotlivych nékladovych stredisk, pobociek alebo inych komponentov
Uctovnej jednotky; tato analyza poskytuje auditorovi dokazy o finanénych
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informéciach zahrnutych do jednotlivych poloziek finan¢nych vykazov alebo
zverejnenych Gdajov v Uctovnej zavierke.

Na vykonanie analytickych postupov mozno pouzit' r6zne metddy, od vykonania
jednoduchého porovnania az po komplexnl analyzu pomocou Statistickych metdd.
Auditor mdze napriklad pomocou analytickych postupov vyhodnocovat' finan¢né
informécie, na zaklade ktorych boli finanéné vykazy zostavené, a to analyzou
hodnovernych vztahov medzi finanénymi a nefinanénymi udajmi a prostrednictvom
posudenia konzistentnosti zistenych vysledkov s o¢akdvanymi hodnotami, s cielom
identifikovat’ vztahy a jednotlivé polozky, ktoré sa zdaju nezvycajné, resp. ktoré sa
odlisuju od ocakavanych trendov alebo hodnét. Zauctované sumy alebo pomerové
ukazovatele z nich vypocitané auditor porovnava s ocakavanymi, ktoré si vytvoril na
zaklade informacii z relevantnych zdrojov. K zdrojom informécii, na z&klade ktorych
auditor formuje svoje ocakavania, v zavislosti od okolnosti zakazky, patria:

finan¢né informécie za predchadzajuce porovnatelné obdobie(ia), pri¢om sa
zohl'adiiuju zndme zmeny,

informacie o predpokladanych prevadzkovych a finanénych vysledkoch, ako su napr.
rozpocty alebo prognozy, vratane extrapolacie priebeznych alebo ro¢nych udajov,

vzt'ahy medzi jednotlivymi prvkami finan¢nych informacii v ramci daného obdobia,

informécie o odvetvi, v ktorom G¢tovna jednotka pésobi, ako napr. informécie
0 hrubej marzi alebo porovnanie pomeru trzieb a pohladavok Uétovnej jednotky s
odvetvovym priemerom alebo s inymi Gétovnymi jednotkami porovnatelnej vel’kosti,
v tom istom odvetvi,

vztahy medzi finanénymi a relevantnymi nefinanénymi informaciami, napr. pomer
mzdovych nékladov k po¢tu zamestnancov.

Auditor posudzuje adekvatnost’ Udajov, ktoré planuje pouzit' na Gcely analytickych
postupov na zéaklade svojho poznania U¢tovnej jednotky a jej prostredia, pricom
zohl'adnuje charakter a zdroj tychto Udajov a okolnosti, za ktorych boli Gdaje ziskané.
Pri tomto zohl'adiiovani mézu byt relevantné nasledujice faktory:

zdroj informécii, ktoré su k dispozicii; napriklad informécie ziskané z nezavislych
zdrojov mimo U¢tovnu jednotku budu pravdepodobne spol'ahlivejsie,

porovnatelnost’ informécii, ktoré si k dispozicii; napriklad vseobecné Udaje za
odvetvie mozno doplnit’ alebo upravit’ tak, aby boli porovnatel'né s udajmi Gétovnej
jednotky, ktora vyréba a predava $pecializované vyrobky,

charakter a relevantnost’ informécii, ktoreé su k dispozicii; napriklad ¢i nebol rozpocet
Uctovnej jednotky zostaveny na zaklade predpokladanych vysledkov namiesto ciel'ov,
ktoré sa maju dosiahnut’,

uroven poznatkov a odbornosti U¢tovnej jednotky pri priprave informécii a kvalita
suvisiacich kontrol, ktoré st navrhnuté s cielom zaistit’ Giplnost’, spravnost’ a platnost’
tychto informacii; k tymto kontrolam patria napriklad kontroly zamerané na pripravu,
preskimanie a vedenie informacii o rozpoctu.
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Postupy zaoberajuce sa Specifickymi okolnost’ami

Podvody a nedodrziavanie pravnych predpisov (pozri odsek 52(d))

A92.

V stlade s tymto Standardom musi auditor v pripade, Ze odhalil podvod alebo iné
protipravne konanie, alebo mé podozrenie na podvod alebo iné protipravne konanie,
posudit, ¢i ma zodpovednost’ informovat’ 0 svojich zisteniach alebo podozreniach
externy subjekt. Hoci profesiondlna povinnost’ auditora uchovavat’ v dovernosti
informécie tykajuce sa klienta bréni v ohlasovani takychto informacii, v niektorych
pripadoch mo6ze nad touto povinnostou prevazit’ pravna zodpovednost’ auditora.

Udalosti alebo podmienky, ktoré mozu vyvolat pochybnosti 0 pouziti predpokladu
nepretrzitého pokracovania v ¢innosti Vo finan¢nych vykazoch (pozri odsek 54)

A93.

Nizsie uvedeny zoznam faktorov uvadza priklady udalosti alebo podmienok, ktoré
moézu individudlne alebo agregovane, spochybnit’ predpoklad nepretrzitého
pokracovania v ¢innosti G¢tovnej jednotky. Tento zoznam nie je vyCerpavajuci, pricom
existencia jedného alebo niekolkych takychto faktorov nemusi vzdy naznaCovat’, Ze
existuje vyznamna neistota tykajuca sa schopnosti uctovnej jednotky pokracovat
V nepretrzite] ¢innosti.

Finan¢né

stav ¢istych zavéazkov alebo ¢istych kratkodobych zavéazkov,

pbzi¢ky s pevnou splatnostou bliziace sa k splatnosti bez reélnych predpokladov na
ich obnovenie alebo splatenie, alebo rozsiahle spolichanie sa na pouzivanie
naznaky, Ze veritelia ukoncia svoje finanéna podporu,

zaporné prevadzkové penazné toky, ktoré indikuju historické alebo prospektivne
finan¢né vykazy,

nepriaznivé kl'a¢ové finanéné ukazovatele,

vyznamné straty z prevadzkovej cinnosti alebo vyznamné zhorSenie hodnoty aktiv
pouzivanych na generovanie penaznych tokov,

nedoplatky alebo pozastavené vyplaty dividend,

neschopnost’ hradit’ zavazky veritel'ov v lehote splatnosti,

neschopnost’ dodrziavat’ podmienky uverovych zmldv,

prechod od dodavatel'ského Uveru k predaju za hotovost’,

neschopnost’ zaistit’ financovanie vyvoja novych dolezitych produktov alebo inych
dblezitych investicii.

Prevadzkové

zamer manazmentu Uctovnej jednotky zlikvidovat’ alebo ukoncit’ jej prevadzku,

strata kl'icovych ¢lenov manazmentu bez nahrady,

strata dOlezitého trhu, kIicového odberatela (odberatelov), fransizovych zmlav,
licencii alebo dblezitého dodavatela (dodavatelov),

problémy s pracovnou silou,

nedostatok dolezitych dodavok,

nastup nového, vel'mi Gspesného konkurenta.
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nedodrzanie ustanoveni tykajucich sa kapitdlovych poziadaviek alebo nesplnenie
inych dolezitych legislativnych poziadaviek,

prebiehajuce pravne spory alebo spravne konania proti U¢tovnej jednotke, ktoré mozu
Vv pripade vydania nepriaznivého rozhodnutia vo¢i uctovnej jednotke viest’ k ndrokom,
ktoré actovna jednotka nebude pravdepodobne schopnd uspokojit’,

zmeny v pravnych predpisoch alebo $tatnej politike, ktoré mézu mat’ negativny vplyv
na Uc¢tovnu jednotku,

vyskyt zivelnych pohrém, proti ktorym nie je Uctovna jednotka poistena, resp. nie je
dostato¢ne poistena.

Zavaznost' tychto udalosti alebo podmienok mozu cCasto zmiernit' iné faktory.
Napriklad, neschopnost’ U¢tovnej jednotky uhradzat’ v termine splatky Gveru modze byt
vykompenzovana planmi manazmentu zaistit’ adekvatne penazné toky inym spésobom,
napr. predajom aktiv, Upravou splatkového kalendara alebo ziskanim d’alsieho kapitalu.
Podobne aj strata dolezit¢tho dodavatel'a moze byt zmiernena vhodnym nahradnym
zdrojom dodavok.

Odsuhlasenie financnych vykazov s podkladovymi uictovnymi zaznamami (pozri odsek 56)

A94.

Dokazy, ze finanéné vykazy suhlasia s podkladovymi Uétovnymi zadznamami alebo Ze
boli odsuhlasené na podkladové Uctovné zaznamy, auditor zvycajne ziska porovnanim
stm vo finan¢nych vykazoch s prislusnymi G¢tovnymi zaznamami, ako su napr. hlavna
uétovna kniha, alebo iné U¢tovné podklady (napr. predvaha), ktoré odrazaju sulad alebo
odsthlasenie sim uvedenych vo finanénych vykazoch s podkladovymi uctovnymi
zaznamami.

Vykondvanie dodatocnych postupov (pozri odsek 57)

A95.

A96.

A97.

V sulade s tymto Standardom musi auditor vykonat’ dodatoéné postupy, ak zisti nejakd
skutoc¢nost’, ktora ho vedie k presvedCeniu, Ze finanéné vykazy mozu obsahovat
vyznamné nespravnosti.

Spbsob, akym auditor reaguje na polozku vo finanénych vykazoch, ktora by podl'a jeho
nazoru mohla byt vyznamne skreslend, t. j. aké dodato¢né postupy V tejto suvislosti
vykona4, sa lisia v zavislosti od okolnosti, a podliehaju odbornému Gsudku auditora.

Usudok o charaktere, nacasovani a rozsahu dodato¢nych postupov, ktoré musi auditor
vykonat’, aby ziskal dbkazy, na zéklade ktorych bud’ dospeje k zaveru, ze vyskyt
vyznamnej nespravnosti je nepravdepodobny, alebo naopak rozhodne, ze taka
nespravnost’ existuje, sa riadi:

informéciami, ktoré auditor ziskal pocas vyhodnocovania vysledkov uz vykonanych
postupov,

aktualizovanymi poznatkami o G¢tovnej jednotke a jej prostredi, ktoré ziskal auditor
pocas vykonavania zakazky,

ndzorom auditora na mieru presved¢ivosti dokazov, ktoré st potrebné na rieSenie
zélezitosti, ktord vedie auditora k presvedceniu, ze by finan¢né vykazy mohli byt
vyznamne skreslene.
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Dodato¢né postupy st zamerané na ziskanie dostato¢nych a vhodnych dokazov, ktoré
auditorovi umoznuju vyjadrit’ zdver o zalezitostiach, ktoré ho vedu k presvedceniu, ze
by finan¢né vykazy mohli byt’ vyznamne skreslené. Tieto postupy mézu mat’ formu:

ziskavania dodato¢nych informaécii alebo analytickych postupov, ktoré sa vykonavali
napr. s va¢sou mierou detailu alebo s konkrétnym zameranim na dotknuté polozky
finanénych vykazov (t. j. sumy alebo zverejnené finan¢né udaje suvisiace
S prisluSnymi uctami alebo transakciami, tak ako sa uvadzaju vo finan¢nych
vykazoch),

inych typov postupov, ako napr. substantivne testovanie informéacii alebo externych
potvrdeni.

Nasledujuci priklad znazorfiuje, ako auditor vyhodnocuje potrebu vykonat’ dodato¢né
postupy a ako reaguje, ked’ je presvedceny, Ze je potrebné tieto postupy vykonat’.

Pocas ziskavania informécii a vykonavania analytickych postupov na tcele preverenia
ukédze analyza uc¢tu pohladavok, ktorta auditor vykonal, vyznamnu sumu pohladédvok
po lehote splatnosti, na ktoru nebola vytvorend opravna polozka na nedobytné
pohladavky.

Auditor sa preto domnieva, ze zostatok Uctu pohladavok vo finan¢nych vykazoch
moze byt vyznamne nespravny. Opyta sa manazmentu, ¢i na ucte pohladavok existujt
nejaké nedobytné pohladdvky, ktoré by sa mali vykazat ako znehodnotené (so
znizenou hodnotou).

V zavislosti od odpovede manazmentu umozni auditorovi nim vykonané zhodnotenie
odpovede:

(@) dospiet’ k zaveru, ze zostatok U¢tu pohladdvok nie je pravdepodobne vyznamne

nespravny; v takom pripade nie je potrebné vykonat’ Ziadne dodato¢né postupy,

(b) rozhodnut, ze finanéné vykazy obsahuji v dosledku tejto zalezitosti vyznamné

nespravnosti; nie je potrebné vykonat' ziadne dodato¢né postupy, auditor vo svojej
spréve vyjadri zaver, ze finanéné vykazy ako celok si vyznamne skreslené,

(c) nad’alej sa domnievat’ ze zostatok Uctu pohlradavok bude pravdepodobne vyznamne

nespravny, ale auditor nemé& dostato¢né a vhodné dokazy, aby mohol rozhodnut,, ¢i je
zostatok (¢tu pohlradavok naozaj nespravny.

V tomto pripade musi auditor vykonat' dodato¢né postupy, napriklad vyziadat’ si od
manazmentu prehlad sim prijatych v savislosti s Uc¢tom pohladdvok po datume
sivahy, a na jeho zéklade identifikovat nedobytné pohladavky. Vyhodnotenie
vysledkov tychto dodato¢nych postupov mu asi umozni postupovat’ bud’ podl'a bodu
(a) alebo (b) vyssie. V pripade Ze tomu tak nie je, musi auditor:

(i) pokracovat’ vo vykonavani dodatocnych postupov, az pokial’ nebude moct
postupovat’ bodu (a) alebo (b) vyssie, alebo

(i) ak auditor nie je schopny dospiet’ k zaveru, ze financné vykazy ako celok nie su
pravdepodobne v dbsledku danej zalezitosti vyznamne nespravne, ani rozhodnat,
ze finan¢né vykazy ako celok su v doésledku danej zalezitosti vyznamne
nespravne, vznika obmedzenie rozsahu aauditor nemdze vyjadrit
nemodifikovany zaver o finan¢nych vykazoch.
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Pisomné vyhlasenia (pozri odseky 61 — 63)

A100. Pisomné vyhlasenia su dolezitym zdrojom dokazov na ucely zdkazky na preverenie.
Pokial’ ich manazment auditorovi neposkytne v pozadovanom zneni alebo ich
neposkytne vobec, mdze to signalizovat’ existenciu vyznamnych problémov. Ziadost’
auditora o pisomné, nie iba Ustne vyhlasenie navySe v mnohych pripadoch manazment
prindti, aby tymto zalezitostiam venoval podstatne vacSiu pozornost, a tym zvysi
kvalitu tychto vyhlaseni.

Al101. Okrem pisomnych vyhlaseni podl'a tohto Standardu si auditor méze od manazmentu
vyziadat' d’alSie pisomné vyhldsenia k financnym vykazom. Tieto vyhldsenia mozu
napriklad sluzit’ na doplnenie dokazov, ktoré auditor zhromazdil o ur¢itych polozkach
finan¢nych vykazov alebo informéciach v prilohe, a to v tych pripadoch, ked’ su tieto
vyhlasenia podl'a ndzoru auditora dolezité pre formulovanie zaveru o finan¢nych
vykazoch, ¢i uz modifikovaného, alebo nemodifikovaného.

Al102. Manazment niekedy uvedie v pisomnom vyhlaseni vyhradu v zmysle, Ze vyhlasenie
poskytuje podla svojho najlepSicho vedomia a svedomia. Auditor moéze taka
formulaciu akceptovat, ak sa ubezpecil, Zze vyhlasenie poskytli osoby s prislusnymi
kompetenciami a znalostami zalezitosti, ktoré s uvedené vo vyhlaseni.

Posudenie dékazov ziskanych z vykonanych postupov (pozri odseky 66 — 68)

A103. Auditor v niektorych pripadoch nemusi zhromazdit dbkazy, aké ocakaval od
navrhnutého spdsobu ziskavania informacii a vykonanych analytickych postupov
zameriavajucich sa Specifické okolnosti. V takej situacii auditor konstatuje, ze dbkazy
ziskané vykonanim takychto postupov nie su dostato¢né a vhodné na sformovanie
zaveru o finan¢nych vykazoch. Vtedy auditor moze:

e rozsirit’ rozsah vykonavanych prac, alebo
e vykonat’ iné postupy, ktoré povazuje za danych okolnosti za nevyhnutné.

Ak ani jedna z tychto alternativ nie je prakticky uskuto¢nitel'na vzhl'adom na okolnosti
zakazky, auditor nie je schopny ziskat” dostatoéné a vhodné dobkazy, ktoré by mu
umoznili vyjadrit' zaver o finanénych vykazoch. V sulade stymto standardom musi
auditor ur¢it’, aky dopad to ma na jeho spravu, pripadne na jeho schopnost’ zakazku
ukoncit’; ak napriklad v ¢ase preverovania nie je k dispozicii ¢len manazmentu, ktory by
odpovedal na jeho otazky tykajuce sa vyznamnych zalezitosti. Tato situdcia méze nastat’
aj v pripade, ze auditor nezistil ziadne skuto¢nosti, ktoré by ho viedli k presved¢eniu, ze
by finan¢né vykazy mohli obsahovat’ vyznamné nespravnosti, tak ako sa uvadza odseku
v 57.

Obmedzenia rozsahu

A104. Nemoznost' vykonat ur€ity postup eSte neznamena obmedzenie rozsahu preverenia, ak
je auditor schopny ziskat’ dostato¢né a vhodné dokazy vykonanim inych postupov.

A105. Obmedzenia rozsahu preverenia, ktoré kladie manazment, mézu mat’ in¢ ucinky na

preverenie, ako napriklad na to, ako auditor posudi oblasti, kde by mohli byt” finan¢né
vykazy vyznamne nespravne, pripadne na jeho pokracovanie v zakazke.
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Formovanie zaveru auditora o finanénych vykazoch
Popis platného ramca financného vykaznictva (pozri odsek 69(a))

A106. Popis platného ramca finan¢ného vykaznictva vo finanénych vykazoch je dblezity,
nakol’ko ich pouzivatel'ov informuje o rdmci, na zéklade ktorého boli finan¢né vykazy
zostavené. Ak ide o finanéné vykazy na Specialne ucely, boli pravdepodobne
zostavené v sulade s ramcom finan¢ného vykaznictva na Specialne ucely, ktory ma k
dispozicii len zadavatel'ovi a auditorovi. Popis rdmca finan¢ného vykaznictva na
Specialne ucely je doblezity, nakol’ko finan¢né vykazy na Specialne ucely nemusia byt
vhodné na iné nez na stanovené $pecialne tcely.

A107. Popis platného rdmca finan¢ného vykaznictva, ktory obsahuje nepresni podmiefiujicu
alebo obmedzujucu formuléciu (napr. ,finanéné vykazy sU Vv podstatnej miere
zostavené v stlade s Medzinarodnymi Standardmi finan¢ného vykaznictva ) nie je
adekvatnym popisom pouzitého ramca, pretoze moze zavadzat pouZivatel'ov
finan¢nych vykazov.

Zverejnenie vplyvov vyznamnych transakcii a udalosti na informéacie uvedené vo financnych
vykazoch (pozri odseky 69(b)(vi), 71)

A108. Auditor je v sulade s tymto Standardom povinny posudit, ¢i finanéné vykazy
poskytuju adekvatne zverejnenia informacii, ktoré umoznia predpokladanym
pouzivatelom finan¢nych vykazov pochopit’ uc¢inky vyznamnych transakcii a udalosti
na finan¢nu poziciu, finanéné vysledky a penazné toky Uctovnej jednotky.

A109. V pripade finanénych vykazov zostavenych v sllade s poziadavkami ramca
zabezpecujuceho vernl prezentaciu mdze manazment uviest dodatoéné zverejnenia,
ktoré presahuju dany platny ramec finan¢ného vykaznictva, alebo za mimoriadne
vynimo¢nych okolnosti sa odchylit od tohto ramca s cielom dosiahnut’ vernu
prezentaciu finanénych vykazov.

Uvahy tykajuce sa pouzitého ramca zabezpedujuceho stlad

A110. Ak auditor v Case prijatia zakazky usudil, Ze ramec akceptovatel'ny je v stlade s tymto
Standardom, bude vel'mi nezvyc¢ajné, aby povazoval finan¢né vykazy zostavené podl'a
rdmca zabezpecujuceho sulad za zavadzajuce.

Kvalitativne aspekty Uc¢tovnych postupov pouzivanych tétovnou jednotkou (pozri odsek
70(b))

Al1l1l. Auditor mbze pri posudzovani kvalitativnych aspektov Uétovnych postupov, ktoré
U¢tovna jednotka pouziva, zistit’ moznu zaujatost’ v Usudkoch manazmentu a dospiet’ k
zaveru, ze finanéné vykazy ako celok su kvoli kumulativnemu dopadu nedostatoénej
neutrality manazmentu a zrejmych neopravenych nespravnosti vyznamne skreslené.
Medzi ukazovatele nedostato¢nej neutrality, ktoré mozu ovplyvnit' hodnotenie
vyznamnej nespravnosti finanénych vykazov zo strany auditora, patria:

o selektivne opravy zrejmych nespravnosti, na ktoré bol manazment U¢tovnej jednotky
v priebehu preverenia upozorneny (napr. oprava nespravnosti, ktorej nasledkom je
zvySenie vykazovanych ziskov, nie vsak nespravnosti, ktoré vedu k zniZovaniu
vykazovanych ziskov),
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mozna zaujatost manazmentu UCtovnej jednotky pri uskuto¢tovani ucétovnych
odhadov.

Signaly indikujuce moZni zaujatost manazmentu pri uskuto¢tovani uctovnych
odhadov nemusia nevyhnutne znamenat’, Ze existuju nespravnosti, ktoré by mali dopad
na zaver auditora o primeranosti jednotlivych G¢tovnych odhadov. Moézu vsak
ovplyvnit' jeho posudzovanie vyznamnych nespravnosti finan¢nych vykazov ako
celok.

Forma zaveru (pozri odsek 74)

Al13.

V pripade finanénych vykazov zostavenych v sllade s rAmcom zabezpecujucim vernl
prezentaciu sa v zavere auditora uvadza, ze nezistil Ziadne skuto¢nosti, na zaklade
ktorych by sa domnieval, Ze finanéné vykazy nezobrazuju verne, vo vSetkych
vyznamnych suvislostiach ... (resp. neposkytuju pravdivy a verny obraz...) v sulade s
[platnym ramcom zabezpecujucim vernt prezentaciu]. V pripade viacerych rdmcov na
vSeobecné ucely musia finanéné vykazy zvycajne verne zobrazovat' finanénU poziciu
uctovnej jednotky na konci Uétovného obdobia a jej finanéné vysledky a pefiazné toky
za dané obdobie (resp. poskytovat’ verny a pravdivy obraz tychto skuto¢nosti).

,,Zobrazuje verne vo vsetkych vyznamnych sivislostiach* alebo ,,poskytuje verny a pravdivy

obraz‘

All4.

O tom, ¢i sa pouzije slovné spojenie ,,zobrazuje verne vo vsetkych vyznamnych
suvislostiach* alebo ,,poskytuje verny a pravdivy obraz* rozhoduju pravne predpisy,
ktoré upravuju preverenia finanénych vykazov v danej jurisdikcii alebo vSeobecne
uznavane postupy v danej jurisdikcii. Pokial’ pravne predpisy pozaduju pouzitie iného
znenia, nema to vplyv na poziadavku tohto Standardu, aby auditor zhodnotil verné
zobrazenie finan¢nych vykazov zostavenych v silade s ramcom zabezpecujiicim vernu
prezentaciu.

Nemoznost' vyjadrit zaver kvoli obmedzeniu rozsahu preverenia zo strany manazmentu po
prijati zakazky (pozri odseky 15, 82)

All5.

All6.

Moznost’ odstiipit’ od zakazky moze zavisiet’ od stupna jej ukonéenia v momente, ked’
manazment oObmedzi rozsah preverenia. Ak je preverenie zo strany auditora
V podstatnej Casti ukon¢ené, moze sa auditor rozhodnat’ ukoncit’ preverenie v takom
rozsahu, ako je to mozné, odmietnut’ vyjadrenie zaveru a vysvetlit obmedzenie
rozsahu preverenia v odseku Zaklad pre odmietnutie zaveru.

Za urditych okolnosti auditor neméze od zakazky odstupit, nakol’ko je podl'a pravnych
predpisov povinny v zakazke pokrac¢ovat’. Taky pripad méze nastat’ napr. vtedy, ked’
je auditor povereny vykonat' preverenie finanénych vykazov U¢tovnej jednotky z
verejného sektora. K podobnému pripadu méze dojst’ aj v jurisdikciach, kde je auditor
povereny vykonat preverenie finanénych vykazov za konkrétne G¢tovné obdobie,
pripadne je vymenovany na urcité obdobie. Od zékazky nesmie odstapit, kym
preverenie takychto finanénych vykazov neukon¢i, resp. pokial’ neuplynie vymedzené
obdobie. Auditor m6ze povazovat’ za nutné uviest’ vo svojej sprave aj odsek s nazvom
Iné skuto¢nosti, v ktorom vysvetli, pre¢o nemohol od zakazky odstupit’.
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Komunikacia s regulaénymi orgdnmi alebo vlastnikmi G¢tovnej jednotky

All7.

Ked’ auditor ustdi, ze kvOli obmedzeniu rozsahu musi od preverenia odstapit’, mozu
existovat’ odborné, pravne alebo regulacné poziadavky, podla ktorych je auditor
povinny oznamit’ zalezitosti tykajice sa odstipenia od zékazky regulaénym organom
alebo vlastnikom Uctovnej jednotky.

Spréava auditora (pozri odseky 86 — 92)

Al18.

Pisomna sprava obsahuje spravy vydané v tlaenej papierovej verzii alebo spravy
vyuzivajlce elektronické medium.

Casti spravy auditora (pozri odsek 86)

Al10.

A120.

Al21.

Nadpis spravy naznacujuci, ze ide o spravu nezavislého auditora, napriklad ,,Sprava
nezavislého auditora o prevereni“ potvrdzuje, Ze auditor splnil vsetky relevantné
etické poziadavky tykajlce sa nezavislosti, ¢im sa sprava nezavislého auditora odlisuje
od sprav vydanych inymi subjektmi.

V niektorych pripadoch mézu pravne predpisy danej jurisdikcie Specifikovat’, komu
méa byt spréva auditora ur¢ena. Jej prijemcami si zvycajne osoby, pre ktoré bola
sprava vypracovana, pricom casto ide o akcionarov alebo osoby poverené
spravovanim Uc¢tovnej jednotky, ktorej finanéné vykazy su predmetom preverenia.

Ak auditor vie, Ze finanéné vykazy, ktoré su predmetom preverenia, budu sl¢ast'ou
dokumentu obsahujdceho iné informacie, napr. su sucastou financnej spravy, moze
zvazit', ¢i mu forma prezentécie jeho spravy neumoziuje uviest’ ¢isla stran dokumentu,
na ktorych sa uvadzajii financné vykazy. Tato informacia pomdze pouzivatelom
identifikovat’ finan¢né vykazy, ktorych sa sprava auditora tyka.

Zodpovednost’ manazmentu za finan¢né vykazy (pozri odsek 86(d))

Al22.

Al123.

Al24.

Al125.

Poziadavka tohto standardu, podla ktorej auditor musi ziskat’ od manazmentu actovnej
jednotky vyhlasenie, ze si manazment uvedomuje a uznava svoju zodpovednost’ za
zostavenie finan¢nych vykazov ako aj za zékazku na preverenie, ma zasadny vyznam
pre preverenie avydanie spravy o prevereni. Zmyslom popisu zodpovednosti
manazmentu v sprave auditora je poskytnut’ jej Citatel'om kontext, pokial’ ide o vztah
medzi zodpovednost'ou manazmentu a vykonanym preverenim.

Sprava auditora nemusi pouzivat’ vyraz ,,manazment“, ale iny vyraz, ktory je vhodny
z hl'adiska kontextu pravneho ramca konkrétnej jurisdikcie. V niektorych jurisdikciach
to moze byt odvolavka na 0soby poverené spravovanim Uc¢tovnej jednotky.

V niektorych pripadoch je vhodne, aby auditor rozsiril popis zodpovednosti
manazmentu podla tohto Standardu o d’alsie zodpovednosti, ktoré su relevantné pre
zostavenie finan¢nych vykazov v kontexte prislusnej jurisdikcie alebo s ohl'adom na
druh uctovnej jednotky.

V niektorych jurisdikciach sa pravne predpisy upravujice zodpovednosti manaZmentu

konkrétne zmieniuju o jeho zodpovednosti za primeranost’ Uétovnictva a Gétovnych
zaznamov alebo Uctovného systému. Nakolko U¢tovnictvo, uctovné zéznamy a
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systémy tvoria neoddelitel'nt su¢ast’ vnitorného kontrolného systému, tento Standard
nepouziva ich popisy ani sa na ne konkrétne neodvolava.

Zodpovednost’ auditora (pozri odsek 86(f))

Al126. V sprave auditora sa uvadza, ze — na rozdiel od zodpovednosti manazmentu za
zostavenie finan¢nych vykazov — je zodpovednost'ou auditora na zaklade vykonaného
preverenia vyjadrit’ zaver o finan¢nych vykazoch.

Informécie o Standardoch (pozri odsek 86(f))

Al127. Odkaz na pouzité Standardy informuje pouzivatelov spravy auditora o tom, Ze
preverenie bolo vykonané v sulade so stanovenymi $tandardmi.

Informacie o charaktere preverenia finan¢nych vykazov (pozri odsek 86(g))

A128. V popise charakteru z&kazky, ktorej predmetom je vykonanie preverenia finanénych
vykazov, sa vysvetluje rozsah aobmedzenia vykonanej zakazky, ktoré sluzia
pouzivatelom spravy. Aby sa zabranilo pripadnym pochybnostiam, vo vysvetleni sa
uvadza, Ze preverenie nepredstavuje audit finanénych vykazov, apreto auditor
nevyjadruje nazor auditora na tieto finanéné vykazy.

Popis platného rdmca finanéného vykaznictva a jeho vplyvu na zaver auditora

A129. Ugelom identifikacie platného ramca finanéného vykaznictva v zavere auditora je
Specifikovat’ pre pouzivatel'ov jeho spravy kontext, vramci ktorého bol zaver
vyjadreny. Jeho ti¢elom nie je limitovat’ zhodnotenie vyzadované podl'a odseku 30(a).
Prislusny rdmec finanéného vykaznictva sa urcuje napriklad tymto slovnym spojenim:

»-.. v Sulade s Medzinarodnymi standardmi finan¢ného vykaznictva, alebo
,-.. v sUlade so vSeobecne uznavanymi G¢tovnymi zdsadami platnymi v jurisdikcii
X...“

A130. Pokial’ platny ramec finanéného vykaznictva zahria Standardy finanéného vykaznictva
a poziadavky pravnych predpisov, uvadza sa napriklad tymto slovnym spojenim:
,...vsllade s Medzindrodnymi $tandardmi finanéného vykaznictva a poziadavkami
Obchodného zakonnika jurisdikcie X*.

Modifikovany zéaver a odsek obsahujuci zaklad pre modifikovany zaver (pozri odsek 85h)(ii))

Al131. Zaporny zaver alebo odmietnutie zaveru z dévodu uréitej skuto¢nosti popisanej
v odseku Zaklad pre modifikaciu nie je dovodom neuviest' iné zistené skutocnosti,
ktoré by inak boli vyzadovali modifikaciu z&veru auditora. Zverejnenie tychto inych
skutoc¢nosti, ktoré su auditorovi zname, mo0ze byt dolezité pre pouzivatel'ov
finan¢nych vykazov.

Podpis auditora (pozri odsek 86(1))
Al132. V zavislosti od prislusnej jurisdikcie sa sprava auditora podpisuje bud’ v mene firmy

auditora alebo ju auditor podpisuje vlastnym menom, resp. oboma spdsobmi. V
niektorych jurisdikcidch sa mdze okrem toho od auditora pozadovat’, aby vo svojej
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sprave uviedol odborné oznacenie alebo osved¢enie udelené prislusnym uradom
v danej jurisdikcii.

Upozornenie citatelov na skutocnost, Ze financné vykazy boli zostavené v stlade s rdmcom na
Specialne ucely (pozri odsek 88)

Al33.

Finan¢né vykazy na $pecialne u¢ely mozno pouZivat’ na iné ucely nez tie, na ktoré boli
pOvodne urCené. Regulaény organ moze napriklad pri niektorych Uctovnych
jednotkach pozadovat” zverejnenie finanénych vykazov na Specilne ucely. Aby sa
zabranilo nedorozumeniam, auditor vo svojej sprave upozorni jej citatelov, ze
finan¢né vykazy boli zostavené v stlade s ramcom na $pecialne ucely, a preto nemusia
byt vhodné na iny ucel.

Obmedzenie distribucie alebo pouzitia

Al34.

Okrem upozornenia, ktoré je auditor v sulade s tymto standardom povinny vo svojej
sprave uviest, ked’ su finanéné vykazy zostavené podla rdmca na Specialne ucely,
moze auditor povazovat za vhodné uviest, Ze Sprava je urCena vyhradne pre
Specifickych pouzivatel'ov. V zavislosti od pravnych predpisov platnych v danej
jurisdikcii to mozno dosiahnut obmedzenim distribicie alebo pouzitia spravy.
V takom pripade mozZno Vv odseku spravy, ktory upozoriiuje na pouzitie rdmca na
Specidlne ucely, uviest’ aj tieto iné skutocnosti a podl'a toho upravit’ ndzov spravy.

Iné povinnosti auditora v savislosti s vydanim spravy (pozri odsek 91)

Al35.

A136.

Al137.

V niektorych jurisdikcidch mdze mat’ auditor dodato¢né zodpovednosti vyjadrit’ sa
VO svojej sprave k inym skuto¢nostiam, ktoré su nad rdmec jeho zodpovednosti podl'a
tohto Standardu. Mo6ze byt napriklad vyzvany, aby sa vyjadril k urcitym
skuto¢nostiam, ktoré zistil pocas vykonavania preverenia finanénych vykazov,
eventualne moze byt poziadany vykonat’ dodatocné Specifické postupy a vydat' o nich
spravu alebo vyjadrit’ zaver o Specifickych skuto¢nostiach, ako napriklad primeranost’
iétovnictva a Giétovnych zdznamov. Standardy pre preverenie finanénych vykazov
V konkrétnej jurisdikcii moézu auditorovi poskytnat’ usmernenie tykajice sa
zodpovednosti auditora v savislosti s jeho pripadnymi dalsimi Specifickymi
povinnost'ami vykazovania.

V niektorych pripadoch moze byt auditor v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi
povinny alebo opravneny vyjadrit’ sa k tymto inym zodpovednostiam v sprave auditora
0 finan¢nych vykazoch, inokedy tak musi alebo méze urobit’ v samostatnej sprave.

Inymi zodpovednostami tykajucimi sa vykazovania sa zaoberd samostatna cast’ spravy
auditora s cielom zretel'ne odlisit’ tieto zodpovednosti od zodpovednosti auditora
vyjadrit’ zaver o finan¢nych vykazoch podl'a tohto standardu. Pokial’ je to relevantné,
mobze tato cast’ obsahovat’ nadpisy podcasti, ktoré popisuju obsah odsekov
vyjadrujucich sa k dodato¢nym zodpovednostiam vykazovania auditora. V' niektorych
jurisdikciach st dodato¢né zodpovednosti auditora predmetom samostatnej spravy,
ktord nie je sucast'ou spravy o prevereni finanénych vykazov.

Datum spravy auditora (pozri odseky 86(k), 92)

A138.

Déatum spravy auditora informuje jej pouzivatel'ov 0 tom, ¢i auditor posudil dopad
udalosti a transakcii, o ktorych sa dozvedel, a ktoré nastali az po datume spravy.
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A139. Auditor vyjadruje svoj zaver o finanénych vykazoch, za zostavenie ktorych zodpoveda
manazment. Auditor nemdze dospiet’ k zaveru, ze zhromazdil dostatocné a vhodné
dokazy, pokial’ sa neubezpecil, Ze vSetky finanéné vykazy, ktoré obsahuje uctovna
zavierka, vratane sivisiacich pozndmok, zostavil manazment, ktory prevzal
zodpovednost’ za ich zostavenie.

A140. V niektorych jurisdikciach pravne predpisy uréuju osoby alebo organy (napr.
predstavenstvo), ktoré st zodpovedné za postudenie, Ze vietky vykazy, ktoré obsahuje
uctovna zavierka, vratane suvisiacich poznamok, boli vypracované. Tieto predpisy
taktiez stanovuju nevyhnutny proces ich schvalovania. V takych pripadoch treba
ziskat’ dokazy potvrdzujice schvalenie finanénych vykazov pred datumom spravy
auditora o finanénych vykazoch. V inych jurisdikcidch, kde schvalovaci proces
nestanovuju pravne predpisy, auditor posudi postup, ktory uctovna jednotka s
ohladom na svoju StruktGru spravovania uplatiiuje pri zostavovani finanénych
vykazov, a na zaklade toho identifikuje osoby alebo organy, v ktorych kompetencii je
posudit’, ¢i boli vypracované vsetky finan¢né vykazy, vratane suvisiacich poznamok,
ktoré tvoria Uctovni zavierku. V niektorych pripadoch mézu pravne predpisy
identifikovat’ okamih v procese finanéného vykaznictva, v ktorom sa predpoklada, Ze
preverenie je uz ukoncené.

Al41. V niektorych jurisdikciach sa pred zverejnenim finanénych vykazov vyzaduje ich
zavere¢né schvalenie zo strany akcionarov. V tychto jurisdikciach sa nevyzaduje
kone¢né schvalenie zo strany akcionarov na to, aby auditor mohol vyjadrit’ svoj zaver
0 finan¢nych vykazoch. Datum schvalenia finan¢nych vykazov na ucely tohto
Standardu je bud’ datum, v ktory osoby s uznavanou pravomocou rozhodnt, ze vsetky
vykazy, ktoré obsahuje uCtovna zavierka, vratane suvisiacich poznamok, boli
zostavené, alebo datum, ku ktorému osoby s uznavanou prdvomocou potvrdia, ze za
ne prevzali zodpovednost’, podla toho, ktory nastane skor.

Sprava auditora, ktor( ustanovuju pravne predpisy (pozri odseky 34-35, 86)

142. Konzistentnost’ spravy auditora, ked’ bolo preverenie vykonané v silade stymto
Standardom, zvysuje doveryhodnost’ na svetovom trhu, pretoze ulahcuje identifikovat
tie preverenia, ktoré boli vykonané v sulade s celosvetovo uznavanymi Standardmi.
Auditor mdze vo svojej sprave deklarovat’ sulad s tymto Standardom, pokial’ sa rozdiely
medzi poziadavkami pravnych predpisov a poziadavkami tohto Standardu tykajda len
Struktary alebo znenia spravy auditora a sprava obsahuje minimalne vSetky poziadavky
uvedené v odseku 86 tohto Standardu. V takych pripadoch sa ma za to, ze auditor spinil
poziadavky tohto Standardu aj napriek tomu, Ze Strukttra a znenie pouzité v sprave su
dané poziadavkami pravnych predpisov. Ak konkrétne poziadavky prislusne;j jurisdikcie
nie sU v rozpore s tymto Standardom, prijatie Struktlry a znenia spravy uvedenych v
tomto Standarde pomaha pouzivatelom spravy auditora lahSie identifikovat’ spravu
auditora ako spravu o prevereni finanénych vykazov, ktoré bolo vykonané v stlade
stymto Standardom. Okolnosti, ked’ pravne predpisy stanovuju Struktaru spravy
auditora alebo jej znenie spdsobom, ktory sa vyznamne lisi od poziadaviek tohto
Standardu, upravuje S$tandard v ustanoveniach tykajucich sa prijatia zakazky na
preverenie alebo pokracovania vo vzt'ahu s klientom.

Sprava auditora o prevereni vykonanom Vv sulade s prislusnymi Standardmi Specifickej
jurisdikcie ako aj tymto standardom (pozri odsek 86(f))
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Al43. Ak okrem poziadaviek tohto S$tandardu auditor dodrzal poziadavky prislusnych
narodnych Standardov, moze vo svojej sprave uviest, Ze preverenie bolo vykonané
vsulade s tymto Standardom a zaroven S prislusnymi narodnymi Standardami pre
preverenie finan¢nych vykazov. Nie je vSak vhodna odvolavka na tento Standard a
zaroven na prislusné narodné Standardy v pripade konfliktu medzi poziadavkami oboch
Standardov, v dosledku ¢oho by auditor vyjadril odliSny zaver podla prislusnych
narodnych Standardov nez podla tohto Standardu ISRE, pripadne by neuviedol odsek
s nazvom Zdoraznenie skuto¢nosti, ktory tento Standard vyzaduje. V takom pripade sa
bude sprava auditora odvolavat’ len na tie Standardy (t. j. bud’ na tento $tandard alebo na
prislu$né narodne Standardy), v stlade s ktorymi bola zostavena.

Priklady sprav o prevereni (pozri odsek 86)

Al44. V prilohe 2 tohto S$tandardu sa uvadzaju priklady sprav auditora o prevereni
finan¢nych vykazov, ktoré zohl'adiiuju rézne poziadavky tohto Standardu.

Dokumentécia
Véasnost dokumentacie o zakazke (pozri odsek 93)

Al145. Vsulade s ISQC 1 je firma povinna urcit’ lehoty, ktoré zohladfiuju poziadavku véas
ukong¢it’ kompletizaciu finalnych spisov zakazky.
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Priloha 1
(pozri odsek A56)

Nazorny priklad zakazkového listu pre ziakazku na preverenie historickych finan¢nych
vykazov

V nasledujucej Casti sa uvadza priklad zakazkového listu na vykonanie preverenia finanénych
vykazov na v§eobecné ucely (zostavenych v stlade s Medzinarodnymi standardmi finan¢ného
vykaznictva - IFRS), ktory obsahuje relevantné poziadavky a usmernenie uvedené v tomto
Standarde. List nema oficialny charakter, predstavuje len usmernenie, ktoré mozno pouzit
v suvislosti s informaciami uvedenymi v tomto Standarde. Jeho text je potrebné upravit’ podl'a
individualnych poziadaviek a okolnosti. List je vypracovany na tcely preverenia finan¢nych
vykazov za jedno Uc¢tovné obdobie, takze pre opakujuce preverenia sa bude musiet’ jeho
znenie upravit’. Pri priprave konkrétneho listu je vhodné vyhladat’ pravne poradenstvo.

*k*k

Prislusnému z4stupcovi manazmentu alebo 0sob poverenych spravovanim spolo¢nosti ABC*?:

[Ciel’ a rozsah previerky]

Poziadali ste!? nas, aby sme vykonali preverenie finanénych vykazov na vseobecné udely
spolo¢nosti ABC, ktoré zahrfiaji vykaz o finanénej situécii k 31. decembru 20X1, vykaz
suhrnnych ziskov a strat, vykaz zmien vo vlastnom imani a vykaz penaznych tokov za rok
konciaci sa k uvedenému datumu, prehlad vyznamnych uctovnych zasad a iné dopliujice
informécie. Tymto listom potvrdzujeme, Ze prijimame z&kazku na preverenie a rozumieme jej
podmienkam.

Ciel'om nasho preverenia bude vyjadrit’ zaver 0 finanénych vykazoch. Nas zaver, v pripade,
ze pojde o nemodifikovany zaver, bude mat’ toto znenie: ,,Na zaklade nasho preverenia sme
nezistili ziadne skutocnosti, na zéklade ktorych by sme sa domnievali, ze tieto finanéné
vykazy nevyjadrujd verne vo vSetkych vyznamnych suvislostiach (alebo neposkytuju verny
a pravdivy obraz) finan¢nu situaciu spolo¢nosti ABC k [datum] a vysledky jej hospodarenia
a penazné toky za rok konciaci sa k tomuto datumu v sulade s Medzinarodnymi Standardmi
finan¢ného vykaznictva (IFRS).*

[Zodpovednosti auditora]

Preverenie vykoname v sulade s Medzinarodnym Standardom pre z&kazky na preverenie
(ISRE) 2400 (revidované znenie), Zdkazky na preverenie historickych financnych vykazov.
V sulade s ISRE 2400 (revidované znenie) sme povinni dospiet’ k zaveru, ¢i sme nezistili
ziadne skutocnosti, na zaklade ktorych by sme sa domnievali, ze finan¢né vykazy ako celok
nie su zostavené vo vsetkych vyznamnych suvislostiach v sulade s platnym rdmcom

11 Ako prijemcovia zakazkového listu bud( uvedené osoby relevantné v stvislosti s podmienkami danej zakazky,
vratane prislusnej jurisdikcie. Je dolezité, aby bol zakazkovy list adresovany vhodnym osobam — pozri odsek 36
tohto Standardu.

12 \fyrazy ako ,,vy“, ,,my“, ,,nas“, , manazment“, ,,0soby poverené spravovanim®“ a ,,auditor pouzité v tomto
zakazkovom liste sa vhodne pouziju alebo upravia podla okolnosti zakazky.
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finan¢ného vykaznictva. Okrem toho sme v stlade s ISRE 2400 povinni dodrziavat’ prislusné
etické poziadavky.

Preverenie finan¢nych vykazov v stlade s ISRE 2400 (revidované znenie) predstavuje zakazku
na limitované uistenie. V ramci zdkazky budeme vykonavat' postupy, ktoré zahimajh
predovsetkym ziskavanie informacii od manazmentu ainych relevantnych pracovnikov
uctovnej jednotky, uplatiovat’ analytické postupy a vyhodnocovat’ ziskané dékazy. Ak zistime
skuto¢nosti, na zaklade ktorych by sme sa domnievali, Ze finan¢né vykazy ako celok mozu
obsahovat’ vyznamné nespravnosti, vykoname aj dodatocné postupy. Tieto postupy nam
umoznia Vyjadrit' zaver o finan¢nych vykazoch v sllade s ISRE 2400 (revidované znenie).
Vyber postupov bude zavisiet’ od toho, ¢o podl'a nasho odborného tisudku budeme povazovat
za nevyhnutné, vychadzajlc z nasho poznania spolo¢nosti ABC, jej prostredia a nasich
znalosti IFRS a ich uplatiiovania v danom odvetvi.

Preverenie nie je auditom finan¢nych vykazov, a preto:

(8) v porovnani s auditom existuje vacsie riziko, ze pripadné vyznamné nespravnosti, ktoré
obsahuju preverované finanéné vykazy, nebudd odhalené aj napriek tomu, ze
preverenie bude riadne vykonané v stlade s ISRE 2400 (revidované znenie),

(b) VO svojej sprave, ktora vydadme na zaklade preverenia finan¢nych vykazov a v ktorej
vyjadrime zaver o finanénych vykazoch, bude vyslovne uvedené, ze nevydavame
nadzor auditora na finan¢né vykazy.

[Zodpovednost manazmentu a vymedzenie platného ramca financného vykaznictva (na ucely
tohto vzoroveho listu sa predpokladd, Ze zodpovednost manazmentu nie je pod/a nézoru
auditora vhodnym spdsobom upravena pravnymi predpismi, a preto sa pouziva popis uvedeny
v odseku 30(b) tohto standardu).]

Nase preverenie bude vychadzat' z predpokladu, Ze [manazment, pripadne osoby poverené
spravovanim]*® uznava/uznavaju a uvedomuje/u si svoju zodpovednost’:

(a) za zostavenie a vernu prezentéaciu finanénych vykazov v stlade s IFRS,

(b) za také interné kontroly, ktoré manazment povazuje za nevyhnutné na zostavenie
finan¢nych vykazov, ktoré neobsahuji vyznamné nespravnosti z dévodu podvodu
alebo chyby,

(c) za to, Ze nam bude poskytnuty(poskytnuté):

(i) pristup ku vsetkym informaciam, ktoré sti zname manazmentu a ktoré su relevantné
pre zostavenie averni prezenticiu finanénych vykazov, ako napr. zdznamy,
dokumentécia a d’alsie podklady,

(i) dodatoéné informacie, Kktoré moézeme pozadovat od manazmentu na ucely
preverenia,

(i)  neobmedzeny pristup k zamestnancom spolo¢nosti ABC, od ktorych bude
podl'a nasho nazoru potrebné ziskat’ dokazy.

V ramci nasho preverenia budeme od [manazmentu, pripadne od o0s6b poverenych

18 Pouzite terminologiu primerant okolnostiam.
14 Alebo ak je to vhodné, pouZite znenie: ,,za zostavenie finanénych vykazov, ktoré poskytujli verny a pravdivy
obraz v stlade s IFRS*
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spravovanim] vyzadovat pisomné vyhlasenie, ktoré nam bude poskytnuté v savislosti
S preverenim.

Tesime sa na spolupracu s Vasimi zamestnancami poc¢as vykonavania preverenia.
[Dalsie relevantné informdcie]

[Dopliite d’alsie informéacie, ako napr. dohovory o odmene auditora, spdsobe fakturacie,
pripadne d’alsie zmluvné podmienky.]

[Vypracovanie spravy]
[Uvedte informdcie o predpokladanej forme a obsahu spravy auditora.]

Nemozno vylucit, ze v dosledku zisteni identifikovanych pocas preverenia, bude nutné formu
a obsah nasej spravy upravit.

Na dbkaz suhlasu s podmienkami preverenia finanénych vykazov a s povinnostami zmluvnych
stran, prosim, podpiste prilozenu kdpiu tohto listu a poslite ju spat’ na nase adresu.

XYZ & Co.

v mene spolo¢nosti ABC schvalil a potvrdil

meno a funkcia

datum
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Priloha 2

(pozri odsek A144)
Priklady sprav auditora o prevereni
Spravy o prevereni finanénych vykazov na v§eobecné Ucely
Priklady sprav na preverenie, ktoré obsahuju nemodifikovany zaver

e Priklad 1: Sprava auditora o finan¢nych vykazoch zostavenych v sulade s ramcom
zabezpeCujucim verné zobrazenie uréena na splnenie potrieb Sirokého spektra
pouzivatelov v suvislosti s beznymi finan¢nymi informaciami (napr. Medzindrodny
Standard finan¢ného vykaznictva pre malé a stredné podniky).

Priklady sprav na preverenie, ktoré obsahuju modifikovany zaver

e Priklad 2: Sprava auditora obsahujica podmieneny zaver v doésledku zrejmej vyznamnej
nespravnosti finanénych vykazov. Finan¢né vykazy st zostavené v sulade s ramcom
zabezpecujucim sulad, ktory sluzi na poskytnutie beznych informécii pre potreby Sirokého
spektra pouzivatel'ov (finan¢né vykazy zostavené v sulade sramcom zabezpecujiicim
sulad).

e Priklad 3: Sprava auditora obsahujdca podmieneny zaver vyhradou v désledku nemoznosti
auditora ziskat’" dostato¢né a vhodné dokazy (finanéné vykazy zostavené podla rdmca
zabezpecujuceho verné zobrazenie — IFRS).

e Priklad 4: Sprava auditora obsahujlca zaporny zéaver v désledku vyznamnej nespravnosti
finanénych vykazov (finanéné vykazy zostavené podla ramca zabezpeCujuceho verné
zobrazenie — IFRS).

e Priklad 5: Sprava auditora obsahujuca odmietnutie zaveru v désledku nemoznosti auditora
ziskat’ dostato¢né a vhodné dokazy o viacerych prvkoch finanénych vykazov, takze auditor
nemohol preverenie ukoncit' (finanéné vykazy zostavené podl'a rdmca zabezpecujiceho
verné zobrazenie — IFRS).

Spravy o prevereni finanénych vykazov na $pecialne U¢ely

e Priklad 6: Sprava auditora o finanénych vykazoch zostavenych v sdlade s poziadavkami
finan¢ného vykaznictva ustanovenych v zmluve (na ucely tohto prikladu ide o ramec
zabezpecujuci sulad).

e Priklad 7: Sprava auditora o finanénom vykaze zostavenom v sulade so zasadami vedenia

uctovnictva na hotovostnej baze (uctovanie penaznych prijmov avydavkov) (na tcely
tohto prikladu ide o ramec zabezpecujuci vernt prezentaciu).
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Nazorny priklad 1:

Okolnosti zakazKky zahriaju:
. Preverenie kompletného suboru finanénych vykazov.
e  Finan¢né vykazy sO zostavené na vSeobecné tucely, ktoré manaZment

uctovnej jednotky zostavil vsulade s Medzinarodnym S$tandardom
finanéného vykaznictva pre malé a stredné podniky.

. Podmienky zdkazky na preverenie zahfhaji zodpovednosti
manaZzmentu za finanéné vykazy popisané v odseku 30(b) tohto
Standardu.

e Auditor ma okrem preverenia finanénych vykazov aj iné oznamovacie
povinnosti, ktoré sa vyZzadujia podl’a miestnych pravnych predpisov.

SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA O PREVERENI
(prislusny adresat)
Spréava o finanénych vykazoch®®

Uskuto¢nili sme preverenie priloZzenych finanénych vykazov spolo¢nosti ABC, ktoré
obsahuji vykaz o finanénej situacii k 31. decembru 20X1, vykaz stuhrnnych ziskov
a strat, vykaz zmien vo vlastnom imani a vykaz penaznych tokov za rok konciaci sa k
uvedenému datumu, a prehlad vyznamnych uétovnych zésad ametdd, a dalSie
doplnujuce informacie.

Zodpovednost manazmentu®® za financné vykazy

Manazment je zodpovedny za zostavenie a vernu prezentaciu tychto finanénych
vykazov v sllade s Medzinarodnym $tandardom finanéného vykaznictva pre malé
a stredné podniky !’ a za také interné kontroly, ktoré manazment povazuje za potrebné
na zostavenie finanénych vykazov, ktoré neobsahuji vyznamné nespravnosti
v dbsledku podvodu alebo chyby.

Zodpovednost auditora

Nasou zodpovednostou je wvyjadrit z&ver o prilozenych finan¢nych vykazoch.
Preverenie sme vykonali v sGlade s Medzinarodnym Standardom pre zdkazky na
preverenie (ISRE) 2400 (revidované znenie), Z&kazky na preverenie historickych
financnych vykazov (d’alej len ,,ISRE 2400 REV*). V sulade s ISRE 2400 REV sme
povinni dospiet’ k zaveru, ¢i sme nezistili Ziadne skutocnosti, na zéklade ktorych by
sme sa domnievali, Ze financné vykazy ako celok nie su zostavené vo vSetkych
vyznamnych savislostiach v stlade s platnym ramcom finan¢ného vykaznictva. Okrem
toho sme v stlade s ISRE 2400 REV povinni dodrziavat’ prislusné etické poziadavky.

Preverenie finan¢nych vykazov v sulade s ISRE 2400 REV predstavuje zakazku na
limitované uistenie. V ramci zédkazky auditor vykondva postupy, ktoré zahfiiaja
predovSetkym  zistovanie informacii od manaZmentu a inych relevantnych
pracovnikov uctovnej jednotky, uplatiuje analytické postupy a vyhodnocuje ziskané
dokazy.

15 Podnadpis ,,Sprava o finan¢nych vykazoch* nie je potrebny, ked” sa nepouzije druhy podnadpis

»Sprava o d’al§ich poziadavkach zakonov a predpisov®.

Alebo iné vhodné oznadenie v suvislostiach pravneho ramca v konkrétnej jurisdikeii.

Ked’ manazment zodpoveda za zostavenie financnych vykazov, ktoré poskytuju pravdivy a verny
obraz, moze byt znenie takéto: ,,Manazment je zodpovedny za zostavenie financ¢nych vykazov,
ktoré poskytuju pravdivy a verny obraz v stlade s Medzinarodnym Standardom finanéného
vykaznictva pre malé a stredné podniky, a ...
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Postupy vykonavané v ramci preverenia majl podstatne mensi rozsah nez postupy
vykonavané pocas auditu vykonavaného v sllade s Medzinarodnymi auditorskymi
Standardmi. Z tohto dévodu nevyjadrujeme nazor auditora na tieto finan¢né vykazy.

Zaver

Na zéklade nasho preverenia sme nezistili ziadne skuto¢nosti, na zéklade ktorych by
sme sa domnievali, Ze prilozené financné vykazy nezobrazuju verne, vo vsSetkych
vyznamnych suvislostiach finanénu situaciu (alebo neposkytuja verny a pravdivy obraz
o financnej situacii) spoloénosti ABC k 31. decembru 20X1 avysledky jej
hospodarenia a penazné toky (alebo o vysledkoch jej hospodarenia a penaznych tokoch)
za rok konciaci sa kuvedenému datumu vsulade s Medzinarodnym Standardom
finan¢ného vykaznictva pre malé a stredné podniky.

Sprava o d’alSich poziadavkach ziakonov a predpisov

[Forma a obsah tejto Casti spravy auditora sa bude lisit’ v zavislosti od charakteru
d’alsich informacii, o ktorych je auditor povinny informovat’.]

[podpis auditora]

[datum spravy auditora]

[adresa auditora]
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Nazorny priklad 2:

Okolnosti zakazKky zahriaju:

. Preverenie kompletného siboru finanénych vykazov poZadované podla
pravnych predpisov.

. Finan¢né vykazy su zostavené na vSeobecné tcely, ktoré manazment
uctovnej jednotky zostavil v stlade s ramcom finan¢éného vykaznictva
(zakon XYZ) jurisdikcie X (ktory predstavuje ramec finan¢ného
vykaznictva obsahujuci pravne predpisy a je uréeny na poskytovanie
beznych finanénych informacii pre potreby Sirokého spektra
pouzivatelov, ktory vSak nie je ramcom zabezpefujicim vernu
prezentéciu).

. Podmienky zdkazky na preverenie zahfhaji zodpovednosti
manazmentu za finanéné vykazy popisané v odseku 30(b) tohto
Standardu.

. Na zéaklade preverenia su zasoby vykazané nespravne. Nespravnost’ sa
povaZzuje z hPadiska finan¢nych vykazov za vyznamnu, nie vSak
zasadnu.

e  Auditor ma okrem preverenia finanénych vykazov aj iné oznamovacie
povinnosti, ktoré sa vyzaduji podl’a miestnych pravnych predpisov.

SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA O PREVERENI
(prislusny adresat)
Spréava o finanénych vykazoch®®

Uskutoénili sme preverenie prilozenych finanénych vykazov spolo¢nosti ABC, ktoré
obsahuji vykaz o finanénej situacii k 31. decembru 20X1, vykaz suhrnnych ziskov
a strat, vykaz zmien vo vlastnom imani a vykaz peniaznych tokov za rok konciaci sa
Kk uvedenému datumu, a prehl’ad vyznamnych uétovnych zasad a metdd, a d’alSie
dopliiujace informacie.

Zodpovednost manazmentu®® za financné vykazy

ManaZzment je zodpovedny za zostavenie a verni prezentaciu tychto financnych
vykazov v sulade sozékonom XYZ jurisdikcie X a za interné kontroly, ktoré
manazment povazuje za potrebné na zostavenie finanénych vykazov, ktoré neobsahuju
vyznamné nespravnosti v dosledku podvodu alebo chyby.

Zodpovednost auditora

NaSou zodpovednostou je vyjadrit z&ver o prilozenych finanénych vykazoch.
Preverenie sme vykonali v stlade s Medzinarodnym S$tandardom pre zdkazky na
preverenie (ISRE) 2400 (revidované znenie), Zakazky na preverenie historickych
financnych vykazov (d’alej len ,,ISRE 2400 REV*). V sulade s ISRE 2400 REV sme
povinni dospiet’ k zaveru, ¢i sme nezistili ziadne skuto€nosti, na zéklade ktorych by
sme sa domnievali, Ze financné vykazy ako celok nie su zostavené vo vSetkych
vyznamnych suvislostiach v sulade s platnym ramcom finanéného vykaznictva. Okrem
toho sme v sulade s ISRE 2400 REV povinni dodrziavat’ prislusné etické poziadavky.

Preverenie finan¢nych vykazov v stlade s ISRE 2400 REV predstavuje zakazku na
limitované uistenie. VV ramci zakazky auditor vykonava postupy, ktoré zahfnaju

18 Podnadpis ,,Sprava o finanénych vykazoch® nie je potrebny, ked’ sa nepouzije druhy podnadpis

»Sprava o d’alsich poziadavkach zakonov a predpisov*.
Alebo iné vhodné oznacenie v suvislostiach pravneho ramca v konkrétnej jurisdikeii.
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predovsetkym zistovanie informacii od manazmentu a inych relevantnych
pracovnikov uctovnej jednotky, uplatituje analytické postupy a vyhodnocuje ziskané
dokazy.

Postupy vykonavané v ramci preverenia maju podstatne mensi rozsah nez postupy
vykonavané pocas auditu vykondvaného v sulade s Medzinarodnymi auditorskymi
Standardmi. Z tohto dévodu nevyjadrujeme nazor auditora na tieto finan¢né vykazy.

Z&klad pre podmieneny zaver

Zasoby spolocnosti s vo vykaze o finan¢nej situacii vykazané vo vyske xxx.
Manazment nevykazal zasoby v obstaravacej cene alebo Cistej realizovatelnej
hodnote, podl'a toho, ktora suma je nizsia, ale ich vykazal iba v obstaravacej cene, ¢o
je odklon od rdmca finanéného vykaznictva (zakon XYZ) jurisdikcie X. Zaznamy
spolo¢nosti naznacuju, ze keby manazment zasoby vykézal v obstardvacej cene alebo
Cistej realiza¢nej hodnote, podl'a toho, ktora je niz$ia, bolo by ich treba znizit’ o xxx na
Cista realizovatel'n hodnotu. Z tohto dovodu by sa naklady na predaj zvysili 0 XXX
a dan z prijmu by sa znizila o xxx, Cisty zisk by klesol o xxx a vlastné imanie by sa
znizilo o xxX.

Podmieneny zaver

Na zéklade nasho preverenia, okrem vplyvov skuto¢nosti opisanej v odseku Zaklad
pre podmieneny zaver, sme nezistili Ziadne skuto¢nosti, na zaklade ktorych by sme sa
domnievali, Ze finanéné vykazy spolo¢nosti ABC nie su zostavené verne, vo vsetkych
vyznamnych savislostiach, v stlade s ramcom finan¢ného vykaznictva (zakon XYZ)
jurisdikcie X.

Sprava o d’alSich pozZiadavkach zakonov a predpisov

[Forma a obsah tejto Casti spravy auditora sa bude liSit' v zavislosti od charakteru
d’alSich informaécii, o ktorych je auditor povinny informovat’.]

[podpis auditora]
[datum spravy auditora]

[adresa auditora]
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Néazorny priklad 3:
Okolnosti zakazky zahinaju:

. Preverenie uplného suboru finanénych vykazov na vSeobecné ucely,
ktoré manazment uctovnej jednotky zostavil v sulade sréamcom
finan¢ného vykaznictva urceného na dosiahnutie vernej prezentacie, ale
nie v stlade s Medzinarodnymi §tandardmi finan¢ného vykaznictva.

. Podmienky zdkazky na preverenie zahfhaji zodpovednosti
manaZzmentu za finanéné vykazy popisané v odseku 30(b) tohto
Standardu.

. Auditor nemohol ziskat’ dostato¢né a vyhovujice dokazy o investicii do
zahranicnej pridruZenej spolo¢nosti. MoZné tucinky neschopnosti ziskat’
dostatocné a vyhovujice dokazy sa povaZuji za vyznamné, ale nie za
zédsadné z hPadiska finan¢nych vykazov.

e Okrem preverenia konsolidovanych finanénych vykazov auditor nema
iné oznamovacie povinnosti podl’a miestnych pravnych predpisov.

SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA O PREVERENI
(prislusny adresat)

Uskutoénili sme preverenie prilozenych finanénych vykazov spolo¢nosti ABC, ktoré
obsahuji vykaz o finanénej situacii k 31. decembru 20X1, vykaz suhrnnych ziskov
a strat, vykaz zmien vo vlastnom imani a vykaz pefiaznych tokov za rok konciaci sa
k uvedenému datumu, a prehlad vyznamnych uétovnych zasad a metdd, a d’alSie
dopliujtice informécie.

Zodpovednost’ manazmentu?® za finanéné vykazy

ManaZzment je zodpovedny za zostavenie a vernu prezentaciu tychto finan¢nych
vykazov v sUlade s [nazov platného ramca finan¢ného vykaznictva, vratane odvolavky
na jurisdikciu alebo krajinu povodu ramca finanéného vykaznictva, ked’ sa pouzZiva
ramec finanéného vykaznictva, nie Medzinarodné S$tandardy finanéného
vykaznictva]? a za také interné kontroly, ktoré manazment povazuje za potrebné na
zostavenie finanénych vykazov, ktoré neobsahuju vyznamné nespravnosti v dosledku
podvodu alebo chyby.

Zodpovednost’ auditora

Nasou zodpovednostou je wvyjadrit z&ver o prilozenych finan¢nych vykazoch.
Preverenie sme vykonali v stlade s Medzinarodnym Standardom pre zdkazky na
preverenie (ISRE) 2400 (revidované znenie), Z&kazky na preverenie historickych
financnych vykazov (d’alej len ,,ISRE 2400 REV*). V sllade s ISRE 2400 REV sme
povinni dospiet’ k zaveru, ¢i sme nezistili Ziadne skuto€nosti, na zéklade ktorych by
sme sa domnievali, Ze financné vykazy ako celok nie su zostavené vo vSetkych
vyznamnych savislostiach v sulade s platnym ramcom finan¢ného vykaznictva. Okrem
toho sme v sulade s ISRE 2400 REV povinni dodrziavat’ prislusné etické poziadavky.

Preverenie finan¢nych vykazov v stlade s ISRE 2400 REV predstavuje zakazku na
limitované uistenie. V ramci zdkazky auditor vykonava postupy, ktoré zahfiiaju
predovSetkym zistovanie informacii od manazmentu a inych relevantnych

2 Alebo iné vhodné oznacenie v suvislostiach pravneho rdmca v konkrétnej jurisdikcii.

2 Ked manazment zodpoveda za zostavenie finanénych vykazov, ktoré poskytuji pravdivy a verny
obraz, méze byt znenie takéto: ,,Manazment je zodpovedny za zostavenie finan¢nych vykazov,
ktoré poskytuju pravdivy averny obraz v sllade s[ndzov platného ramca finanéného
vykaznictva, vratane odvoladvky na jurisdikciu alebo krajinu povodu ramca finanéného
vykaznictva, ked sa pouziva ramec financného vykaznictva, nie Medzinarodné Standardy
finan¢ného vykaznictva], a ...
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pracovnikov uctovnej jednotky, uplatituje analytické postupy a vyhodnocuje ziskané
dokazy.

Postupy vykondvané v rdmci preverenia maju podstatne mensi rozsah nez postupy
vykonavané pocas auditu vykonavaného v sulade s Medzinarodnymi auditorskymi
Standardmi. Z tohto dévodu nevyjadrujeme nazor auditora na tieto finan¢né vykazy.

Zaklad pre podmieneny zaver

Investicia spolo¢nosti ABC do spolocnosti XYZ, zahrani¢ného pridruzené¢ho podniku
nadobudnutého pocas roka a zauc¢tovaného metddou vlastného imania, je vykdzana vo
vykaze o finan¢nej situacii k 31. decembru 20X1 vo vyske xxx a podiel spolo¢nosti
ABC na cistom zisku spolo¢nosti XYZ vo vySske xxx je zahrnuty do ziskov
spolo¢nosti ABC za rok kon¢iaci sa k uvedenému datumu. Neboli sme schopni ziskat
pristup K prislusnym finanénym informaciam spolo¢nosti XYZ tykajacich sa uctovnej
hodnoty investicie spolo¢nosti ABC v spolo¢nosti XYZ k 31. decembru 20X1 a
podielu spolo¢nosti ABC na Cistom zisku spolo¢nosti XYZ za dany rok. Nasledkom
uvedeného sme nemohli vykonat’ postupy, ktoré sme povazovali za potrebné.

Podmieneny zaver

Na zaklade nasho preverenia, okrem moznych vplyvov skuto¢nosti opisanej v odseku
Zaklad pre podmleneny zaver, sme nezistili ziadne skuto¢nosti, na zaklade ktorych by
sme sa domnievali, Ze prilozené finanéné vykazy nezobrazu_]u verne, vo vSetkych
vyznamnych suwslostlach finan¢nu situaciu (alebo neposkytujd verny a pravdlvy obraz
0 financnej situdcii) spoloénosti ABC k 31. decembru 20X1 avysledky jej
hospodarenia a penazné toky (alebo o vysledkoch jej hospodarenia a penaznych tokoch)
za rok konciaci sa k uvedenému datumu v stlade s [nazov platného ramca finan¢ného
vykaznictva, vratane odvolavky na jurisdikciu alebo krajinu pdvodu ramca finanéného
vykaznictva, ked sa pouziva rdmec finanéného vykaznictva, nie Medzinarodné
Standardy finan¢ného vykaznictva].

[podpis auditora]
[datum spravy auditora]

[adresa auditora]
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Nazorny priklad 4:

Okolnosti zakazKky zahriaju:

. Preverenie konsolidovanych finanénych vykazov na vSeobecné udely,
ktoré manaZzment materskej ucétovnej jednotky zostavil v sulade
S Medzinarodnymi Standardmi finan¢ného vykaznictva.

. Podmienky zdkazky na preverenie zahfhaji zodpovednosti
manaZzmentu za finanéné vykazy popisané v odseku 30(b) tohto
Standardu.

. Finan¢né vykazy s0 vyznamne nespravne z ddvodu nezahrnutia
dcérskej spolocnosti do konsolidacie. Vyznamna nespravnost’ sa
povazuje z hPadiska finanénych vykazov za zisadnd. Vplyvy
nespravnosti na finanéné vykazy sa neurcovali, lebo ich urcenie nebolo
realizovatel’né.

e Okrem preverenia konsolidovanych finanénych vykazov auditor nema
iné oznamovacie povinnosti podl’a miestnych pravnych predpisov.

SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA O PREVERENI
(prislusny adresat)
Sprava o konsolidovanych finanénych vykazoch?

Uskuto¢nili sme preverenie prilozenych konsolidovanych finanénych vykazov
spolo¢nosti ABC, ktoré obsahuju konsolidovany vykaz o finanénej situacii
k 31. decembru 20X1, konsolidovany vykaz suhrnnych ziskov a strat, vykaz zmien vo
vlastnom imani a vykaz penaznych tokov za rok konéiaci sa k uvedenemu datumu, a
prehl'ad vyznamnych uétovnych z&sad a metdd, a d’alsie dopliujice informacie.

Zodpovednost manazmentu® za financné vykazy

ManaZment je zodpovedny za zostavenie a vernu prezentaciu tychto konsolidovanych
finanénych vykazov v stlade s Medzinarodnymi $tandardmi finan¢ného vykaznictva?*
a za interné¢ kontroly, ktoré manaZment povaZuje za potrebné na zostavenie
konsolidovanych finanénych vykazov, ktoré neobsahuji vyznamné nespravnosti
v dbsledku podvodu alebo chyby.

Zodpovednost auditora

Nasou zodpovednostou je vyjadrit’ zaver o prilozenych konsolidovanych finanénych
vykazoch. Preverenie sme vykonali v sOlade s Medzinarodnym S$tandardom pre
zakazky na preverenie (ISRE) 2400 (revidované znenie), Zakazky na preverenie
historickych financnych vykazov (d’alej len ,,ISRE 2400 REV*). V sulade s ISRE 2400
REV sme povinni dospiet’ k zaveru, ¢i sme nezistili Ziadne skutoc¢nosti, na zaklade
ktorych by sme sa domnievali, Ze konsolidované finanéné vykazy ako celok nie st
zostavené vo vSetkych vyznamnych suvislostiach v sulade s platnym ramcom
finanéného vykaznictva. Okrem toho sme v sulade s ISRE 2400 REV povinni
dodrziavat’ prislusné etické poZiadavky.

Preverenie konsolidovanych finanénych vykazov v sulade s ISRE 2400 REV
predstavuje zdkazku na limitované uistenie. V ramci zakazky auditor vykonava
postupy, ktoré zahfnaji predovSetkym zistovanie informacii od manazmentu a inych

2 Podnadpis ,,Sprava o konsolidovanych finanénych vykazoch nie je potrebny, ked” sa nepouzije

druhy podnadpis ,,Sprava o d’alSich poziadavkach zakonov a predpisov*.

Alebo iné vhodné oznacenie v suvislostiach pravneho ramca v konkrétnej jurisdikeii.

Ked’ manazment zodpoveda za zostavenie financnych vykazov, ktoré poskytuju pravdivy a verny
obraz, moze byt znenie takéto: ,,Manazment je zodpovedny za zostavenie konsolidovanych
finanénych vykazov, ktoré poskytuji pravdivy a verny obraz v sulade s medzinarodnymi
Standardmi finan¢ného vykaznictva, a ...
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relevantnych pracovnikov uctovnej jednotky, uplatiiuje analytick¢é postupy
a vyhodnocuje ziskané dokazy.

Postupy vykonavané v ramci preverenia maji podstatne mensi rozsah nez postupy
vykonavané pocas auditu vykondvané¢ho v sulade s Medzinarodnymi auditorskymi
Standardmi. Z tohto dévodu nevyjadrujeme nazor auditora na tieto konsolidované
finan¢ne vykazy.

Zaklad pre zaporny zaver

Ako sa uvadza v pozndmke X ku konsolidovanym finan¢nym vykazom, spolo¢nost’
nezahrnula do konsolidacie dcérsku spolo¢nost’ XYZ, ktoru nadobudla v roku 20X1,
ked’ze doteraz nedokéazala urcit' redlnu hodnotu niektorych vyznamnych poloziek
majetku a zavazkov dceérskej spolo¢nosti ku dnu nadobudnutia. Investicia je preto
zaucCtovand na zaklade obstaravacej ceny. Podla Medzinarodnych Standardov
finan¢ného vykaznictva sa mala dcérska spolo¢nost’ zahrnut' do konsolidacie, lebo ju
spolo¢nost’ ovlada. Keby sa spolo¢nost’ XYZ zahrnula do konsolidacie, vyznamne by
to ovplyvnilo vel’a asti prilozenych finanénych vykazov.

Zaporny zaver

Na zaklade nasho preverenia, z dovodu zavaznosti skutoc¢nosti uvedenej v odseku
Zéklad pre zaporny zaver, konsolidované finanéné vykazy nezobrazuju verne, vo
vsetkych vyznamnych suvislostiach, finanénu situaciu (alebo neposkytuju pravdivy
averny obraz o financnej situdcii) spolo¢nosti ABC k 31. decembru 20X1 a vysledky
jej hospodarenia a penazné toky (alebo o vysledkoch jej hospodarenia a penaznych
tokoch) za rok konéiaci sa k uvedenému datumu v sulade s Medzinarodnymi
Standardmi finan¢ného vykaznictva.

Sprava o d’alSich pozZiadavkach zakonov a predpisov

[Forma a obsah tejto Casti spravy auditora sa bude liSit' v zavislosti od charakteru
d’alSich informacii, o ktorych je auditor povinny informovat’.]

[podpis auditora]
[datum spravy auditora]

[adresa auditora]
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Nazorny priklad 5:

Okolnosti zakazKky zahriaju:

. Preverenie uplného suboru finanénych vykazov na vSeobecné udely,
ktoré manaZment uctovnej jednotky zostavil v sulade
S Medzinarodnymi Standardmi finan¢ného vykaznictva.

. Podmienky zdkazky na preverenie zahfhaji zodpovednosti
manaZzmentu za finanéné vykazy popisané v odseku 30(b) tohto
Standardu.

e Auditor nemohol vyjadrit® zaver o finanénych vykazoch z ddvodu
neschopnosti ziskat’® dostatoné a vyhovujuce dokazy o viacerych
castiach finanénych vykazov, ¢o vedie auditora k presvedceniu, Ze je
tento ucinok vyznamny a zdsadny z hPadiska finanénych vykazov.
Konkrétne to znamena, Ze auditor nemohol ziskat’ dokazy o fyzickom
stave zasob a pohlPadavkach tuc¢tovnej jednotky.

SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA O PREVERENI
(prislusny adresat)

Boli sme povereni preverenim prilozenych finanénych vykazov spolo¢nosti ABC,
ktoré obsahuju vykaz o finan¢nej situacii k 31. decembru 20X1, vykaz suhrnnych
ziskov astrat, vykaz zmien vo vlastnom imani a vykaz penaznych tokov za rok
konciaci sa k uvedenému datumu, a prehl'ad vyznamnych uctovnych zésad a metod, a
d’alsie doplnujuce informacie.

Zodpovednost’ manazmentu?® za finanéné vykazy

Manazment je zodpovedny za zostavenie a verni prezentdciu tychto finan¢nych
vykazov v stlade s Medzindrodnymi $tandardmi finanéného vykaznictva?® a za interné
kontroly, ktoré manazment povazuje za potrebné na zostavenie financnych vykazov,
ktoré neobsahuju vyznamné nespravnosti v désledku podvodu alebo chyby.

Zodpovednost’ auditora

Nasou zodpovednostou je wvyjadrit z&ver o prilozenych finan¢nych vykazoch.
Vzhl'adom na skuto¢nost’(ti) uvedené v odseku Zéklad pre odmietnutie ndzoru sme
vSak nemohli ziskat" dostato€né a vyhovujuce dokazy, ktoré by ndm poskytli zaklad
pre vyjadrenie zaveru o finan¢nych vykazoch.

Z&klad pre odmietnutie zaveru

Manazment nevykonal fyzickd inventdru zasob na konci roka. Nemohli sme vykonat
postupy, ktoré sme povazovali za potrebné v suvislosti s mnozstvom zasob
k 31. decembru 20X1 vykazanych vo vySke xxx vO vykaze o finan¢nej situdcii
k 31. decembru 20X1.

NavySe zavedenie nového automatizovaného systému na evidenciu pohladavok
v septembri 20X1 spdsobilo velky pocet chyb v pohl'adavkach a z&sobach. K datumu
nasej spravy manazment eSte stale odstranoval nedostatky systému a opravoval chyby.
V dosledku tychto skuto¢nosti sme nemohli uréit, ¢i by bolo treba vykonat’ Upravy
tykajice sa zaucCtovanych alebo nezauctovanych zasob a pohladavok, ako aj casti,

25
26

Alebo iné vhodné oznadenie v stvislostiach pravneho ramca v konkrétnej jurisdikcii.

Ked’ manazment zodpoveda za zostavenie financnych vykazov, ktoré poskytuju pravdivy a verny
obraz, moze byt znenie takéto: ,,Manazment je zodpovedny za zostavenie financ¢nych vykazov,
ktoré poskytuju pravdivy a verny obraz v silade s medzinarodnymi $tandardmi finanéného
vykaznictva, a ...
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z ktorych sa sklada vykaz suhrnnych ziskov a strat, vykaz zmien vo vlasthom imani
a vykaz peniaznych tokov.

Odmietnutie zaveru

Vzhl'adom na zavaznost' skuto¢nosti uvedenych v odseku Z&klad pre odmietnutie
zaveru sme nemohli ziskat dostato¢né a vyhovujuce dbkazy na vyjadrenie nasho
zaveru o prilozenych finanénych vykazoch. Ztohto dbévodu nevyjadrujeme zaver
0 tychto finanénych vykazoch.

(podpis auditora)

(datum spravy auditora)
(adresa auditora)
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Nazorny priklad 6:

Okolnosti zakazky zahinaju:

o Finanéné vykazy zostavil manaZment uctovnej jednotky v sulade
s poziadavkami finanéného vykaznictva uvedenymi v zmluve (ktoré
predstavuji ramec na S$pecialne ucely), aby dodrzal ustanovenia
zmluvy. ManaZzment nema mozZnost’ vol’by inych rdmcov finan¢ného
vykaznictva.

. Platnym ramcom finan¢ného vykaznictva je ramec zabezpecujuci sulad.

. Podmienky zdkazky na preverenie zahfhaji zodpovednosti
manaZzmentu za finanéné vykazy popisané v odseku 30(b) tohto
Standardu.

. Distribuicia a pouZitie spravy auditora je obmedzené.

SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA O PREVERENI
(prislusny adresat)

Uskutocnili sme preverenie prilozenych finanénych vykazov spolo¢nosti ABC, ktoré
obsahuju sivahu k 31. decembru 20X1, vykaz ziskov a strat, vykaz zmien vo vlastnom
imani a vykaz penaznych tokov za rok konciaci sa k uvedenému datumu, ako aj
prehlad vyznamnych uétovnych zésad a metdd, a dalSie dopliujice informacie.
Manazment spolo¢nosti ABC zostavil finanéné vykazy podl'a poziadaviek finanéného
vykaznictva uvedenych v kapitole Z zmluvy uzatvorenej medzi spolo¢nostou ABC a
spolo¢nostou DEF do dna 1. januara 20X1 (,,zmluva®).

Zodpovednost’ manazmentu?’ za finanéné vykazy

Manazment je zodpovedny za zostavenie a verni prezentaciu tychto financnych
vykazov podla poziadaviek finan¢ného vykaznictva uvedenych v kapitole Z zmluvy a
za interné kontroly, ktoré manaZzment povazuje za potrebné na zostavenie finanénych
vykazov, ktoré neobsahuju vyznamné nespravnosti v dosledku podvodu alebo chyby.

Zodpovednost’ auditora

Nasou zodpovednostou je wvyjadrit z&ver o prilozenych finan¢nych vykazoch.
Preverenie sme vykonali v stlade s Medzinarodnym Standardom pre zdkazky na
preverenie (ISRE) 2400 (revidované znenie), Z&kazky na preverenie historickych
financnych vykazov (d’alej len ,,ISRE 2400 REV*). V sulade s ISRE 2400 REV sme
povinni dospiet’ k zaveru, ¢i sme nezistili Ziadne skuto€nosti, na zaklade ktorych by
sme sa domnievali, Ze financné vykazy ako celok nie su zostavené vo vSetkych
vyznamnych savislostiach v stlade s platnym ramcom finan¢ného vykaznictva. Okrem
toho sme v stlade s ISRE 2400 REV povinni dodrziavat’ prislusné etické poziadavky.

Preverenie finan¢nych vykazov v sulade s ISRE 2400 REV predstavuje zakazku na
limitované uistenie. V ramci zdkazky auditor vykonava postupy, ktoré zahtfiiaju
predovSetkym  zistovanie informacii od manaZzmentu a inych relevantnych
pracovnikov uctovnej jednotky, uplatituje analytické postupy a vyhodnocuje ziskané
dokazy.

Postupy vykonavané v ramci preverenia maju podstatne mensi rozsah nez postupy
vykondvané pocas auditu vykondvaného v sulade s Medzinarodnymi auditorskymi
Standardmi. Z tohto dévodu nevyjadrujeme nazor auditora na tieto finan¢né vykazy.

Zaver

Na zaklade nasho preverenia sme nezistili Ziadne skutocnosti, na zaklade ktorych by
sme sa domnievali, Ze finan¢né vykazy spolo¢nosti ABC nie sU zostavené verne, vo

27 Alebo iné vhodné oznacenie v stuvislostiach pravneho ramca v konkrétnej jurisdikcii.
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vSetkych vyznamnych suvislostiach, v stlade s poziadavkami finan¢ného vykaznictva
uvedenymi v kapitole Z zmluvy.

Z:aklad uctovnictva a obmedzenie distriblcie a pouzitia

Bez modifikacie nasho zaveru upozoritujeme na bod X prilohy finanénych vykazov,
V ktorom sa popisuje zdklad uctovnictva. Financné vykazy boli zostavené s cielom
pomdct’ spolo¢nosti ABC dodrzat’ poziadavky finan¢ného vykaznictva v Kkapitole
Z vyssie uvedenej zmluvy. Z tohto dévodu nemusia byt finanéné vykazy vhodné na
iny ucel. Nase sprava je urcena vyhradne spolo¢nostiam ABC a DEF a nemala by sa
distribuovat’ ani pouzivat’ inymi stranami, okrem spolo¢nosti ABC a DEF.

(podpis auditora)

(datum spravy auditora)

(adresa auditora)
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Néazorny priklad 7:
Okolnosti zdkazky zahinaju:
« Preverenie vykazu pefiaznych prijmov a vydavkov

e Finanény vykaz zostavil manaZment uétovnej jednotky v sulade so
zésadami vedenia uctovnictva na baze peiniaznych prijmov a vydavkov
na zaklade Ziadosti veritePa poskytnat’ informacie o peiiaznych tokoch.
Z&Kklad Oétovnictva pouzity na zostavenie vykazu dohodla Uétovna
jednotka s veritePom.

. Platnym ramcom finanéného vykaznictva je ramec zabezpecujuci vernu
prezentaciu, ktory je urfeny na splnenie potrieb Specifickych
pouzivatelov v savislosti s finanénymi informéaciami.

. Auditor rozhodol, Ze je vhodné pouzit’ vyjadrenie ,,zobrazuje verne, vo
v§etkych vyznamnych suvislostiach® v zavere auditora.

. Podmienky zAkazky na preverenie zahfiaju  zodpovednosti
manazmentu za finanéné vykazy popisané v odseku 30(b) tohto
Standardu.

. Distribuicia ani pouZitie spravy auditora nie je obmedzené.

SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA O PREVERENI
(prislusny adresat)

Uskuto¢nili sme preverenie priloZzeného vykazu peniaznych prijmov a vydavkov
spolo¢nosti ABC za rok konciaci sa 31. decembra 20X1, a prehl'adu vyznamnych
uctovnych zasad a metdd, a d’alsich doplnujucich informacii (spolu oznacovany ako
»finanény vykaz*). ManaZment spolo¢nosti ABC zostavil finanény vykaz na zaklade
uctovnictva peniaznych prijmov a vydavkov, ktory sa uvadza v poznamke X.

Zodpovednost’ manazmentu?® za finanény vykaz

Manazment je zodpovedny za zostavenie a vernu prezentaciu tohto finan¢ného vykazu
v stlade so zasadami vedenia uctovnictva na baze penaznych prijmov a vydavkov,
ktory sa uvddza v pozndmke X a za interné kontroly, ktoré manazment povazuje za
potrebné na zostavenie finan¢ného vykazu, ktory neobsahuje vyznamné nespravnosti
v dbsledku podvodu alebo chyby.

Zodpovednost’ auditora

Nasou zodpovednost'ou je vyjadrit’ zaver o prilozenom finanénom vykaze. Preverenie
sme vykonali v stlade s Medzinarodnym S$tandardom pre zékazky na preverenie
(ISRE) 2400 (revidované znenie), Zdakazky na preverenie historickych financnych
vykazov (d’alej len ,,ISRE 2400 REV®). V sulade s ISRE 2400 REV sme povinni
dospiet’ k zaveru, ¢i sme nezistili ziadne skutoc¢nosti, na zaklade ktorych by sme sa
domnievali, ze finan¢ny vykaz nebol zostaveny vo vSetkych vyznamnych stuvislostiach
v stlade s platnym ramcom finan¢ného vykaznictva. Okrem toho sme v stlade s ISRE
2400 REV povinni dodrziavat’ prislusné etické poziadavky.

Preverenie finan¢nych vykazov v stlade s ISRE 2400 REV predstavuje zakazku na
limitované uistenie. V ramci zdkazky auditor vykonava postupy, ktoré zahfiiaju
predovSetkym zistovanie informacii od manaZmentu a inych relevantnych
pracovnikov uctovnej jednotky, uplatfiuje analytické postupy a vyhodnocuje ziskané
dokazy.

Postupy vykonavané v ramci preverenia maju podstatne mensi rozsah nez postupy
vykonavané pocas auditu vykonavaného v stlade s Medzindrodnymi auditorskymi

8 Alebo iné vhodné oznacenie v stuvislostiach pravneho ramca v konkrétnej jurisdikcii.
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Standardmi. Z tohto ddvodu nevyjadrujeme nazor auditora k tomuto finan¢nému
vykazu.

Zaver

Na zaklade nasho preverenia, sme nezistili ziadne skuto¢nosti, na zaklade ktorych by
sme sa domnievali, Ze finanény vykaz nie je zostaveny verne, vo vsetkych
vyznamnych suvislostiach, v sulade so zdsadami vedenia uctovnictva na baze
penaznych prijmov a vydavkov spoloc¢nosti ABC za rok konéiaci sa 31. decembra
20X1 v sulade so zakladom tuétovnictva penaznych prijmov a vydavkov, ktory sa
uvadza v poznamke X.

Zaklad ucétovnictva

Bez modifikacie nasho zaveru upozoritujeme na bod X prilohy finanénych vykazov,
v ktorom sa popisuje zaklad uctovnictva. Finan¢ny vykaz bol zostaveny s cielom
poskytnut’ informacie veritelovi XYZ. Z tohto dévodu nemusi byt finan¢ny vykaz
vhodny na iny ucel.

(podpis auditora)
(datum spravy auditora)

(adresa auditora)
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